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ABSTRAKT

Vyzkumna diplomova prace se zabyva vzdélavanim a zaclenovanim zakt cizinct na Ceské
zakladni Skole. Cilem diplomové prace je zkoumat konkrétni ptipad inkluze dvou zakt
vietnamského ptivodu na zdkladni Skole ve Zlinském kraji. Teoreticka ¢ast je vénovana
sumarizaci dosavadnich poznatkl o vzdélavani déti cizinct na ceskych zakladnich Skoléch.
Prakticka ¢ast je zaloZena na kvalitativnim vyzkumu v designu ptipadové studie, jehoz data
byla ziskdna ziCastnénym pozorovanim dvou déti vietnamského plivodu ve vyucovacich
hodinach, polostrukturovanymi rozhovory s pedagogickymi pracovniky a terénnimi
poznamkami. Vysledky vyzkumu ukazuji, jak probihd vzdelavani zdka vietnamského
puvodl v konkrétni tfidé, jak jsou tito Zaci zaclefiovani do tfidniho kolektivu a jakou roli
vjejich integraci sehrdva vzdé€lavaci obor vytvarnd vychova. V zdvéru prace jsou

interpretovany vysledky vyzkumu a formulovana konkrétni doporuceni pro praxi.

Kli¢ova slova: dité¢ cizinec, podpora integrace zakil cizincl, vzdélavani zdka cizinci,

Vytvarna vychova

ABSTRACT

The research diploma thesis deals with the education and integration of foreign pupils at the
Czech primary school. The aim of the diploma thesis is to examine a specific case of
inclusion of two pupils of Vietnamese origin at a primary school in the Zlin region. The
theoretical part is devoted to summarizing the existing knowledge about the education of
foreign students in Czech primary schools. The practical part is based on qualitative research
in the design of a case study, the data of which were obtained by participatory observation
of two students of Vietnamese origin in class, semi-structured interviews with teachers and
field notes. The results of the research show how the education of pupils of Vietnamese
origin takes place in a specific class, how these pupils are integrated into the class group and
what role the educational field of Art Education plays in their integration. At the end of the
thesis, the research results are interpreted and specific recommendations for practice are

formulated.

Keywords: immigrant child, support for the integration of immigrant pupils, immigrant

pupils education, Art Education
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UvVOD

Tématem diplomové prace je zak z odliSného sociokulturniho prostiedi v ¢eské Skole.
Motivaci pro zpracovani tohoto tématu bylo zjisténi, Ze se zaci z odliSného sociokulturniho
prostfedi nachazi na kazdé zékladni Skole a ucitelé by s nimi méli umét pracovat. V ramci
praxe jsem se setkala s zdky cizinci a zjistila jsem, ze mé znalosti v této oblasti nejsou
dostacujici a nevim, jak k t€émto détem ptistupovat. Motivaci proto byl také mulj osobni
zdjem o danou problematiku. Zaroven jsem si uvédomila, Ze pocet zaklu z odliSného
sociokulturniho prostfedi v ceskych Skolach se bude v budoucnu navySovat a tato

problematika se stane aktualni pro vSechny pedagogické pracovniky.

Diplomova prace je rozdélena do dvou ¢asti — teoretické a praktické. Cilem teoretické ¢asti
je vymezit terminologii a teoretickd vychodiska vzd€lavani zakd cizinci na ceskych
zakladnich Skolach. V této Casti prace nalezneme pét kapitol, které jsou dale déleny do
nékolika podkapitol. Teoretickd ¢ast postupuje od obecnych informaci o vzdélavani a
kulturni diverzité obyvatel v Ceské republice pies legislativni ukotveni vzdélavani zaka
cizincil ke konkrétnim Cinnostem, se kterymi se vedeni Skoly a ucitelé po ptichodu zika
cizince do zakladni Skoly potykaji. Nasledné se zamétime na konkrétni aktivity, které mohou
podporovat zaclenéni zakl cizinci véetné vytvarné vychovy, ktera mize byt vyraznym

Cinitelem integrace.

Prakticka cast diplomové prace se vénuje kvalitativnimu vyzkumu v designu piipadové
studie. Cilem praktické ¢asti bude zkoumat konkrétni dva ptipady inkluze zakt cizinct na
prvnim stupni Ceské zakladni Skoly a popsat vzdelavani téchto Zzakd pohledem
pedagogickych pracovnikii. V praci bude také zkouméno, jaké pfiileZitosti projevovat
kulturni identitu jsou zakiim poskytovany a jakou roli miize sehrat vzdélavaci obor Vytvarna
vychova v jejich integraci. Prakticka Cast je rozdélena do tfech kapitol a nékolika dalSich
podkapitol. Nejprve je popsana metodologie vyzkumu, tj. stanoveni vyzkumnych cili a
otazek, popis kvalitativniho vyzkumu a jeho metod a stru¢néa charakteristika vyzkumného
vzorku. Déle se zamétfime na analyzu vysledkt pedagogického vyzkumu, jehoz data byla
sbirdna prostfednictvim polostrukturovanych rozhovorti s pedagogickymi pracovniky,
zuCastnénym pozorovanim, terénnimi pozndmkami a analyzou Skolniho vzdé€ladvaciho
programu. V posledni ¢asti diplomové prace jsou shrnuta vyzkumna zjisténi, stanoveny

limity vyzkumu a doporuceni do praxe.
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I. TEORETICKA CAST
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1 VZDELAVANI A KULTURNI DIVERZITA

Se stale se zvySujici celosvétovou migraci obyvatel roste také Sance na setkani s lidmi jiné
narodnosti nebo kultury. Spole¢né s dospelymi migranty ptichdzi do nasi zemé i déti, které
se v nasi zemi vzdélavaji a studuji, proto nds vzdelavaci systém musi byt pfipraven na to,
aby je dokdzal zaclenit do majoritni spolecnosti, vzdélavat a ptipravovat na zivot v jiném

stat¢ s jinou kulturou.

Podle Moree (2015) je kultura specificky zplsob jednani jedince, ktery ovliviiuje
kazdodenni Zzivot i svate¢ni okamziky. Projevuje se rozdily v chovéani a jednéani lidi,
uvédoménim si, co vnimame jako spravné a Spatné, nasi predstavou o tom, jak ma urcita véc
vypadat. Neni proto divu, Ze kultura vyznamné ovliviluje Zivot ve spolecnosti a lidé
odli$nych kultur mohou mit problém ve vzdjemném porozumeéni a spoleéném ziti. Kulturu
v zivoté jedinec ziskdva setkavanim se s lidmi, zivotem ve spole¢nosti a sdilenim spole¢nych
kulturnich modelti. Nejedna se o vrozeny aspekt, proto pro nas miize znamenat piichod do
jiné zemé& zprvu kulturni Sok, ale postupnym setkavanim se s novou kulturou, pochopenim
jejich vzorcl a osvojenim jejich prvka pro nés ptestavd byt nova kultura cizi a nékteré

modely mizeme piijmout za své (Levinska, 2011).

V sirSim pojeti zahrnuje materidlni vysledky (obydli, primysl, oblec¢eni) a duchovni vytvory
(zvyky, morélka, naboZenstvi) lidi, v uz§im pojeti poté projevy chovani lidi (zvyky,
zkuSenosti, tabu, hodnoty, spolecenské normy). Vzhledem k tomu, kolik aspektti zde Prtiicha
vymezuje, neni divu, Ze lidé ve spolecnosti se tolik odliSuji a je pro n€¢ mnohdy obtizné nalézt

spole¢nou cestu.

Je tfeba si uvédomit, Ze na dité pii formovani jeho kulturni identity neplisobi pouze rodina,
ze které prichézi, ale také misto, kde vyrusta a zije. Pokud vyrusta na vesnici, kde je pro néj
obtiZnéjsi navstévovat obchody, kino nebo jina zafizeni a sluzby, které se vyskytuji v jiném
méste, nez dité zije, je pro néj typicka kultura jind nez pro dité, které zije ve mesté, kde ma
neustale k dispozici vSe, co k zivotu pottebuje (Moree, 2015). Kulturu ovliviiuje také
prostiedi Skoly, ucitelé, ktefi v ni vyucujici, kultura téchto ucitelli, vrstevnici, se kterymi se
dité setkava, mésto a region, ve kterém Zije a navstévuje Skolu a v neposledni fad¢ také stat,

ve kterém vyrusta (Mares, 2013).

Dale Moree (2015) uvadi, ze kultura se v Zivoté jedince miize ménit tim, v jakém prostiedi
se aktualn¢ jedinec nachazi, v jaké skupiné osob travi svilij volny ¢as nebo jak se sam méni

béhem svého Zivota. Prikladem kulturni zmény je rok 1989, kdy ptestaly fungovat zvyklosti
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platné do té doby a lidé se museli naucit zit v jiné spolecnosti s jinymi pravidly. Neni proto
ojedinélé, pokud si dité jiné narodnosti po ptichodu do nové zemé osvoji modely nové
kultury a ptavodni kultura, se kterou pfiSel do nového prostredi zistdva upozadéna, popi.

zapomenuta. Toto je ¢astym zdrojem neshod a nepochopeni ze strany rodici déti cizincu.

Hofstede (2002 in Moree, 2015) a Trompenaars (1989 in Moree, 2015) navrhli ve svych
publikacich tzv. cibulovy model kultury, ktery je tvofen rovinami kultury. Vné&jsi kruhy tvofi
symboly a ritualy — symboly jsou predméty, které jsou v dané kultuie dtlezité a reprezentuji
ji. Mtize se jednat naptiklad o vanocni stromecek, obleceni nebo vlajku statu. Ritudly jsou
¢innosti, které jedinec provadi bud’to kazdodenné nebo svatec¢né. Jsou to €innosti, které jsou
typické pro jeho den, bez kterych by jeho den nebyl uplny. Muze se jednat naptiklad o ranni
kavu, spolecnou snidani nebo StédroveCerni vecefi. V dalsi vrstvé cibulového modelu
najdeme hodnoty, které se projevuji preferenci stavii pred jinymi. Hodnoty vnimé napitiklad
Hofstede (2002 in Moree, 2015) jako jadro kultury, jini autofi, naptiklad Trompenaars (1989
in Moree, 2015), vidi ve stfedu cibulového diagramu tzv. hluboké vrstvy kultury. Tyto vrstvy
jsou tézko postizitelné, automatizované a zahrnuji u kazdé kultury néco trochu jiného, ale
intenzita odpovida vzdy touze jedince ptezit. Piikladem mohou byt antagonisté jako
individualita a kolektivismus, feminita a maskulinita nebo orientace na vztah ¢i orientace na
vykon. Z cibulového diagramu kultury tedy vyplyva, ze kultura je v kazdém jedinci (Moree,

2015).

Berry (1987 in Kabancovad & Machovcova, 2018) rozdélil zmény, které lidé zazivaji pfi
kontaktu s jinou kulturou, do péti oblasti. Prvni oblasti jsou fyzické zmény, kam mlZeme
zafadit zménu mésta, bydleni €1 prostfedi, druhou oblasti jsou biologické zmény, sem patii
odlisné nemoci, jidlo nebo hygiena. Dalsi oblasti jsou kulturni zmény. V této oblasti se
setkavaji lidé s odliSnym jazykem jiné kultury, jinych obyvatel, jinou politikou a nékdy také
odliSnym néboZenstvim. Zmény mohou byt také psychologické, kde fadime jiné postoje €1
hodnoty obyvatel cizi zemé&, odliSny muize byt také Zivotni styl nebo zvyky a tradice.

Posledni oblasti zmén je oblast navazovani socialnich vztaht.

1.1 Migrace

Vzdélavaci instituce v Ceské republice navstévuje nezanedbatelny pocet zaka jiné
narodnosti, ktefi do nasi zemé& ptijeli z mnoha divodl. V mlad§im Skolnim véku Ize jako
nejcasteji zastoupeny dlivod uvést povinnost nasledovat rodi¢e. Lidé migruji z mnoha

divodi, pojem migrace je 1 rizné definovan.
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Siskova (2008) vymezuje pojem migrace jako pohyb obyvatelstva, piesidlovani a zménu
bydlisté. Kostelecka (2017) popisuje migraci jako globalni jev, ktery ovlivituje politiku 1
spolecCensky zivot vSech zemi. Mize se jednat o trvalou, do¢asnou nebo tieba sezonni
migraci jedinct. Divody k migraci mohou byt politické, ekonomické nebo socialni. Miize
jednat o migraci za pracovnim uplatnénim nebo migraci z divodu slu¢ovani rodiny. Dalsi
divody mohou byt také humanitarni povahy, tj. valka, chudoba, hladomor, pfirodni
katastrofy, politika rodné zemé apod. (Siskova, 2008). Ke viem témto diivodim je nutno

pii komunikaci a praci s cizinci brat ohledy.

Dusledky migrace mizeme vidét jak na pracovnim trhu, na trhu s nemovitostmi, s bydlenim,
v piijmech obyvatel statu nebo také ve vzdé€lavaci politice. Zmény se neprojevuji pouze
v cilové zemi migrace, ale také v zemi ptivodu migranta. Jelikoz se tento trend stale zvysuje,
je nutné fesit otazky tykajici se migrace na nadnarodni, narodni i lokdlni trovni. Cilem debat
na toto téma je predevSim zvySeni zaméstnanosti migranti a spole¢enské uplatnéni, coz
obecné vede k vétsi toleranci a akceptaci migrantd obyvateli piijimajici zemé (Kostelecka et

al., 2017).

Hasman a Novotny (2017) ve své studii upozoriiuji na to, Ze 1lidé migruji po svéte uz velmi
dlouho a nelze proto ocekavat, ze by se migrace z nasich zivotl uplné vytratila, naopak.
Autofi uvadi, ze dle oficialnich statistik v roce 2015 Zilo mimo zemi svého pivodu pies
244 miliond osob, coz je 0 41 % vice nez v roce 2000. Ze statistik United Nations (2019)
vyplyva, Ze v roce 2019 Zilo mimo zemi svého ptivodu jiZ pies 277 milionil osob, to je 0 33
milionl vice migrantd nez pfed ctyimi lety. Je tedy velmi patrnd vzristajici tendence
migrace. Ze statistik dale vyplyva, Ze nejvys$s§i mnozstvi migranti najdeme v Severni
Americe a nekterych statech Evropské unie. Hlavni skupinou migrantl jiz nejsou evropsti
obyvatelé, ale predevS§im obyvatelé zrozvojovych zemi, kteti hledaji lepsi pracovni
uplatnéni, vhodné podminky pro Zivot a socioekonomickou rovnost (Hasman & Novotny,

2017).

1.2 Cizinci v Ceské republice

Ceska spole&nost byla jesté v prvni téetiné 20. stoleti charakteristick4 etnickou homogenitou.
V nasi spolecnosti nebyla obvykla jinakost a etnicka heterogenita, proto se cesti obyvatelé k
cizinclim stavi postojem ,,my* Ceéi, ,,oni ti druzi. Cesi dale oc¢ekavaji naprosté prizptisobeni
se cizincl Ceské spole€nosti, jinak jsou cizinci a migranti ohrozeni rizikem vylouceni

(Jarkovska, Liskova, Obrovska, & Souralova). Dnes jiz neni mozné predejit setkavani
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¢eskych obcanil s jedinci jinych kultur a narodnosti, je potfeba premyslet, jaké vytvofit
podminky pro pracovni, studijni a soukromy zivot migrantii, aniz bychom ohrozili nasi

kulturu a hodnoty (Bejcek, 2016).

V soucasné dobé v Ceské republice Zije cca 5,9 % cizincii, coz v porovnani s ostatnimi
&lenskymi staty Evropské unie neni mnoho. Z udajii Ceského statistického titadu (2021)
vime, ze k 1. 1. 2021 v Ceské republice Zilo celkem 10 701 777 obyvatel. Udaje Ceského
statistického ufadu z 31. 12. 2020 nam dopliiuji informace o poétech cizincti v Ceské
republice, kterych je celkem 634 790. VétSina cizinci na nasem uzemi zije na zakladé
trvalého pobytu, méné jedincti zde pobyva poté na zakladé prechodného pobytu nebo
poskytnuti azylu. Nejvice je nase spolecnost obohacovana o migranty z vychodni ¢asti
Evropy nebo z Asie. Nejpocetnéjsi skupinou jsou obfané z Ukrajiny (26,1 %) a poté ze
Slovenska (19,6 %). DalSimi velkymi narodnostnimi skupinami jsou Vietnamci (9,9 %),

Rusové (6,6 %), Némci (3,3 %) a Polaci (3,3 %) (CSU, 2020a).

Nejvice cizinct zije v hlavnim mésté, kde pocet presahuje 200 000. Dale poté najdeme
nejvice cizinct ve Stfedoceském kraji, v Brné, Ostravé nebo také v Plzni a Pardubicich.

Obecné lze fici, Ze cizinci ziji pfevazné v krajskych nebo vétSich méstech, kde nalézaji

pracovni uplatnéni (CSU, 2021b; Zaleska, 2020).

Podle Kostelecké, Hany a Hasmana (2017) je Ceské republika jeden z nejatraktivngjsich
statli postkomunistické sttedni Evropy pro migraci. Migranti zde maji oproti jinym statim
Evropské unie stejné velké piileZitosti k pracovnimu uplatnéni jako obcané republiky,
mnohdy 1 vétsi. Narozdil od jinych stath se u nas zatim stale neobjevuji negativni jevy
spojené s migraci. Mezi tyto negativni jevy lze zatfadit naptiklad segregaci minority nebo

kriminalitu (Kosteleck4, Hana, & Hasman, 2017).

Diive slouzila Ceska republika spie jako tranzitni zemé& na cesté za lep§im Zivotem do
jinych statl, dnes se stava pro migranty také zemi cilovou. Nase zemé vSak neni na jejich
pfitomnost zvykla, tak jak je tomu v jinych zemich zépadni Evropy (Hladik, 2014;
Kosteleckd et al., 2017). Podle Lachmannové (2007) toto neni na Skodu a mizeme se

inspirovat nebo naopak poucit z pfistupii dalSich zemi k migrantim.

Cesti obcané vnimaji cizince jako levnou pracovni silu, ktera pfichazi do nasi republiky, aby
vzala praci nasim obcanim, panuje také nazor, Zze diky cizincim se zvySuje v Ceské
republice kriminalita. Tyto nazory a postoje ¢asto upeviuji média a vyvolavaji tak negativni

emoce VUci cizincim a migrantiim (Némec, 2012).
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Pii setkani riznych kultur maze také dojit k nedorozuméni, které byva zaptic¢inéno
jazykovou bariérou, ale také odliSnymi vzorci chovéani. Kazda kultura uci své Cleny fesit
kazdodenni problémy a situace urcitym zpusobem, ktery nemusi byt vzdy stejny jako zptisob

reakce kultury, do které jedinec vstupuje (Radostny et al., 2011).

Ceska republika stoji pied velkou vyzvou nauéit své obéany pfijimat jedince jiné narodnosti
a tvorit prostiedi vhodné pro ptichod cizinct. Musime se zam¢fit nejen na oblast pracovniho
uplatnéni, ale také vénovat dostatecnou péci jejich zaclenéni do spolecnosti, podporovat
pozitivni ndzory na piichod cizincii do nasi zem¢ a zdroveil musime vénovat velkou
pozornost vzdélavani cizinci, nejen déti, ale i dospélych. Vzdélavani mize totiz byt velkym

pomocnikem pro kvalitni Zivot v nové zemi.

1.3 Dité-cizinec

Stejné jako roste podet migrantd v Ceské republice, zvySuje se i podet déti cizinctl, které
s rodi¢i do naSeho statu ptichazeji. Dité-cizinec se po prichodu do nové zemé setkava s
mnoha problémy, neni to pouze jeho odlisny jazyk, ktery ditéti ztéZuje utvateni socialnich
vztaht, ale také odlisny jazyk rodicu, ktery jim znemoznuje ditéti pomdahat pii kontaktu s
majoritni spole¢nosti, p¥i psani domécich tkolti nebo pochopeni udiva. Zak se diky
odlisnému jazyku dostava do problémt jako je neporozuméni obsahu vzdélavani, coz vede
ke Skolnimu neuspéchu (Janta & Harte, 2016; Titérova, Georgieva, et al., 2014). Janta a
Harte (2016) uvadi, Zze rodice zaki cizincl jim poskytuji spiSe emociondlni a socialni
podporu nez tu praktickou. Rodi¢e kvili jazykové bariéfe vétSinou nemohou plné

komunikovat se Skolou, zapojovat se do Skolnich aktivit, aj.

Déti jiné narodnosti mohou trpét pocitem vylouceni, izolace, pfedsudky nebo Sikanou ve
Skole. Déti nasledné mohou trpét beznad€ji a prestavaji vidét svou vlastni pozitivni
budoucnost. To mizZe vést k pasivité a malé motivaci ke zméné sveého Zivota. Tyto pocity
muze umocnovat také nizké socioekonomické zabezpeceni rodiny a Spatné podminky pro

zivot (Eurodiaconia, 2014 in Janta & Harte, 2016).

Titérova et al. (2014) a Zaleska (2020) se shoduji, ze dité, které opustilo svoji zemi a Zije
dlouhodobé v zemi jiné, Casto trpi tzv. fenoménem vykotfenéni. Déti maji pocit, ze ztratily
koteny ve své zemi pivodu (rodinu, ptatele) a v nové zemi se citi opusténé, trpi tizkostmi a
stresem. Tento pocit u déti mlze pretrvavat nekolik let a je jen na prostiedi, Skole a
spolecnosti, jak rychle dit¢ zvladne zakotenéni do nové spolecnosti. Ditéti by mélo byt

umoznéno spojit ptivodni a nové kofeny, a vytvofit si tak vlastni identitu. Skola by mu méla
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dat moznost zvolit si prvky danych kultur, které chce ptijmout za své (Titérova, Georgieva,
et al., 2014; Zaleska, 2020). Zaleska (2020) dale zminuje, ze déti-cizinci také Ziji paralelné
ve dvou oddélenych svétech — ve svété své piavodni kultury s rodi¢i a zaroven ve svéte
majoritni spolecnosti. S touto skutec¢nosti by méli pocitat hlavné ucitelé a ptizptisobovat tak
tomu svou praci. Pro zéka cizince mize byt tedy kulturni prostfedi majoritni spole¢nosti
zpocatku nepochopitelné, postupné si kulturni vzorce zvladne osvojit, ale pfesto je odd¢luje
od kulturnich vzorct v rodin€. Dité by mélo dostat moznost sdilet a zazivat svou kulturu

v prosttedi majoritni spolecnosti a naopak.

Za zakladni kamen integrace déti cizincti do spole¢nosti je v Ceské republice povazovana
Skola (Némec, 2012). Neprobihd zde pouze osvojovani faktickych védomosti, ale dité¢ zde
také nabyva znalosti o nové kultufe, jejich postojich a zvycich (Jarkovska et al., 2015).
Zaclenéni ditcte do vétSinové spolecnosti by mélo probihat komplexnim pfistupem a zarovei
by také mél byt aplikovan specificky ptistup. Méla by byt zohlednéna osobnost ditéte, ucitele
1 rodicu, prostiedi, ve kterém Zije, typ Skoly a jeji prosttedi. Hlavnim aspektem zaclenéni je

zvladnuti jazyka na komunikacni Grovni (Titérova, Georgieva, et al., 2014).

Ve skole dochézi nejen k socializaci ditéte, ale také k enkulturaci. Dité postupné vrista do
kultury spolec¢nosti, uci se vzorce chovani, tradice, pravidla chovani a jednani ve spole¢nosti,
jeji normy. Dité se uci ve spoleCnosti zit, vnimat jeji hodnoty a porozumét jim (Hartl,
Hartlova, 2000 in Mares§, 2013). Z toho vyplyva, Ze kulturu si dité neosvojuje rasou nebo
narodnosti, ale ve spolecnosti, ve kterém Zije. V této spolecnosti si utvaii svou kulturni

identitu (Moree, 2015).

Skola je zarovei mistem, kde se uskuteéiiuje proces akulturace. Akulturace je proces, ktery
probiha vSude, kde dochazi k setkani dvou a vice kultur. Tento proces miiZe probihat jak na
urovni skupiny osob, tak na urovni jednotlivce (Kabancova & Machovcova, 2018; Musil &

Rigan, 2019).

Kulturni tradice dané zem¢, politickd situace a Skolni legislativa statu se odrazi ve Skolnim
prosttedi. Dale se zde promita socioekonomicka situace rodin, které navstévuji Skolu, jejich
zvyky, nazory i postoje. Jsou zde patrné jisté hodnoty dané spolecnosti, zvyky, pravidla

chovani, které se mohou od jinych kultur odliSovat (Mares, 2013).
Je dulezité uvédomit si, Ze dité ptichdzi z jiné kultury s jinymi ndvyky a vzorci chovani a to,
co nam piijde normalni, tak nemusi vnimat stejn¢. Kazdé¢ dité, které muselo razantn€ zménit

své bydlisté, fesi problém odlouceni od lidi, na které bylo zvyklé a ztritu znamého
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bezpecného prostiedi. U déti cizinct je tieba vnimat také to, ze setkani s novou kulturou
muze byt velky Sok. Lidé se chovaji jinak, nez bylo zvyklé, mluvi jinym jazykem, kterému
dité nerozumi a od n¢j samotného se ocekava Uplné néco jiného nez v zemi jeho piavodu.
Dilezitym krokem pii praci s ditétem, které se pristehovalo z jiné zemé, je vciténi se do jeho
prozivani, uvédomeéni si odliSnosti, se kterymi se musi potykat. VSe, co jiz vime o prozivani
prvnich dni téchto déti v nové zemi bychom méli vyuzivat pfi praci s nimi a ptizpiisobovat

tak své chovani a jednani, abychom ditéti uleh¢ili tuto nelehkou zivotni situaci.
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2 LEGISLATIVNI UKOTVENI VZDELAVANI ZAKU CIZINCU

2.1 Mezinarodni dokumenty

Pravo na vzdélavani vSech déti bez rozdilu, bez ohledu na jejich narodnost, etnikum nebo
nabozenstvi, je zakotveno v mnoha mezinarodnich dokumentech, které ptijala mimo jiné i

Ceska republika. V této kapitole si uvedeme nékteré z nich.

Podstata lidskych prav je pojata mezindrodné v dokumentu VSeobecna deklarace lidskych
prav, ktery byl piijat 10. prosince 1948 na Valném shromazdéni Organizace spojenych
narodl (dale jen OSN). Podle dne pfijeti tohoto dokumentu se nyni 10. prosinec oznacuje za
Den lidskych prav. VSeobecna deklarace lidskych prav obsahuje tficet ¢lankt popisujicich
socialni, kulturni, ekonomicka, politickd a obcanska prava kazdého jedince a pomaha tak
bojovat na celém svété proti bezpravi, utlaku nebo potlacovani lidské distojnosti (Krejci,
2011). Clanek 26 také zmifiuje pravo na vzdélani pro kazdého. Vzdélani v zakladnim stupni
je povinné a mélo by byt také bezplatné. Cilem vzdé€lani je rozvoj lidské osobnosti, ucta k

lidskym praviim druhych a jejich svobodam (Tomes, 2015).

Podobné myslenky jsou uvedeny v Umluvé o pravech ditéte (Sdéleni &. 104/1991 Sb.
Sdéleni federalniho ministerstva zahraniénich véci o sjednani Umluvy o pravech ditéte,
2010). Dle druhého ¢lanku této iimluvy je povinnosti vSech smluvnich statii zabezpecit a
respektovat prava vSech déti bez ohledu na jejich rasu, ndbozenstvi, jazyk, politické smysleni
a jiné. V c¢lanku 28 je uvedeno, Ze tyto staty dale zajisti vSem détem bez rozdilu bezplatné
povinné zdkladni vzd€lani a budou se vénovat rozvijeni a podpofe mezinarodni spoluprace
v oblasti vzdélavani s cilem odstranéni negramotnosti a nevédomosti nejen v rozvojovych

zemich.

Také Mezinarodni pakt o hospodarskych, socialnich a kulturnich pravech (Vyhlaska ¢.
120/1976 Sb. Vyhlaska ministra zahrani¢nich véci o Mezindrodnim paktu o obCanskych a
politickych pravech a Mezinarodnim paktu o hospodarskych, socidlnich a kulturnich
pravech, 1976) ve tfindctém ¢lanku uvadi, ze smluvni strany uznéavaji pravo na vzdélani pro
kazdého, kdy cilem je svobodna spolecnost, ve které nechybi tolerance, sndsenlivost a
vzajemné porozumeéni mezi obfany riznych statl s odliSnymi rasovymi, naboZenskymi nebo
etnickymi skupinami. VSechny staty, které jsou soucésti tohoto Paktu, jsou opét povinny

zajistit povinné zakladni vzdélavani vSem bez rozdilu.
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V Listiné zékladnich prav Evropské unie (Listina zékladnich prav Evropské unie, 2012)
nalezneme ¢lanek, vénujici se pravu na vzdélani. Jedna se o €lanek 14, ktery uvadi, ze kazdy
ma pravo na vzdélani, které zahrnuje zabezpecCeni bezplatné povinné Skolni dochéazky.
Rodi¢e déale maji pravo na to, aby vychova a vzdélani jejich ditéte odpovidala jejich

filozofickym, ndbozenskym a pedagogickym piesvédcenim.

Z téchto dokumentl tedy vyplyva, ze vSechny déti bez rozdilu disponuji nespoctem prav.
Jednim z nich je také pravo na vzdé€lani. Pravo na vzdélani v zemich, které ratifikovaly tyto
dokumenty, ma kazdé¢ dit¢ bez ohledu na jeho narodnost, etnikum, rasu, nabozenstvi nebo
politické nazory, je postaveno na principu rovnosti a respektovani lidskych prav. Zakladni
vzdélavani by mélo byt v§em détem poskytovano bezplatné a povinné. Kazdé dité ma na
vzdélani nezcizitelné pravo a zaroven je také zakladni vzdélavani jeho povinnosti. Kazdé

dité si zaslouzi spravedlivé zachazeni i mimo zemi svého piivodu.

2.2 Narodni dokumenty

Ceska republika se ve svych narodnich dokumentech tykajicich se vzd&lavani snazi také
implementovat obecné principy z mezinarodnich dokumentt jako je pravo na vzdélavani pro
vSechny. Déle se ve svych dokumentech vénuje i vzdélavani zakid jiného puivodu, jiné
narodnosti ¢i  kultury, které stavi na principu rovného pfistupu ke vzdélavani.
V dokumentech jsou vymezena vSechna prava déti cizinctl, specifika prace s nimi a obecné

informace.

Zakladnim dokumentem ke vzdélavani zaka cizinct v Ceské republice je Ndrodni program
rozvoje vzdélavani v Ceské republice (Narodni program rozvoje vzdélavani v Ceské
ktery vytyCuje obecné cile pro vzdélavani na ceskych Skolach. Tento dokument se orientuje
ale také na vzdélavani zaku cizinct a velkou pozornost vénuje také multikulturni vychove.
Zminuje potiebu vénovat pozornost mensinam ve Skolstvi a zaktim cizinciim, za Gcelem
jejich zaclenéni do spolecnosti. Dlraz je kladen také na porozuméni a respekt k jinym
migraénimi tendencemi obyvatel (Narodni Program Rozvoje Vzdélavani v Ceské Republice,
2001). Déle zde najdeme také doporueni pro zékladni vzdélavani. MSMT (2001)
doporucuje postupné piejit k integrovanému vnitin¢ diferencovanému zakladnimu
vzdelavani, které zajisti co nejlepsi podminky pro vSechny Zaky se zdravotnim i socidlnim

znevyhodnénim.
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O vzdélavani zaka cizinct v Ceské republice p¥imo pojednava zakon & 561/2004 Sb. o
predskolnim, zdkladnim, stiedni, vys$im odborném a jiném vzdélavani (Skolsky zékon), ve
znéni pozdéjsich predpisii. Je zde ukotveno pravo cizincl na vzdélani. Podle § 36 skolského
zdkona maji povinnost $kolni dochazky vsichni ob&ané Ceské republiky, obéané jiného
&lenského statu Evropské unie, ktefi pobyvaji v Ceské republice déle nez 90 dnd, a také
cizinci s trvalym nebo pfechodnym pobytem na izemi Ceské republiky del$im nez 90 dni.
Mimo jiné se povinnost vztahuje 1 na jedince, ktefi se ucastni fizeni o udéleni mezinarodni
ochrany. VSem témto obCaniim je zajistén piistup ke vzdélavani a Skolskym sluzbam za
stejnych podminek (Zakon €. 561/2004 Sb., o pfedskolnim, zédkladnim, stfednim, vysSim

odborném a jiném vzdélavani, 2021).

Vzdélavani 7kl cizincl a osob pobyvajicich dlouhodobé¢ v zahranic¢i je definovano § 20.
Podle tohoto paragrafu ma krajsky ufad dle mista pobytu cizince spole¢né se ziizovatelem
Skoly zafidit ditéti bezplatnou pfipravu k zaclenéni do zékladniho vzdélavani, tato piiprava
by méla zahrnovat vyuku ¢eského jazyka. Dale podle moznosti musi ve spolupraci se zemi
pluvodu cizince také zajistit vyuku matei'ského jazyka a kultury zemé piivodu ditéte (Zakon
¢. 561/2004 Sb., o predskolnim, zékladnim, stfednim, vy$§im odborném a jiném vzdé¢lavani,
2021). Bacakova (2012) ovSem podotyka, ze veskera vyuka ceského jazyka zlstdva
v kompetenci zakladnich Skol, které vSak nemaji dostatek profesni ani materialni

vybavenosti.

74k cizinec je v mnoha piipadech také zakem s odlisnym mateiskym jazykem, ktery je podle
§ 16 zarovei zakem se specialnimi vzdélavacimi potfebami. Skolsky zakon (2021) definuje
zaka se specialnimi vzdélavacimi potiebami jako osobu, kterd k plnohodnotnému vzdélavani
a napliiovani svych prav potfebuje, aby mu byla poskytnuta tzv. podplrna opatieni. Mezi
podplrna opatfeni fadi poskytnuti individudlniho vzdélavaciho planu, moZnost vyuZiti
asistenta pedagoga, kompenzacni pomiicky, upravenou organizaci vyuky, hodnoceni
vysledki vzdélavani, upravené materialy, metody a formy vyuky nebo také Skolni
poradenstvi a poradenstvi $kolniho poradenského zafizeni (dile jen SPZ) (Zakon ¢&.
561/2004 Sb., o predskolnim, zdkladnim, stfednim, vys$$im odborném a jiném vzdelavani,

2021).

vyhléasce ¢. 27/2016 Sb. o vzdélavani zakt se specidlnimi vzdélavacimi potfebami a zakl
nadanych. Zak@im mohou byt poskytnuta podpiirna opatieni v prvnim az patém stupni, dle

naroc¢nosti zmén ve vzdélavacim procesu jedince. Prvni stupent podplirnych opatfeni
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nevyzaduje doporuéeni §kolniho SPZ. Pro dosaZeni druhého a vyssiho stupné podptirnych
opatieni je zak nucen absolvovat vysetieni v SPZ, které poda $kole doporuéeni k prechodu

do vyssich stupni podptrnych opatieni.

74k cizinec v prvnim stupni podptirnych opatieni nema narok na &esky jazyk jako druhy
jazyk, pedagogickou intervenci a pé¢i ani na plan pedagogické podpory. Oproti tomu zak
cizinec ve druhém stupni podplirnych opatfeni, ktery nema dostate¢nou znalost ¢eského
jazyka, ma narok na 3 hodiny tydn¢ (maximalné vSak 120 hodin ro¢n¢) vyuky ceského
jazyka jako druhého jazyka. Dale ma narok na jednu hodinu tydn¢ pedagogické intervence,
stejné tak na jednu hodinu tydné pedagogické pé&e. Zak cizinec ve tietim stupni podptirného
opatieni, ktery neovlada ¢esky jazyk, mize vyuzit 3 hodiny tydné pro vyuku ¢eského jazyka
jako druhého jazyka (maximalng v§ak 200 hodin ro¢né), jsou mu poskytnuty 2 hodiny tydné
jak pedagogické intervence, tak pedagogické péce. Zaci jiné narodnosti ve druhém a tietim
stupni podptrného opatieni maji dale narok na individudlni vzdélavaci plan, ktery umoziuje
upravu obsahu vzdélavani a ptizpisobeni metod a organizace vyuky (Titérova, 2010 in

Kendikova et al., 2010).

Pokud se zaméfime na aktudlni vyhlidky ve vzdélavani zakl cizinct, je pro nas dulezity
dokument Strategie vzdélavaci politiky Ceské republiky do roku 2030+ (MSMT, 2020).
Dokument voli jako jeden ze dvou strategickych cili sniZzeni nerovnosti v pfistupu ke
vzdélavani, kdy cilem je zajisténi kvalitniho spoleéného vzdélavani bez ohledu na zdravotni
a socio-ekonomické znevyhodnéni, a dosahovani maximalniho rozvoje potencialu déti.
Strategie planuje dosahovat tohoto cile zvySenou individualizaci vyuky, dirazem na
formativni hodnoceni z4kt a také vétsi financni podporou Skol s vyssi koncentraci zaki ze
znevyhodnéného prostiedi. MSMT (2020) dale zmifuje potfebu zajisténi predskolniho
vzdélavani zakh pro rozvoj kompetenci potiebnych pro Gspésné vzdélavani na zékladni
Skole, ale také spoluprace rodiny a vzdélavacich instituci. Vyslovné o détech cizincich
pojednéva strategie pouze v souvislosti s vymezenim klicovych opatieni pro rok 2020-2023
v kart¢ Podpora ptedSkolniho vzdélavani, kde klade diraz na poskytovani ptredSkolniho
vzdelavani zakl cizincl za ucelem podpory jazykovych kompetenci (Strategie vzdélavaci

politiky Ceské republiky do roku 2030+, 2020).
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3 VZDELAVANIi ZAKU CIZINCU V CESKE SKOLE

Vzdélavani zaki cizinci nemuze stavét na dlouhodobé tradici ¢i dlouhodobych vyzkumech
dané problematiky. Je tomu nejspi§ kvtli demografickym a historickym souvislostem Ceské
republiky. Zapadni a severni staty Evropy se nepotykaly s totalitnim rezZimem, tak jako nase
zem¢, a zaci migranti prichdzeli do jejich zemi uz davno, to znamena, ze zde muselo probihat
1 vzdélavani zakt jiné narodnosti. Do nasSich Skol zacalo proudit vétsi mnozstvi zaka jiné
narodnosti az po roce 1989, ovSem i poté se nejednalo o vysoké pocty téchto zaki. Mozna
to je diivodem toho, Ze se Cesti pedagogové a vyzkumnici tomuto tématu ptili§ nevénovali.
Problém adaptace zakt cizinct do ¢eskych tfid nebyl nejspis nikdy odborniky vniman jako

aktudlni a naléhavy (Pricha, 2011; Zaleska, 2020).

Nizky pocet téchto zakid na ceskych Skolach zpiisobuje také to, ze maji ucitelé pocit, ze
k témto zaktim mohou pfistupovat stejné jako k ¢eskym zaktim, a to bez ohledu na jejich
nabozenstvi, kulturu, zvyky nebo tradice. Jejich odliSnost je poté vnimana jako komplikace
pro vzdélavani, nez aby bylo vzdélavani vnimano jako komplikace pro tyto zaky (Jarkovska
et al., 2015). Jarkovska (2015) dale upozoriiuje na to, Ze je potieba se zamyslet, zda budeme
dale zéky ptizptisobovat Ceskému vzdélavacimu systému nebo nas§ vzdélavaci systém

ptizpiisobime potfebdm a odliSnostem nartistajicimu poctu zakd migrantd.

Janta a Harte (2016) upozoriiuji, Ze dosavadni systém ma jisté trhliny. Zjistili, Ze déti osob
jiné narodnosti, nez je narodnost statu, ve kterém ziji, dosahuji primérné mnohem nizsiho
vzdélani nez déti rodici, kteti pochdzeji, ze statu, kde se zdk vzdelava. Tyto déti obvykle
dosahuji nizsich studijnich vysledkt, dfive ukoncuji svou skolni dochézku a dosahuji nizsich
ukoncenim Skolni dochdzky déti pochazejici ze zemi mimo Evropskou unii (Janta & Harte,
2016; Lechta (ed.), 2016). Skolni Gsp&snost neni podle Zaleské (2020) u déti cizinci
ovliviliovana pouze neznalosti jazyka vétSinové spolecnosti, ale také zde hraje roli vek ditéte
pfi ptichodu do nové zemé, profesni a vzdélavaci cile rodict nebo také prostredi, ve kterém
dit¢ vyruasta, ctvrt’, ve které se nachdzi Skola a vSechna specifika Skolni tfidy, kterou zak
navstévuje. DulezZitou roli v otdzce tfeSeni horSich studijnich vysledkti zakl-cizincii hraje
také jejich socializace. Pokud nema dité dostatecné osvojena pravidla a zvyky vétSinové
kultury, nerozumi signaliim, symbollim a pokyniim dané spole¢nosti, miiZze byt ohrozeno

studijnim netispéchem (Zaleska, 2020).
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Zéci po nastupu do $koly v jiné zemi maji Gasto problémy s piizptisobenim se normam a
pravidlim nové spolecnosti z divodu odlisné kultury, zvyklosti ¢i nabozenstvi. Muze se
jednat o zvyklosti ze Skoly, ze které jedinec pfichazi, napt. moznost absence béhem statnich
svatkl, slavnosti cirkvi a nadbozenstvi, spolecné hodiny télesné¢ vychovy a plavani, které
nemusi vyhovovat vSem rodi¢im (napf. muslimim) nebo odlisné oblékani (uniformy,

nabozenské symboly) (Pricha, 2011).

Ptichod zéka cizince by mé¢l tedy pro ucitele znamenat zménu jeho piipravy na vyuku, zdkovi
by mél vénovat zvySenou pozornost, vice komunikovat s nim i s jeho rodinou, ujistovat se,
7e 7ak viemu rozumi a vzdélavaci systém CR pro n&j za¢ind byt srozumitelny. Ugitel musi
vnimat v§echny nalezitosti, se kterymi zak ptichazi do nového statu, a svou praci dle téchto
nalezitosti upravovat. Nejedna se o jednoduchy kol a ucitelim zaki cizinci pfidava praci

pfi pfipravé na hodinu 1 béhem vyucovacich hodin samotnych.

3.1 ZAci cizinci na &eskych $kolach statisticky

Pokud navstivime nékterou z matefskych, zakladnich nebo stfednich skol v Ceské republice,
nebude pro nas tak obtizné nalézt zde zéka ¢i studenta jiné nez ¢eské narodnosti. Vzdélavani
cizinct na zakladnich $kolach v Ceské republice vykazuje vzristajici tendenci. Podle
Ceského statistického ufadu se v Ceské republice ve $kolnim roce 2005/2006 na zakladnich
Skolach vzdélavalo celkem 12 279 Zaki cizinci, z toho nejvetsi skupinu tvoftili vietnamsti
zaci s poctem 3 473, druhou nejpocetnéjsi skupinou byly ukrajinské déti s poctem 2 708
(CSU, 2006). Oproti tomu ve $kolnim roce 2019/2020 navitévoval v CR zakladni $kolu
dvojnasobny pocet zakl cizinct, tj. 26 527. Nejvys§im poctem zakl jiz nedominuje
vietnamska narodnost, ale ukrajinska a néasledn& slovenska. Ceské zakladni Skoly
navstévovalo v tomto Skolnim roce celkem 7 569 ukrajinskych déti a 5 418 slovenskych.
Pocet vietnamskych déti na Ceskych zdkladnich Skolach se oproti skolnimu roku 2005/2006
ovSem témeét dvojndsobil, ve Skolnim roce 2019/2020 zde studovalo celkem 5 119 déti této

narodnosti (CSU, 2020b).

Ve skutecnosti je pocet zaki-cizincl na ¢eskych Skolach vyssi, protoze statistiky pocitaji
pouze zaky, ktefi maji jiné nez Ceské obcCanstvi. NaSe Skoly ale navstévuje spousta zakl
vietnamského, ukrajinského a jiného plvodu, ktefi maji jiz Ceské obcanstvi, ale stale
upiednostiiuji svou kulturu a identitu své rodné zemé a plvodu. I pfesto zakl-cizinci v
¢eskych Skolach stale neni piili§ velké mnozstvi oproti jinym evropskym zemim (Pricha,

2011)..
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Ze statistik je patrné, Ze pocet zaku cizinci na Ceskych skolach se zvySuje a s ohledem na
politickou situaci u nas i ve svété lze Fici, Ze tento trend bude pokraovat. Ugitelé v Ceské
republice by tedy méli co nejdiive svou pozornost zaméfit na vzdélavani a integraci téchto
zakt 1 vpiipadé, Ze vjejich tfidé¢ se takovy zak aktualné nevyskytuje. S nejveEtsi
pravdépodobnosti se totiz s timto pedagogickym problémem v nejblizSich letech setka

vétsina ucitelll Ceskych matetskych, zakladnich i stfednich skol.

3.2 Kategorie Zaki cizincu

Zaky cizince délime do tiech kategorii. Podle nich se odviji jejich préava a povinnosti, které
jsou Gasto odlisné. Reditel piisluiné skoly by mél tedy tyto informace zjistit hned na po&atku
spoluprace s rodinou a kontaktovat krajsky ufad, ktery poskytne informace o vyuce ceského

jazyka pro daného zéka cizince.

Podle $kolského zikona (2021) maji vSichni cizinci na tizemi Ceské republiky pravo na
vzdélani za stejnych podminek jako ob&ané Ceské republiky. Kazdy rodi¢, ktery se svym
nezletilym ditétem ve vé&ku od 6 do 17 let pobyva na izemi Ceské republiky déle nez 90 dni
je povinen zapsat své dité k plnéni povinné §kolni dochazky. Zaky, kteii pfichazi plnit svou
povinnou Skolni dochazku zjiného statu, déli § 20 Skolského zakona (2021) do tiech
kategorii podle charakteristiky zemé&, ze které jedinec ptichazi. Kazda kategorie disponuje

jinymi pravy a povinnostmi.

Prvni kategorii jsou obcané Evropské unie (déle jen EU). Déti téchto obanti maji pravo na
jazykovou pfipravu, ktera je jim poskytovana v kazdém kraji Ceské republiky. O
moznostech navstévovani jazykové ptipravy rodice informuje feditel Skoly, kde bude zak
plnit svou povinnou §kolni dochdzku. Bezplatnou jazykovou ptipravu dostavaji tito Zaci pro
usnadnéni za¢lenéni do zakladniho vzdélavani. Zak ma mozZnost tento kurz navitévovat po
dobu maximalné¢ 6 kalendafnich mésicti a minimalné¢ 70 vyucovacich hodin. Zazadat o
zafazeni do bezplatné jazykové piipravy miize Z7ak kdykoliv béhem svého studia. Po

absolvovani kurzu jazykové piipravy obdrzi zak osvédceni (Radostny et al., 2011).

Druhou kategorii jsou déti zadatelli o mezinarodni ochranu a azylanti. Tato skupina neni
piili§ pocetna, ale i presto se s ni ob&ané Ceské republiky pii vzdélavani setkavaji. Tito Zaci
jsou zatrazeni mezi Zaky se specialnimi vzdélavacimi potfebami, konkrétné se jedna o Zaky
se socidlnim znevyhodnénim. Stejné jako déti obcanli EU maji moZnost vyuzivat rozvojové
programy k poskytovani jazykové ptipravy, které jsou uréeny vyhradné pro tuto kategorii

zaka (Titérova, Radostny, et al., 2014).
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Tteti posledni kategorii, ktera jesté donedavna byla opomijena, jsou Zaci obcanil téetich zemi
(tj. staty mimo EU). Pro tyto cizince byla v kazdém kraji CR vytvoiena Centra pro podporu
integrace cizincl, ktera zajistuji obCantim tfetich zemi jazykovou pfipravu, pravni nebo
socidlni poradenstvi a dalsi sluzby, nezamétuje se ovSem na pomoc pii vzdélavani deti
obcani tfetich zemi. Stejné jako predeslé dve kategorie, i tato kategorie cizincti ma narok na

rozvojové programy k poskytovani jazykové pripravy (Titérova, Radostny, et al., 2014).

3.3 Zapis do Skoly

Pokud rodi¢ cizinec piicestuje do Ceské republiky s ditétem v mladsim $kolnim véku, je
povinen toto dité zapsat do Skoly k plnéni povinné Skolni dochazky. Bernkopfova, Nosalova,
Titérova, Vagnerova a Vavrova (2019) poukazuji na to, ze pro nékteré rodice mize byt po
ptichodu do Ceské republiky zajiiténi vzdélavani jejich déti velmi obtiznym krokem, se
kterym si Casto nevi rady. Divodem muze byt velké mnozstvi Gifednich tikont, které rodice
pti piijezdu fesi nebo také neporozuméni ceskému vzdelavacimu systému. Obraci se proto

naptiklad na neziskové organizace, které jim pomohou s prvnimi kroky.

Zapis déti cizinct do zakladni Skoly probiha stejné jako zapis ¢eskych déti. Rozdil je pouze
v tom, Ze pfi komunikaci s rodi¢i cizinci mize byt pritomen tlumocnik, popf. jsou jim
prelozeny dulezité Skolni materidly, dokumenty a formulate do jejich matefského jazyka.
Rodic¢e vyplnénim potiebnych formulatt zapisuji své dit€ do spadoveé skoly dle oblasti, ve
které ziji, nebo do Skoly, kterou zvolili. Béhem pfijimaciho fizeni ucitel provadi
pedagogickou diagnostiku jako u ¢eskych déti, kde ovétuje duSevni a fyzickou zralost ditéte.
Zaroven provadi ale také diagnostiku jazykovou. Pokud je dité¢ pfijato do dané Skoly,
nastupuje k plnéni povinné Skolni dochazky. V piipadé, Ze z diivodu naplnéné kapacity
nemuze Skola dité pfijmout, vyrozumi o tom rodi¢e spolecné s navrhem dalSiho postupu

(Bernkopfova et al., 2019).

3.4 Zarazeni do ro¢niku

Spravné zatazeni ditéte jiné narodnosti do ro¢niku je diilezitym tkolem ucitelt a teditelti
Skol, které miize ovlivnit Skolni tispéSnost, socidlni zaclenéni, ale 1 psychicky vyvoj ditéte.
Podle Sindelatové (2015) si nejlépe osvojuji druhy jazyk déti ve véku od &tyt do Sesti let,
proto je nejvhodnéjsi doba pro ptichod ditéte do jiné zemé v predSkolnim veéku. Autorka
doporucuje odklad povinné skolni dochazky o jeden az dva roky z diivodu vhodnych metod

pro zaclenéni déti cizincli do Ceské spoleCnosti vyuzivanych v mateiské Skole. Mezi tyto
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metody fadi napfiklad dramatizaci, hrani roli, uceni Cinnosti nebo praci ve skupiné.
V piipadg, ze dité s rodi¢i do Ceské republiky piicestuje ve §kolnim véku, fe$i nejen rodice,
ale i feditelé $kol, do kterého roéniku dité zafadit. Castym feSenim této otazky je zafazeni
ditéte do rocniku dle jeho jazykovych schopnosti. Toto zakon fediteltim Skol umoziuje, je
oviem tieba myslet na to, Ze povinnost dokonéit zakladniho vzdélani je v Ceské republice

maximaln¢ do 18 let véku ditéte (Bejcek et al., 2018).

Kostelecka et al. (2013) a Pricha (2011) zdiraznuji, ze zafazeni zaka cizince do ro¢niku
muze ovlivnit uspésnost jeho integrace. Nekteti feditelé zarfazuji zaky cizince zdmérné do
niz8ich ro¢nikil, aby zaci ziskali dostatek ¢asu na osvojeni a procvi¢ovani ¢eského jazyka.
Dale jako divod feditelé uvadéji to, ze dit€ se sndze nauci Cesky jazyk probirdnim uciva,
které ma osvojené ve svém mateiském jazyce. Bernkopfova et al. (2019) ovSem poukazuje
na to, ze uroven vyucovani ¢eského jazyka ani v nizsich ro€nicich neodpovidé trovni, kterou
potiebuje zacatecnik v Cestiné. Nejlepsim feSenim je dle autorky zatfazeni zaka do ro¢niku

dle jeho véku a nasledné intenzivni vyuka jazyka spolu s individudlnim ptistupem.

Pti zafazeni ditéte jiné narodnosti do niz$iho ro¢niku, nez kam vékem spadé, miiZe ze strany
tohoto ditéte hrozit také problémové chovani. Kaderka (2017) popisuje ,,efekt Horacka a
Pazouta®, kdy je starsi dit€¢ bez znalosti ¢eského jazyka zatazeno do Skolni tfidy mladsich
zaku, ktefi maji jiné z4jmy a Casto jiny stupen mentalni a fyzické zralosti. V takové tiide zak
cizinec nema moznost vyniknout znamkami nebo znalostmi, proto na sebe chce upozornit
jinak, mnohdy fyzickou pfevahou, kterd vede ke konfliktim zaki ve tfidé¢ a zaroven ke
konfliktim mezi rodici. Tyto konflikty ¢asto kon¢i pietazenim Ceskych zaki rodici na jinou

skolu.

Titérova (2010) uvadi, ze by mél byt zak cizinec zafazen do tfidy dle svého véku z diivodu
vrstevnickych a socidlnich vztaht. Je tfeba si uvédomit, Ze se Zak bude citit 1épe mezi svymi
vrstevniky, bude spokojenéjsi, méné frustrovany, protoZe se stejné starymi spoluzdky ma
podobné zajmy a témata k hovoru. Prostiedi se stejné starymi spoluzaky je podnétnéjsi a pro
dité ptirozenégj$i, nez kdyby sviij Cas travil ve tfidé s mladSimi détmi. Toto miiZe zpusobit
naopak pasivitu zaka nebo vyvolat agresivni chovani (Kaderka, 2017). Sindelafova (2015)
ovSem upozoriiuje na to, ze nelze zéka fadit do tfidy dle v€ku mechanicky, je potfeba
zhodnotit uroven jeho jazyka a ptihlédnout k této skutecnosti. Nic poté nebrani tomu, aby
zak postupoval do vysSich ro¢nika rychleji (Jako nadani zaci). Autorka ale nedoporucuje,

aby byl vékovy rozdil mezi zakem cizincem a jeho spoluzaky vyssi nez dva roky.
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Sindelafova (2015) uvadi, Ze je tieba zohlednit také pocet zaki cizincii v jedné t¥idé, ktery
by ve $kole s niz§im poétem cizinct nemél presahnout 3 a7 4 jedince. Cim méné zaka cizinct
se nachazi v jedné tfid¢, tim je snaze se zapojuji do tfidniho kolektivu. Nejlepsi volbou je

zaradit zaka do tfidy, kde se nenachazi cizinec Zadny nebo uspésné integrovany.

Bernkopfova et al. (2019) navrhuje postup zatazeni zdka do vhodného ro¢niku studia.
Prvnim krokem je studium piedchoziho vzdélani zéka, nahlédnuti do vysvédceni a dalsi
Skolni dokumentace. Od toho se odviji zjisténi informaci o vzd€lavacim systému, ze kter¢ho
dit¢ do Skoly piichazi, hodnoceni, podobnost s ceskym vzd€ldvacim systémem apod.
Nasledné teditel rozhodne o zatazeni ditéte do ro¢niku s ohledem na nejlepsi zajmy ditéte,
maximaln¢ vSak do ro¢niku o rok nize, nez zadk vékem spada. V ptipad¢ potieby je mozné
v ramci podplrnych opatfeni tfetiho stupné zakovi cizinci jeden ro¢nik rozlozit do dvou let.
74k mize byt zafazen i o dva ro¢niky niZe, ale to pouze v piipadg, Ze se jedna o zaka, ktery
by mél ukoncovat povinou Skolni dochazku a odchézet na stiedni Skolu (ve véku cca 14 az

15 let) (Bejéek et al., 2018; Radostny et al., 2011).

Zatazeni zéka do ro¢niku je prvni tézky krok, ktery musi Skola ucinit. Je potteba ptihlédnout
k mnoha skute¢nostem a toto rozhodnuti ucinit velmi zodpovédné, protoze muze ovlivnit
zivot ditéte, spoluzaki i ucitelti na hodné dlouhou dobu. Nejvhodnéjsim feSenim je spravna
diagnostika Zakovych znalosti, dovednosti a schopnosti a nasledné bedlivé uvéazeni toho, do
jakého ro¢niku jej zaradit. Nejlépe je vSak zatradit dité do ro¢niku jeho vrstevnikl a zvysit

podporu v oblasti osvojovani ceského jazyka.

3.5 Uloha ucditele pFi praci s Zakem cizincem

Ve chvili, kdy se ucitel dozvi, Ze jeho tfidu bude navs§tévovat zak cizince, ocita se velky
pocet ucitelil pfed feSenim nového problému, se kterym se béhem své praxe nesetkali.
V dnesni dobé€ uZ nastésti existuje n€kolik publikaci a metodickych ptirucek pro praci s zaky

cizince, které si ucitel mize nastudovat.

Ucitel by mél svou tfidu piedem pftipravit na ptichod nového spoluzaka odlisné narodnosti,
napiiklad pfedstavenim sociokulturnich odli§nosti prostfedi, ze kterého jedinec pochazi,
rozhovorem s Zaky a dalSimi aktivitami. Po pfichodu zédka cizince do Skolni tfidy by mél
ucitel Zaka posadit do pfednich lavic, tak aby byl co nejblize uciteli, ktery se mu bude béhem
vyucovacich hodin vice vénovat. Nejvhodnéjsi misto je v bézné tiid€ prvni lavice v jedné
z bo¢nich fad, tak aby se zak mohl kdykoliv oto¢it smérem do t¥idy (Sindelafova, 2015).

Ulohou ugitele je zajistit, aby se zak ve t¥idé citil piijemné a nepocitoval nadmémy stres z
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nového neznamého prosttedi. Dobrym krokem je posadit zaka do lavice s nékym, kdo je
ochotny mu pomahat a byt jeho ,,patronem®. Tento spoluzék pomuize ditéti pochopit pravidla
Skoly 1 Ceské spolecnosti, adaptovat se na nové prostiedi a jedinec se tak neciti ve tfidnim
kolektivu osamocen a vyloucen, uéi se rychleji jazyk a $kolni uéivo. Cesky zak, ktery zastava
roli patrona, citi svoji dillezitost a u¢i se vhodné poméhat a pracovat s odliSnosti druhych
(Pricha, 2011). Dilezitym pravidlem je také neposazovat nove piichoziho zaka cizince

k dalsimu cizinci ve tfidé (Sindelatova, 2015).

Héjkova a Strnadova (2010) uvadéji, Ze ucitelé identifikovali ¢ty problémy, se kterymi se
potykaji pii praci se zaky jiné narodnosti. Patii mezi n¢ v prvni fadé¢ to, ze dit€ neovlada
jazyk vétsinové spolecnosti, poté ucitelé shledavaji problém v komunikaci s rodic¢i zaku, dale
v nesouvislé Skolni dochazce téchto zakl a v neposledni fad¢ také v absenci metodické
podpory pro praci s Zaky cizinci. Naopak socialni bariéry nebo problémy s odliSnosti cizinct
ucitelé pfiliS§ nezaznamenavaji. Covrigova (2017) ve svém clanku popisuje nékolik
nedorozuméni, které vznikaji mezi Skolou, zdkem cizincem a jeho rodinou. Cizinci ¢asto
nemaji tueni, jak funguje $kolsky systém v Ceské republice a &esti u¢itelé naopak neznaji
fungovani Skolského systému v jinych zemich. Problematické pro rodice zaki cizinch
mohou byt zndmky, které jsou v zemich ptvodu casto jiné. Naptiklad ve Vietnamu se zaci
hodnoti ¢isly 1 az 10, kdy deset je nejlepsi hodnoceni, na Ukrajin€ jsou poté Zaci hodnoceni
gisly 1 az 12 a v Rusku je hodnoceni opacné nez v Ceské republice, kdy pét je nejlepsi
znamka a jedna nejhorsi. Dale nékteré déti a rodi¢e nerozumi systému ditek v Ceské
republice, protoze ve vétSin€ zemi odkud rodina ptichdzi se tento systém nepouziva. Rodice
poté nevi, ze maji na ditku reagovat a ucitel ma pocit, ze rodice nejevi zajem o své dit¢ a

jeho Skolni Zivot.

Utitel by mél dale rozlidovat, zda pfichazi do kontaktu s ditétem cizincti, které se v Ceské
republice narodilo, absolvovalo zde ptedskolni dochazku nebo se jedna o dité, které pfichazi
zjiné zemé bez jakychkoliv zkuSenosti a znalosti ¢eského jazyka. H4jkova a Strnadova
(2019) zminuji nékolik otazek, které by si mél ucitel pfi praci s témito zaky pokladat, aby
byl schopen pfizpiisobovat tak svou praci zakovi. Otazky se tykaji jak zkuSenosti Zzdka
s Ceskym jazykem (misto narozeni, prvni kontakt s ceskym jazykem, absolvovani
predskolniho vzdélavani v CR), tak jazykové vybavenosti rodi¢t, sourozencti nebo jinych

osob (chiivy, pecovatel¢), které jsou s ditétem Casto v kontaktu.

Ucitelé na ceskych vysokych Skolach nejsou pfipravovani na vyuku Ceského jazyka jako

jazyka ciziho. Nemaji proto pro vzdélavani zakl s odliSnym matefskym jazykem pottebnou
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kvalifikaci jako napfiklad ucitelé v Norsku, kde vzdélani v oboru norsky jazyk jako cizi
jazyk nabizi vechny univerzity vzdélavajici budouci ugitele. V Ceské republice jsou oviem
dnes také patrné snahy nékterych vysokych skol (Technicka univerzita v Liberci, Univerzita
Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem, aj.) o vytvofeni odbornych zakladii pro

ro~r

vzdélavani zakd s jinym matefskym jazykem (Bacakova, 2011).

Zvétsujici se etnickd a kulturni heterogenita ve Skolni tfidé by dle Hajkové a Strnadové
(2010) méla vést k vytvoreni vzdelavaciho konceptu, ktery bude pracovat s matetskymi
jazyky zaku cizinct, s jejich kulturou a prostfedim, ze kterého pochazi. Jako ptiklad uvadi
vzdélavani zaka s odliSnym matefskym jazykem v jejich jazyce. Toto vzdelavani poté vede
k udrzeni spojeni zaka s jeho zemi, kulturou, tradicemi, zdroven pomaha motivovat k uceni
jazyka majoritni spolecnosti a umoziuje projevit zdjem Skolni tfidy o danou menSinu
(Hajkova & Strnadova, 2010). Sindelafova (2015) doporuéuje uditelim poskytnout témto
zaktim dostatek prostoru pro prezentaci svého nadani, tvofivosti, kultury, rodné zemé a
dalsiho, nejen v hodinach jazykovych, ale také v hodin¢ vlastivédy, pfirodovédy, pracovnich
¢innosti nebo tfeba v hudebni a vytvarné vychové.

Titérova (2010 in Kendikova et al., 2010) uvadi n€kolik principi, kterymi by se m¢l ucitel
fidit, pokud do jeho tiidy ptichazi zak cizinec. Dulezité je uvédomit si, Ze vSichni Zaci maji
pravo na vzdélani, rovny pfistup ze strany Skoly a odstranéni pirekaZek vzdélavani. Dale je
potieba vytvofit opatfeni, kterd vychazeji z pedagogické diagnostiky zkuSenosti a
dovednosti (nejen jazykovych) Zéka, napiiklad analyzou Skolnich ucebnic a seSitd, se
kterymi Z4k dosud pracoval. Ucitel by si mél byt védom toho, Ze jazyk vzdélavani je pro
zaka cizim jazykem, ve kterém se zaroven u¢i novym vécem, proto by pii praci neméla
chybét vétsi nazornost, systemati¢nost a pfehlednost u€iva s dirazem na osvojovani jazyka.
Je potieba také vnimat to, Ze dité vétSinou nema pfili§ na vyber, co se tyce opusténi rodné
zemé, pratel, rodiny a prostfedi, které je mu blizké. Dé&ti tak mohou byt ve Spatném
emociondlnim rozpolozeni, které negativné ovlivni jejich praci a Zivot v novém prostiedi,
ovSem cilem pedagoga je, aby se zék citil v bezpeci a pohod¢€, coz pozitivné ovlivni jeho

integraci a vzdélavani.

ZkuSenost zaka s jinou kulturou a spolecnosti by ucitel nemél vnimat jako néco
akceptovatelného nebo negativniho, ale jako néco pozitivniho, co mu pii praci s celou tfidou
pfinese vyhodu rozmanitosti kultur, zkuSenosti a uciva. Tento pfistup nejenze zlepsi
zacClenéni zaka jiné narodnosti do kolektivu Skolni tfidy, ale také usnadni praci samotnému

uciteli (Zaleska, 2020).
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Ucitel, ktery vnima kulturni heterogenitu ve své tfid¢ pozitivné, by mél umoznovat zakiim
mluvit v hodindch svym rodnym jazykem. Cizi jazyk vzbuzuje zajem zdkd majoritni
spolecnosti o narodnost, jazyk a kulturu spoluzaka pochazejiciho z jiného statu. Ucitel miize
dale vhodné zakomponovat do vyuky prvky tykajici se kultury, zvyk a tradic jiné
narodnosti, ¢imz opét vzbuzuje zajem zaki, zlepSuje vztahy ve tfidé a budouci zZivotni

postoje zaki k jedinctim jiné kultury a narodnosti (Gloomen, 2014 in Zaleska, 2020).

Loona (2014 in Zaleska, 2020) vymezuje ti1 psychoterapeutické piistupy, které mize ucitel
vyuzit pii praci s zakem-cizincem, ktery pfichazi do skolni tfidy s traumatem (valka, Gmrti
¢lena rodiny, aj.). Prvnim pfistupem je bavit se s ditétem o jeho minulosti, o zivoté v rodné

zemi. Spole¢né s ditétem by mél ucitel mluvit o jeho bolestech a pocitech, které zazivalo.

Druhy pfistup mé za cil ujistit zdka, Ze vSe, co bylo je nyni minulosti. Prozivani ditéte je
ovlivnéno tim, jak se citi dnes. Stésti a radost z nového Zivota a z novych moznosti si tedy
dit¢ mize navodit samo prostfednictvim svého pozitivniho mysleni a vnimani svéta.
Posledni treti ptistup fika, ze vSechny psychické problémy zaka jsou pfitomny pouze proto,
ze nad ditétem stale vladnou negativni prozitky z minulosti. Tato teorie vychazi z norské
praxe, kde neni neobvyklé, ze jsou ucitelé vzdelani v oblasti specidlni pedagogiky a Casto se
tak poustéji do feseni psychickych problému svych zakt (Zaleska, 2020). Téchto prozitka,
zkuSenosti a myslenek by se mélo dité€ zbavit prostfednictvim rituali. Podle Loony (2014 in
Zaleska, 2020) by mél ucitel vhodné vyuzivat pii kontaktu s Zakem-cizincem vSechny tii
pfistupy. Negativni zkuSenosti nechd Zaka vyjadfit hudbou nebo vytvarnou ¢innosti, necha
zaka d¢lat, co jej bavi. Pro jeho psychickou pohodu je diileZité vytvofit zdkovi-cizinci jasna
pravidla, stereotyp a rutinu, nevystavovat jej novym, nezvyklym a necekanym situacim, se

kterymi by si nevédél rady (Zaleska, 2020).

74k cizinec by se mél postupné seznamovat i s Seskym jazykem, kdy uéitel postupuje od
dualezitych slov, vét a témat, po ty méné dulezité. Zakladni oblast, kterou by melo dité ovladat
v ¢eském jazyce nejdiive tvoii informace o ditéti samotném, jeho jméno, vk, bydliste,
adresa, narodnost nebo telefonni ¢islo, dalsi oblasti jsou pozdravy, sdéleni neporozuméni,
oslovovani, reakce na otazky, ale také sdéleni svych pocitl, starosti, potieb, aj. K uceni
novym sloviim a frazich by mél ucitel vyuZzivat ptfedev§im ndzornost, tj. karty s pokyny,
obrazky nebo komunikacni karticky, vyjadiujici potieby ditéte, které ma zak neustéale u sebe
a aktivné je vyuziva. Dale na ¢eském trhu nalezneme nékolik u¢ebnic a pracovnich sesita

vytvofenych konkrétné pro zéky cizince, které ucitele vedou od nejjednodussich témat po ty

vvvvvv
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dvoudilny soubor materidlu pro mladsi zaky cizince Hezky Cesky, jejimZ autorem je Jana

Taborkova (Adaptacni koordinator na zdkladni skole, 2020).

Zaleska a Leix na zéklad¢ svého vyzkumu zjistily, ze nékteii ucitelé vnimaji praci s détmi-
cizinci jako vyzvu, jini naopak jako prekazku své prace. VSichni se shoduji na tom, ze pii
préci s takovymi détmi je nutné byt ochoten Celit vyzvam, hledat nové zptsoby pro praci
s détmi a ménit sdm sebe vcetné svého pristupu. Kladné ucitelé¢ hodnoti individualni hodiny,
kdy maji moznost se zakem samostatné pracovat, hledat vhodné zpisoby piredavani

informaci a u€eni ceského jazyka, zkouset rizné materialy (Zaleska & Leix, 2018).

r wr

3.6 Hodnoceni zaku cizincu

Z4ci cizinci na po¢atku svého vzdélavani na eské $kole potiebuji odlisné hodnoceni, které
bude brat ohledy na jejich odliSnou troven jazykovych i jinych dovednosti a védomosti.
Vyhlaska ¢. 48/2005 Sb. o zakladnim vzdélavani a nékterych nalezitostech plnéni povinné
$kolni dochazky v paragrafu 15 uvadi, Ze u 74k, kte¥i nejsou statnimi ob&any CR, ale plni
v této zemi svou povinnou Skolni dochézku, je trovei jejich zvladnuti jazyka tak dilezitym
faktorem pro hodnoceni Skolniho vzdélavani, ze se povazuje za zdvazny aspekt, ktery
ovlivituje vykon zdka. Dale vyhlaska uvadi: ,, Pri hodnoceni téchto Zakii ze vzdelavaciho
obsahu vzdélavaciho oboru Cesky jazyk a literatura se na konci tFi po sobé jdoucich pololeti
po zahdjeni dochdzky do skoly v Ceské republice vidy povazuje dosaZend tiroveii znalosti
Ceského jazyka za zavaznou souvislost, ktera ovliviiuje vykon zZdka a ke které je nutné
prihlizet” (Vyhlaska €. 48/2005 Sb. o zakladnim vzdé€lavani a nékterych nalezitostech plnéni
povinné Skolni dochézky, 2005). Kostelecka et al. (2013) podotykd, Zze vyhlaska Skoldm
stanovuje povinnost zohlediovat tiroveii ¢eského jazyka ve vzdélavaci oblasti Cesky jazyk
a literatura, to ovSem neznamena, Ze Skoly nemohou zohlednovat tuto skutecnost i v jinych

predmétech a po delsi dobu nez jsou vySe zminéna tfi pololeti.

Titérova (2010) upozornuje, Ze neni mozné zaka cizince v prvnich ttech pololetich jeho
vzdélavani v CR nehodnotit ze vzdélavaciho predmétu Cesky jazyk a literatura, jak to
nékteré skoly d€laji. Pro to, aby zak postoupil do vyssiho ro¢niku je nutné, aby byl na konci
Skolniho roku hodnocen ze vSech predméti. Vhodnym feSenim problému s hodnocenim
zaki cizinci je vytvofeni individudlniho vzdélavaciho planu a nasledné hodnoceni pokroku
zaka nebo slovni hodnoceni (Titérova 2010 in Kendikova et al., 2010; Kostelecka et al.,

2013).
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Bernkopfova et al. (2019) a Kostelecka et al. (2013) doporucuji hodnotit pokrok ditéte a
nesrovnavat jej s ostatnimi zaky, pfi diktatu hodnotit pouze slova, ktera zak napiSe spravné
a nevyhledavat v ném gramatické chyby, zdka zkouSet ustné a chystat praktické a

zvladnutelné ukoly, které nasledné ohodnotime.

Problematika hodnoceni Zaki cizincii je v Ceské republice relativné komplikovana a pro
nékteré ucitele a Skoly je obtizné se v ni orientovat. V zésad¢ plati, ze by mél ucitel co
nejvice prihlizet ke schopnostem a dovednostem zéka, zpocatku se vénovat uceni nového
jazyka a na tomto neustdle pracovat s osvojovanim nového uciva. Pii hodnoceni je tieba
zohlednit, ze dité ptichdzi do nového prostiedi, které pro né&j neni pfirozené, a je nuceno
pouzivat jazyk, kterému nerozumi. VSechny tyto skute¢nosti ov§em musi ucitel zohlediiovat
po dlouhé¢ rozvaze, neni totiz mozné neustale vykon ditéte omlouvat nedostate¢nou znalosti

jazyka a novym prostredim.
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4 AKTIVITY PODPORUJICI INTEGRACI ZAKU CIZINCU

4.1 Adaptaéni koordinator pro Zaky cizince

Jedna zprvnich aktivit Skoly, kterda pomahd Zzdkovi cizinci se adaptovat do pro néj
neznamého prostiedi instituce v nové zemi, je podpora adaptacniho koordinatora pro zaky
cizince. Jedna se o velmi pfinosnou pomoc ditéti, ktera mu zajisti vEtsi jistotu a pocit bezpeci
v prvnich dnech v novém prostfedi. Tato osoba ditéti pomiiZze se zorientovat v novém
prostedi, provede dité po Skole, ukdze mu, kde jsou Satny, jeho tiida, Skolni jidelna nebo
druzina. Pomutze dale ditéti zorientovat se ve Skolnim rozvrhu, ¢innostech tykajicich se jeho

pobytu ve Skole jako je prace na domacich ukolech, pouzivani §kolnich pomtcek, aj.

Kolektivu autori metodické priru¢ky Adaptacni koordinator na zakladni Skole (2020) uvadi,
Ze tato podpora je ditéti nabizena v prvnich ¢tyfech tydnech po jeho nastupu do skoly. Jedna
se o pedagogického pracovnika dané Skoly, popt. muze jit o externiho pracovnika, ktery

muze byt zajistén napiiklad Narodnim institutem pro dalsi vzdélavani.

Naplni prace adapta¢niho koordinatora neni pouze sezndmeni ditéte s prostredim skoly, ale
také seznameni zaka s tfidnim kolektivem nebo uciteli, jeho snazsi zaclenéni do kolektivu
zaki. Dité¢ mize adaptacni koordindtor také seznamit s zaky stejné narodnosti a kultury
v jinych ro¢nicich. Takto se Zzak bude citit vice pohodln€¢ a bezpecnégji. Nasledné ditéti
predstavi jeho prava a povinnosti jako je povinnost Skolni dochazky, pravidla chovani ve
Skole stanovené Skolnim fadem nebo pravidla ve Skolni tfid€¢ stanovené tfidou samotnou.
Dale probihd seznameni zdka s jeho Skolnim rozvrhem (jednotlivé hodiny, mistnosti,
pomucky, ucebnice), rezimem Skoly (délka hodin, pfestavky, ob&édova pauza) a
harmonogramem celého Skolniho roku (prazdniny, statni svatky, vysvédceni). Adaptacni
koordinator takto ndzorn€ (pomoci obrazki, gest, prekladem apod.) seznamuje dité se vSemi

vvvvv

(Sichingerova et al., 2020).

Dalsim ukolem adaptac¢niho koordinatora je pomoc zékovi pfi uceni ¢eského jazyka jako
druhého jazyka. Zpocatku se jedna o u€eni abecedy, psani pismen, sezndmeni s jejich tvary
a vyslovnosti. Poméaha prekladat dulezitd Ceska slova nebo véty, které dit€ vyuzije
v zékladnich situacich, soustfedi se na komunikacni situace jako je pozdrav, pfedstaveni,
seznamovani, plnéni instrukci a pokynti béhem vyuky i mimo ni, pojmenovavani véci kolem

nds, uzivani ¢asu, mista nebo sdéleni bolesti, irazu apod. Postupné se trovei jazyka zvysuje,
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cilem je, aby byl zak schopen fungovat v zakladnich situacich sdm bez pomoci adaptacniho

koordinatora (Adaptacni koordinator na zdkladni skole, 2020; Sichingerova et al., 2020).

Funkce adaptacniho koordinatora je bezesporu velmi piinosnou jak pro zaky cizince, tak pro
jejich spoluzéky nebo pro ucitele, kterym vyrazné usnadiuje praci s piedstavovanim nového
prostredi, situaci, kolektivu spoluzaka, aktivit, zvyklosti, kultury, pravidel aj. Ditéti je
vyrazné usnadnéna adaptace do Skolniho kolektivu, ostatni spoluzaci nejsou ruseni jeho
pritomnosti v hodiné¢ a chovani adaptacniho koordinatora mohou =zacit dle vzoru

napodobovat a nasledn¢ jeho funkci po odchodu prevzit.

4.2 Pomoc patront

Vrstevnici mohou byt zZaklim cizinctim pfi zaclenéni do nového prostiedi velkou oporou a
pomoci. Néekteti ucitelé tohoto vyuzivaji a dité jiné ndrodnosti pfi pfivitani ve Skolni tfide
posadi k empatickému, komunikativnimu a trpélivému zdkovi, ktery je mu k dispozici.
Sindelafova (2015) upozoriiuje, e by nemélo jit automaticky o Zika s nejlep$im
prospéchem, ale spiSe o zdka, ktery se uciteli jevi jako empaticky a ochotny spolupracovat.

V zahranici tento postup oznacujeme slovnim spojenim ,,peer tutoring*.

Tzv. patron je zakovi cizinci béhem prvnich nékolika tydnu, pfip. mésict, velkym
pomocnikem v ramci poznavani zivota ve Skole. Dohlizi na to, aby zdk cizinec m¢l
nachystané vSechny potfebné pomicky na vyucovaci hodinu, béhem hodin dovysvétluje,
popt. nazorné€ ukazuje, co je tkolem, o prestavkach pomaha s pfesunem do jinych uceben a
po vyucovani se stava také doprovodem do jidelny nebo Skolni druziny. Déle je patron také
v Zivoté zaka cizince dilezitou osobou, protozZe se jedna o prvniho pfitele v novém prostredi
a dit€ se tak neciti osamocen¢ a vi, Ze se ma v prvnich dnech na nové $kole na koho obratit
z tfady jeho vrstevnikll (Titérova, 2010 in Kendikova et al., 2010; Zaleska & Leix, 2018).
Priicha (2011) uvadi, ze tzv. patroni mohou uciteli velmi usnaditovat préci piti adaptaci zaka
cizince do nového prostiedi a zaroven usnadiuji uceni nového jazyka, zvyklosti a postupné

také ucebni latky.

Roli patrona vyuzivaji ucitelé pirevazné ve vyssich ro¢nicich, kdy se mohou spolehnout na
to, ze ditéti cizinci bude vSe spoluzakem tadné vysvétleno. V nizsich ro¢nicich mtze byt tato
role nahrazena asistentem pedagoga (Horackova et al., 2019). Zaleska (2018) uvadi, ze
ucitelé vyuzivaji roli patrona také pokud v jejich Skolni tfidé nemaji k dispozici asistenta
pedagoga, ktery by se ditéti mohl vice vénovat a dopomahat v ramci aktivit ve vyucovani.

Nekteti dalsi ucitele také uvadi, Ze vice nez skupinova prace v hodiné€ se jim pro zaclenéni
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zaka cizince osvedcila role tzv. patrona. Radostny et al. (2011) doporucuji ve své publikaci

pro jistotu stanovit minimalné dva patrony.

4.3 Jazykova priprava pro zaky cizince

Znalost jazyka majoritni spolecnosti nové zemé je pro cizince dilezitym faktorem uspéchu
a také podminkou bezproblémové integrace do spolecnosti. Obzvlast’ dalezité je osvojeni
jazyka pro déti, které potfebuji ovladat jazyk na takové Grrovni, aby se v ném byli schopni
vzdélavat 1 v jinych pfedmétech, coz je casto velkou vyzvou jak pro zéky samotné, tak pro
jejich rodi¢e (European Commission, 2019). Zaci, ktefi neovladaji na dostate¢né urovni
jazyk vétSinové spolecnosti, maji problém se vzdélavanim nejen v Ceském jazyce, ale i
v jinych pfedmétech, coZz mlze mit vliv na Groven dosazené¢ho vzdélani. Stejné tak muize
jazykovéa deprivace mit vliv na socialni zivot jedince, vylouceni z kolektivu, ¢imz mize byt

naru$ena jeho divéra k lidem 1 sebepojeti (Kostelecka et al., 2013).

Skolsky zékon (2021) v § 20 uvadi, Ze vichni Zci cizinci (nejen obéané EU) maji narok na
bezplatnou jazykovou piipravu dle jejich potieb, kterou jim zajiStuje ziizovatel Skoly

spole¢né s krajskym ufadem mista trvalého pobytu ditéte.

Bacakova (2012) ovSem upozornuje, Ze z vysledki autorcina diivéjsiho vyzkumu vyplyva,
ze do roku 2011 nebyla ve vétsiné ptipadi zakiim ze tfetich zemi poskytovana jazykova
ptiprava viibec. Kostelecka et al. (2013) popisuji, Ze n€které Skoly zajiStovaly diive kurzy
¢eského jazyka v dopolednich hodindch namisto vyu€ovani nebo v hodinach odpolednich.
V odpolednich hodinéch se jednalo pfedevsim o krouZky, které nebyly hrazeny Skolou, ale
rodice je museli hradit sami. Néktefi feditelé uvadi, ze nutnost za tuto sluzbu platit
odrazovala velky pocet rodict, ktefi rad¢ji vyhledali jazykovy kurz nabizeny neziskovou
organizaci nebo se problému nevénovali viibec. Oproti tomu n&které dobfe situované rodiny
mnohdy nem¢ély zdjem o statem ¢i Skolou poskytovanou vyuku ¢eského jazyka a zajist'ovali
(Casto doted’ zajistuji) svym détem vyuku Ceského jazyka v ramci mimoskolnich aktivit.

Tato sluzba ovSem neni staitem hrazena a musi ji tedy financovat sami rodice.

Nové, od 1. zafi 2021, ma dle vyhlasky 48/2005 Sb. kazdy krajsky tfad povinnost v kazdé
obci s rozSitenou pusobnosti (dale jen ORP) urcit Skolu, kterd bude zajisStovat bezplatnou
ptipravu k zaclenéni do zakladniho vzdélavani vcetné jazykové ptipravy pro zaky cizince.
Urcena je kazda Skola, kterd ma podil cizinct alespoil 5 %. Pokud v dané ORP neexistuje
Skola, kde by byl podil cizincii vy$si nez 5 % musi krajsky ufad i pfesto jednu skolu ur¢it.

Je mozné také urcit Skolu, ktera ma s jazykovou piipravou nejvétsi zkusenosti nebo pro toto
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vzdélavani nejvhodnéjsi podminky. Seznam vybranych Skol je k dispozici na webovych
strankach kazdého krajského uradu (Vyhlaska ¢. 48/2005 Sb. o zakladnim vzdélavani a
nekterych nalezitostech plnéni povinné skolni dochazky, 2005).

Bezplatné jazykové pfipravy se miize zucastnit zak cizinec, ktery plni povinnou Skolni
dochazku na tzemi CR maximalné 12 mésicti (ve $kolnim roce 2021/2022 maximélné 24
mésict). Navic dle rozhodnuti feditele Skoly mohou skupinu navstévovat také jini zaci, ktefi
jazykovou ptipravu potiebuji, napf. Zaci cizinci pobyvajici na tzemi CR déle nez 12 (resp.
24) mésicu nebo zaci s Ceskym obcanstvim, kteii dlouhodobé pobyvali v zahrani¢i a
v dtsledku toho je shleddna obdobnd integracni potieba. Délka jazykové piipravy je nejméné
100 a nejvyse 200 hodin béhem maximalné 10 mésicti vyuky (MSMT, 2021a; Vyhlaska &.
48/2005 Sb. o zékladnim vzdélavani a nékterych néleZitostech plnéni ovinné Skolni

dochazky, 2005).

Prvni skupinu pro jazykovou piipravu muze navstévovat 2 az 10 zaki, kazdou dalsi poté 1
az 10 zaku. Jazykova ptiprava se realizuje namisto ostatnich ptedméta dle rozvrhu nebo po
domluvé se zdkonnymi zastupci miize byt realizovana po vyucovani. Vzdélavani miize byt
zajisténo jak prezencné, tak distancéné. V piipadé distancniho vzdélavani je Skola povinna
zajistit Zakovi informaéni technologie, zdzemi a dohled (Metodicky Material MSMT k
Poskytovani Bezplatné Jazykové Pripravy v Piedskolnim a Zakladnim Vzdélavani Od 1.

Zar1 2021, 2021).

Jazykova ptiprava v kazdé ORP je jisté dobrym postupem, jak rozvijet jazykové dovednosti
zakl cizinel, které mohou vyrazné zlepsit i jejich zaclenéni do spolecnosti a uplatnéni
v budoucim dospélém zivoté. Velké mnozstvi téchto zakli dodnes nemélo moznost
navstévovat kurz cCeského jazyka nebo byli jejich rodiCe nuceni zajistit svym détem
doucovani ¢eského jazyka jako druhého jazyka jako mimoskolni aktivitu na své néklady.
Jedna se o podporu, kterd rodi¢iim cizincim pomiZe organizacné a bezesporu i financné

usnadnit zivot.

4.4 Asistent pedagoga pro Zaky cizince

Velkou pomoci pfi vzdélavani a zaclefiovani zaka cizince do Skolniho kolektivu mliZe byt
asistent pedagoga. Narok na podporu asistenta pedagoga nema kazdy zék cizinec, i1 pfesto je
velkou vyhodou, pokud se podaii umistit Zaka do ttidy, kde je asistent pedagoga jiz ptitomen

kvtli jinému ditéti, které na tuto podporu narok ma a ten se tak mize vénovat obéma détem.



UTB ve Zliné, Fakulta humanitnich studii 38

Vyhlaska 27/2016 Sb. o vzdélavani zakl se specialnimi vzdélavacimi potfebami a zaki
nadanych (2021) definuje asistenta pedagoga jako pracovnika, ktery je k dispozici jinému
pedagogickému pracovnikovi pii praci se zdkem se specidlnimi vzdélavacimi potfebami.
Narok na podporu asistenta pedagoga ma zak cizinec, kterému bylo pfizndno podptrné
opatfeni tfetitho az patého stupné, to znamena, Zze o jeho pfid€leni rozhoduje Skolské

poradenské pracovisté. Asistent se ve tfid¢ vénuje jednomu zdkovi nebo skupiné zak?.

Jedna se o pedagogického pracovnika vykonavajiciho piimou pedagogickou ¢innost. Naplni
prace muze byt i nepiima pedagogicka ¢innost, kterda mize dosahovat az poloviny tivazku,
stejné tak na nepfimou pedagogickou ¢innost nemusi mit asistent v ivazku prostor zadny. O
rozsahu pfimé a nepfimé pedagogické ¢innosti asistenta rozhoduje feditel Skoly (Z. Némec

etal., 2014).

Skolsky zakon (2021) fadi vyuZiti asistenta pedagoga mezi podpiirna opatfeni pro zaky se
specialnimi vzdélavacimi potfebami, kterymi jsou mnohdy i zaci cizinci. Asistent pedagoga
poskytuje podporu t€émto zaklim ve vyucovani ve tfidé i mimo tfidu, pokud je potieba,
dopomahéd pii sebeobsluze nebo pohybu. Daéle spolupracuje s ucitelem na piipravée
vyucovani, poskytuje zdkiim doucovani, komunikuje s rodi¢i a poradenskymi zafizenimi

(Benda et al., 2016; Moravkova Vejrochova, 2015).

Nejvhodnéjsi volbou pro Zaky cizince je dvojjazycny asistent, ktery ovlada matetsky jazyk
zaka. Tité€rova et al. (2014) poukazuje na to, ze v nekterych statech jsou dvojjazy¢ni asistenti
béZnou praxi. Asistenti pedagoga mohou lépe komunikovat s Zdkem o jeho Zivoté nebo
kultufe a zaroven Zzdka seznamuji s kulturou nového statu. Déale se mohou vénovat
komunikaci s rodinou zaka. Vyhodu vicejazy¢éného asistenta nepocituje pouze zak cizinec,
ale také ostatni Zaci a ucitelé, ktefi jsou seznamovani s odliSnostmi nas vSech, uci se vnimat
pfitomnost jinych kultur a je u nich zvySovéna citlivost na jazykové a kulturni odli$nosti
druhych. Vicejazyéné asistenty pedagoga v Ceské republice nabizi kolam také organizace

META, o. p. s. (Titérova, Georgieva, et al., 2014).

Dle Matusky (2010 in Lechta, 2010) je asistent pedagoga aktérem inkluzivniho vzdélavani.
Aktéry inkluzivniho vzdélavani déli do tfech skupin, které tvofi trojihelnik. Prvni skupinou
je zak se specialnimi vzdéldvacimi potfebami a jeho spoluzéci. Druhou skupinou jsou
pedagogové a ostatni zaméstnanci Skoly, kam ftadi nejen ucitele, specidlni pedagogy a
reditele, ale také asistenta pedagoga nebo asistenta zaka. Tteti skupinou, kterd se podili na
inkluzivnim vzdélavani je kurikulum. Putnamové (1991 in Lechta, 2010) vymezuje Ctyfi

zasady, které by mély byt v ramci kurikula ptizpisobeny Zakovi. Jedna se o zménu formy,
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zpusobl seznamovani s novym ucivem, snizeni mnozstvi prace a ocekavané trovné vykonu
zaku.

Asistent pedagoga ve t¥idé miize byt pro zaka cizince velkou oporou. Zak vi, Ze se ma na
koho obratit ve chvili, kdy nerozumi pokyntim, u¢ivu nebo svym spoluzdkiim a nedostava
se tak zbyte¢n¢ do nepiijemnych a stresovych situaci. V ptipad€ mladsich zaki se osvédcuje
asistent 1 pfi komunikaci s rodici, kterym sd€luje prostfednictvim komunikac¢nich denika
dalezit¢ informace tykajici se Skoly ve zkracené a jasné podobé&. Dobry asistent dokaze

zjednodusit praci uciteli a zpiijemnit atmosféru ve skolni tiide.

4.5 Prifezové téma Multikulturni vychova

Réamcovy vzdélavaci program pro zékladni vzdélavani (2021) vymezuje Sest prifezovych
témat, kterd se snazi do vzdélavani zakomponovat problémy moderniho svéta. Pomahaji
formovat osobnost zéka, jeho postoje, hodnoty, védomosti a dovednosti, zaroven umoziuji
zakovi individualni uplatnéni i spolupraci s ostatnimi. Tato prifezova témata musi byt
povinné zatazena do vyuky na prvnim i druhém stupni zakladni §koly. Casové dotace neni

stanovena a rozhoduje si tak o ni sama Skola (Prtcha, 2011).

Jedno z prurezovych témat nese nazev Multikulturni vychova. Toto prifezové téma se
orientuje na seznameni Zakl s jinymi kulturami, jejich tradicemi a zvyky. V poslednich
letech je v CR patrny nariist poétu zaki jiné nez Eeské narodnosti v Geskych skolach a diky
tomuto prifezovému tématu je v Zacich rozvijen smysl pro spravedlnost, solidaritu a
respektovani odliSnosti druhych. Dochazi tak nejen k tomu, Ze ¢eSti Zaci mohou poznavat
jiné kultury, ale zaroven zéci-cizinci poznavaji kulturu, tradice a hodnoty svych Ceskych
spoluzakil, tedy i spole¢nosti, do které se snazi zaélenit. Zaci si takto uvédomuji spole¢né
znaky, zkousi vzdjemnou spolupraci, uplatiiuji sva prava a uci se respektovat prava druhych.
74k se uéi dale tolerovat nazory, postoje a zajmy druhych, uvédomuje si, Ze Zadna
narodnostni nebo etnicka skupina neni nadfazena druhé, vSichni jsou si rovni a maji mnoho

spole¢ného (MSMT, 2021).

Prifezové téma Multikulturni vychova lze vhodné zaradit do vyuky vSech pfedmétii na
prvnim stupni zékladni Skoly, nejlépe ji 1ze propojit s vyukou ve vzdélavacich oblastech
Jazyk a jazykova komunikace, Clovék a jeho svét, Uméni a kultura nebo také Clovék a

zdravi (MSMT, 2021).
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Priicha (2011) vnima prifezové téma Multikulturni vychova jako uzite¢né, avSak zdlraznuje
nedosazitelnost vytyCenych cili jako je ovlivnéni postoji a hodnot zakli nebo také

nedostatecnou piipravu na vysokych Skolach pro pedagogy v oblasti multikulturni vychovy.

Ucitel by mél usilovat o pozitivni klima ve tfidé, vést zadky k porozuméni, k respektu
k rozmanitosti a odliSnosti i ke vzdjemné spolupraci, k tomuto mu muiize byt napomocné
prave prufezové téma Multikulturni vychova. O vSe vyse zminéné by mél pedagog usilovat
1 v pfipad¢, Ze jeho tifidu nenavstévuje zadny zak cizinec. Pochopeni, respekt a toleranci

k jinym kulturdm a nadrodnostem by m¢l ucitel u zakl rozvijet vzdy.
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5 VYTVARNA VYCHOVA A PODPORA INTEGRACE ZAKU
CIZINCU

Vytvarna vychova by se mohla stat vyznamnych ¢initelem integrace zaki cizincti do nového
prostiedi a kultury. K tomuto nas jiz ve svém nazvu odkazuje vzdélavaci oblast Uméni a
kultura, do které vytvarnou vychovu zacleitujeme. Kazd¢ dité ptichazi ze svého kulturniho

prostiedi a mélo by mit moznost sdilet svou kulturu a poznavat novou.

V Ramcovém vzdélavacim programu pro zakladni vzdélavani (2021) (RVP ZV) nalezneme
Stadlerové a Taylor (2019) v dnes$ni dobé ucitelé dosud upozad’uji a podceniuji vychovy ve
vzdélavacim procesu nebo také realizuji hodiny vytvarné vychovy, které nejsou v souladu s
RVP ZV. Je tieba stale zdiraziiovat potfebnost vSech vzdélavacich oblasti pro plnohodnotné

vzdélavani a zaclenovani zaka do Skolniho kolektivu.

Vzdélavaci oblast Uméni a kultura, kterd v sobé zahrnuje vzdélavaci obory Vytvarnd a
Hudebni vychova a doplnujici obor Dramaticka vychova, je definovana jako oblast, ktera
umoziuje zakiim nahlizet svét jinak nez raciondlni formou, umoziuje zdkiim osvojovat si
svét uméleckymi zplisoby s estetickym G¢inkem. Zak rozviji nejen svou tvofivost a estetické
citéni, ale také se uci vcitit do hodnot a kulturnich potieb druhych. Vzdélavaci oblast
umoziuje poznavat uméni a kulturu na$i, ale i jiné spolecnosti, chapat jeji historické
souvislosti v socializaci ¢lovéka a také poukazuje na prolinani vzdélavaci oblasti do
kazdodenniho Zivota. Zak miize rozvijet své neverbalni vyjadfovani rovnéz prostiednictvim
hudby (ténu, zvuku), mimiky, gest, barev nebo také tvaru (Ramcovy vzdéldavaci program pro

zdkladni vzdélavani, 2021, s. 80).

Vytvarnd vychova se muze stat vhodnym prosttedkem pro sbliZzeni zdka cizince se
spoluzaky. Pokud 74k cizinec pfichazi do tfidy bez znalosti ¢eského jazyka, je pro néj velmi
obtizné dorozumét se se spoluzéky, uciteli a dalSimi ¢leny vzdélavaciho procesu. Oproti
jazyku je umélecké vyjadifovani univerzdlni a srozumitelné. Objektem, obrazem nebo
vytvarnou akci mitize tak zak vyjadfit to, co je pro n¢j slozité vyjadfit slovy, tj. jazykem
majoritni spolecnosti (Vejrychova et al., 2013). Uméni mlze pomahat zaklim cizinctim
bourat bariéry mezi nimi a vétSinovou spolecnosti a obohacuje jejich Zivot o nové zazitky

s projevy své kultury, ale také o kulturu novou (Stadlerova, 2015).

Vytvarna vychova respektuje individualitu ditéte, jeho jedine¢né zkuSenosti a zazitky, zak

dostava prostor pro uplatnéni svych individudlnich schopnosti. Kazdé dit€¢ mutze rozvijet
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svou fantazii a predstavivost, tvorit tak, jak uzna za vhodné — nic neni Spatné. Timto je
podporovano sebevédomi zdka a pocit zaclenéni do kolektivu i do spole¢nosti, které je
zadouci nejen u zakl cizincd. Zaroven je vytvarna vychova vhodna pro rozvijeni vztahti ve
tfidé. Zaci dostavaji moZnost komunikovat o svém dile, pomahat si pfi tvorbg, radit si pii
volb¢é materidlu, prostiedkl i technik nebo se vzajemné inspirovat origindlnimi napady.

Diiraz by nemé¢l byt kladen na vysledny produkt, ale na zazitek z tvorby (Stadlerova, 2015).

Ucitel mize zaktim cizinctm ,,i v béznych hodindach vytvarné vychovy nabidnout moznosti
tvorby, kterd jim umozni zviditelnit odlisné kulturni zkusenosti, predevsim je-li vytvoreno
pozitivni protvirci klima* (Stadlerova, 2015, s. 108). Timto aktem pedagog podpofii
zaClenéni zéka cizince do Skolniho kolektivu, podpofi seberealizaci a zaroven povzbudi zaka
cizince v projevovani své kultury. V prvnich mésicich pobytu Zaka v nové zemi také umozni

ditéti vyniknout a zazit Gspéch.

Ucitel miize do vzdélavaciho oboru Vytvarna vychova implementovat interkulturni prvky,
které ptipravi zaky na odliSnosti riznych kultur a narodnosti, jejich zvyky, tradice, chovani,
aj. Tyto prvky také mohou zvysit citlivost Zakt k problémlm tykajicich se socidlniho utlaku,
nespravedlnosti a moralnich problémt (Yaya & Yousif, 2014). Implementace téchto prvki
ma smysl i v pfipadé, ze tfidu nenavstévuje zak jiné narodnosti. Ucitel tak v Zacich rozviji
porozumeéni, pochopeni odliSnosti a jedineCnosti nebo respekt k jiné kultufe, rase ci

nabozenstvi, které jsou duilezité pro zivot v moderni spole¢nosti.

Do budoucna muze byt implementace interkulturnich prvki také vyraznou pomoci pro
integraci zaka cizince. Jednd se vlastné o zafazeni prhiezového tématu Multikulturni
vychova do vyucovaciho pfedmétu Vytvarna vychova. Zatazeni prifezového tématu neni
nijjak naroéné a miZe byt pfirozené¢ zasazeno do uciva tak, aby korespondovalo
s kompetencemi v RVP ZV. V ptipadé, kdy ucitel Zakim predstavuje jednotlivé umélce,
umélecké sméry nebo vytvarnd dila, mohou spolecné¢ diskutovat o misté pivodu,
narodnostnim a kulturnim zazemi (Gasto vyuZzivano na prvnim stupni ZS i piesto, Ze podle
RVP ZV se jedna o ogekavany vystup pro druhy stupei ZS). Zaci mohou porovnavat
vytvarnou tvorbu umélcl, nahlizet na ni a uvazovat o osobnostnich odlisSnostech a
zvlastnostech, které mohou byt ovlivnény jinou narodnosti ¢i kulturou, ze které umélec
pochazi. Ucitel miZze vhodnymi technikami, prostfedky nebo uméleckymi produkty jiné
kultury otevirat témata, kterd se tykaji osobnostnich, narodnich a kulturnich specifik a

rozdilt (Pej¢ochova, 2009).
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Z vyse zminéného vyplyva, ze vytvarna vychova vytvaii jedinecny prostor pro uplatnéni
subjektivity zaka, prezentaci své odliSnosti a zaclenéni do kolektivu spoluzaki. Pokud uditel
dokaze volit vhodné naméty, metody a vytvaret protviréi a pozitivni atmosféru ve vyucovaci

hoding, pozitivné ovliviiuje integraci a sebevédomi zaka cizince.
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II. PRAKTICKA CAST
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6 METODOLOGIE VYZKUMU

V teoretické asti jsme vymezili zakladni pojmy tykajici se jedinct jiné narodnosti v Ceské
republice, nastinili jsme si, jak by mélo probihat vzdélavani zaka cizinct v Ceské skole,
legislativni ukotveni tohoto vzdélavani, aktivity podporujici zaclenéni zaka cizince a uvedli
jsme si, jak mize vytvarnd vychova podporovat integraci tohoto zdka do kolektivu
spoluzak.

Prakticka ¢ast diplomové prace se opird o kvalitativni metodologii. Jedna se o ptipadovou
studii, jejimz cilem prozkoumat, jak probiha vzdélavani konkrétnich dvou zakl vietnamské
narodnosti na zvolené zakladni skole. Zaméfime se také na to, jak je vzdélavani zaku cizincii

zakotveno ve Skolnim vzdélavacim programu dané zakladni Skoly a zda je u pozorovanych

zakl pro zaclenéni vyuZzivan vzdélavaci obor Vytvarna vychova.

6.1 Vyzkumné cile
Vyzkumna diplomové préce si klade za cil:
* popsat vzdélavani zaki cizincii pohledem pedagogickych pracovnikd,

* zkoumat konkrétni ptipad inkluze dvou zakt z odlisného sociokulturniho prostredi

na prvnim stupni zédkladni Skoly.

6.2 Vyzkumné otazky
Byly zvoleny dvé& hlavni vyzkumné otazky:

e Jak je realizovano vzdélavani zaki cizincii na ceské zékladni Skole?

e Jak probihd zaclenovani zdka z odliSného sociokulturniho prostiedi do
ttidniho kolektivu?

Na dvé hlavni vyzkumné otazky navazuji dil¢i vyzkumné otazky:

e Jak vnimaji pedagogicti pracovnici vzdélavani zaka cizincl na Ceskych
zékladnich Skolach?

e Jaka podptlirna opatieni jsou poskytovana zakim cizincim?

e Jaké ma zék cizinec prilezitosti projevovat odliSnou kulturu?

e Jak pfispiva vytvarna vychova k integraci zak cizincti?
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6.3 Kvalitativni vyzkum

Pro diplomovou préci byl zvolen kvalitativni vyzkum, ve kterém byly zvoleny tfi metody
sbéru dat. Jedna se o analyzu Skolniho vzdélavaciho programu vybrané skoly s ohledem na
vzdélavani zakl cizincl, polostrukturovany rozhovor s uciteli, asistentem pedagoga a
feditelem a z(€astnéné pozorovani zaki cizincl ve vyucovacich hodinach. Jako vyzkumny
design byla zvolena ptipadova studie, ktera se vénuje zacleniovani a vzdélavani konkrétnich

dvou 74kt vietnamského ptivodu navstévujicich paty rocnik zékladni Skoly.

Svaficek a Sedova (2014) definuji kvalitativni vyzkum jako ,proces zkoumdni jevii v
autentickém prostiedi s cilem ziskat komplexni obraz techto jevii zalozenych na hloubkovych
datech a specifickém vztahu mezi badatelem a ucastnikem vyzkumu. Zamérem vyzkumnika
Jje za pomoci celé Fady postupii a metod rozkryt a rezervovat to, jak lidé chapou, prozivaji a
vytvareji socialni realitu.”.

Ptipadovou studii definuje Hendl (2005), podle néhoz .,... jde o detailni studium jednoho
pripadu nebo nékolika mdlo pripadii. ... jde o zachyceni sloZitosti pripadu, o popis vztahii v
Jjejich celistvosti. ... Predpoklada se, Ze diikladnym prozkoumanim jednoho pripadu lépe

porozumime jinym podobnym pripadiim..

6.4 Vyzkumné metody

Pro sbér dat vradmci vyzkumného Setfeni byla zvolena metoda polostrukturovaného
hloubkového rozhovoru s byvalou tfidni ucitelkou vietnamskych zakl, s jejich aktudlni
tfidni ucitelkou, s asistentkou pedagoga, kterd se zaktim vénuje, a s feditelkou Skoly, ktera
zaky pfijimala do zdkladni Skoly. Polostrukturovany rozhovor ,vychdzi z predem
pripraveného seznamu témat a otdzek™ (Svati¢ek & Sed’ova, 2014) a je Easto pouZivan
v piipadovych studiich a zakotvené teorii. Tato metoda se sklada z pfipravy otazek pro
rozhovor, realizace dotazovani, pfepisu rozhovoru, jeho reflexe, analyzy ziskanych dat a

psani a prezentace vyzkumné zpravy (Svaiiéek & Sed'ovd, 2014).

Dale byla data sbirdna prostfednictvim metody zicastnéného pozorovani, které definuje
Svaticek a Sedova (2014) jako ..dlouhodobé, systematické a reflexivni sledovini
probihajicich aktivit primo ve zkoumaném terénu s cilem objevit a reprezentovat socialni
Zivot a proces.”. Zucastnéné pozorovani probihalo ve vyucovacich hodindch v patém rocniku
zlinské zakladni Skoly, kterych se tucastnili dva vybrani Zaci vietnamského piivodu.

S ohledem na dil¢i vyzkumnou otazku ,,Jak pfispiva vytvarna vychova k integraci zaki
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cizinci?* byla pozorovani uskutecnéna také ve vyucovacim predmétu vytvarnd vychova.
Celkové bylo uskute¢néno devatenact pozorovéani, béhem kterych jsem neméla moznost

pofizovat zvukové ani obrazové nahravky z ditvodu nesouhlasu rodi¢ti pozorovanych zaki.

6.5 Vyzkumny vzorek

Vyzkumné Setfeni bylo realizovano v pribchu ¢ty mésicti od mésice fijna roku 2021 do
mésice ledna roku 2022 v patém rocniku zékladni skoly ve Zlinském kraji. Pozornost byla
soustiedéna na dva vietnamské zdky navstévujici paty ro¢nik této zakladni Skoly —
jedenactiletou divku (Marie) a dvanactiletého chlapce (Daniel). Zaci byli zvoleni
zamérn¢, protoze jsem méla moznost je pozorovat béhem drivéjSich let. Zaclenovani do

kolektivu a vztahy s vrstevniky téchto zaki cizincti byly pozorovany béhem vyucovacich

hodin riznych ptredmétii, véetné vyucovacich hodin vytvarné vychovy, a prestavek.

Nasledné byly uskuteénény rozhovory s pedagogickymi pracovniky ohledné vzdélavani
zaku cizincl na vybrané zakladni Skole v obecné roviné a také v konkrétni rovin€ s ohledem
na vzdélavani a zacletiovani vysSe zminénych zakl vietnamské narodnosti. Rozhovory byly
uskute¢nény v odpolednich hodindch po vyu€ovéni s byvalou tridni uditelkou Zaki
(BTU), ktera s divkou pracovala od prvniho do tfetiho ro¢niku a s chlapcem pouze ve tietim
ro¢niku, s aktudlni tFidni uéitelkou (TU), kterd s vietnamskymi zaky pracuje jiz dva roky,
z toho ¢tvrty ro¢nik pievazné v distanéni vyuce, paty ro¢nik poté prezenc¢né. Dale rozhovor
probé&hl s asistentkou pedagoga (AP), ktera se vénuje obéma vietnamskym Zakiim nejen ve
vyuovani, ale i v odpolednich hodinach. Posledni rozhovor probéhl s Feditelkou (R)

zvolené zakladni Skoly, ktera se s zaky setkala pti zapisu do Skoly.
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7 ANALYZA VYSLEDKU PEDAGOGICKEHO VYZKUMU

7.1 Analyza Skolniho vzdélavaciho programu zakladni Skoly

V této kapitole se zamétfime na to, jak je vzdélavani zakl z odlisSného sociokulturniho
prostiedi nastinéno ve Skolnim vzdélavacim programu zakladni Skoly ve Zlinském kraji, na
které probihalo vyzkumné Setfeni. Z divodu zajisténi anonymity zékladni Skoly nebudu
uvadeét jeji nazev ani odkaz na konkrétni Skolni vzdélavaci program. Pii analyze tohoto
dokumentu jsem postupovala tak, Ze jsem nejprve v SVP zvolené zakladni $koly vyhledala
véechny informace, které se tykaji zaki cizinct a naslednd nékteré z nich porovnala s SVP

dalsich dvou zédkladnich skol ve Zlinském kraji.

Prvni zminku vztahujici se k zdkim cizincim najdeme uz v kratké charakteristice zakl
navstévujicich danou Skolu: ,,Na nasi skole se vzdélavaji deti cizich statnich prislusnikii, Zaci
se specialnimi vzdeélavacimi potrebami a nadani Zaci. “. Uz tato informace muize byt pro
¢tenafe znakem toho, Ze se §kola nebrani odliSnostem a vzdelavani zaku, kteti potiebuji vice

individualni péce a podpory.

Dalsi informaci naznacujici pristup Skoly k zakiim najdeme o par tfadkd nize v kapitole
Dlouhodobé projekty, mezindrodni spoluprace, kde Skola poukazuje na ptevzeti certifikatu
Férova Skola, ktery ziskala v roce 2012. Povinnosti k obdrzeni tohoto certifikatu je zahrnuti
inkluzivnich principt do Skolniho vzdélavaciho programu, otevienost vii¢i vzdélavani vSech
zakl bez rozdilu, riznorodé tfidy, prostfedi vhodné pro rozvoj plného potencialu vsech zakt
nebo také integrace zakl se specialnimi vzdélavacimi potfebami a dodrzovani lidskych prav
(Liga lidskych prav, 2009). Jedna se bezpochyby o vyznamny certifikat, ktery Skolu profiluje
jako prosocidlni a bezpetné misto pro vSechny Zidky bez rozdilu a umoziuje jim

plnohodnotny rozvoj ve vSech oblastech.

Mezi obcanskymi kompetencemi v kapitole Vychovné a vzd€lavaci strategie na urovni Skoly
je formulace: ,,vedeme ZzZaky k respektovani individudlnich rozdilii (ndarodnostnich,
kulturnich, socialnich)“. Z ni vyplyva, ze skola usiluje o utvareni vhodného prostredi pro
vzdélavani zaki cizincd, ve kterém se vSichni vzajemné respektuji. U zaki jsou rozvijeny
také jejich hodnoty a postoje, které vedou ke spokojenému Zivotu a posilovani funkci

obcanské spolecnosti.

Skola v SVP vénuje celou kapitolu zabezpe&eni vyuky pro zaky se specialnimi vzdélavacimi

potfebami (SVP). Nejprve je zde definovéano, kdo je zak se SVP, poté je popsano Skolni
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poradenské pracovisté, persondlni zabezpeceni a podplirnd opatieni. V odstavci, ktery se
vénuje podplurnym opatienim, se objevuje véeta, kterd se zamétuje konkrétnéji na zaky
cizince, tj.: ,, Podpurnymi opatrenimi se rozumi nezbytné upravy ve vzdelavani a skolskych
sluzbach odpovidajici zdravotnimu stavu, kulturnimu prostredi nebo jinym Zivotnim
podminkam zdka. “. Vycet podptirnych opatteni pro zaky se SVP od druhého stupné podpory
zahrnuje mimo jiné zafazeni pedagogické intervence ,,Zdakiim s jinymi zZivotnimi podminkami
nebo Zakiim vyrustajicim v odlisném kulturnim prostredi... . Posledni odstavec této kapitoly
se vénuje jiz pouze konkrétné zakiim ze socialn€, jazykové a kulturné odlisného prostredi.
Skola zde zdiraziuje, e ugitelé voli na zakladé spoluprace se zdkonnymi zastupci ditéte

S 24 v

vhodné pfistupy a ve tiid€ vytvaii ptiznivé podminky pro vSechny zaky.

V obecné ¢&asti SVP nenalezneme dalsi zminky o vzdélavani zakd z odlisného
sociokulturniho prostiedi. Ve srovnani s SVP jinych ndhodné& zvolenych kol ve Zlinském
kraji 1ze ¥ici, Ze SVP $koly, na které se uskute¢nilo vyzkumné $eteni, se vénuje vzdélavani
zakl cizincl vice nez jiné.

RVP udava povinnost zahrnout do SVP viech $est prifezovych témat, véetné prifezového
tématu Multikulturni vychova. Toto prifezové téma disponuje péti tematickymi okruhy,
kterymi jsou Kulturni diference, Lidské vztahy, Etnicky pivod, Multikulturalita a Princip
socialniho smiru a solidarity (Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani, 2021).
Zvolena §kola ve svém SVP na prvnim stupni dané prifezové téma zaéletiuje do nékterych
pfedmétl. V prvnim ro¢niku integruje tematicky okruh Lidské vztahy v ramci vyu€ovaciho
predmétu Cesky jazyk a tematicky okruh Etnicky ptivod v rAmci pfedmétu Prvouka. Ve
druhém, tetim a ¢tvrtém ro¢niku neni do vyucovacich hodin zapojen Zadny tematicky okruh
vyse zminéného prifezového tématu. Az v patém rocniku Skola integruje tematicky okruh
Kulturni diference v ramci predmétu Vlastivéda. SVP tedy zaélefiuje prifezové téma na
prvnim stupni zakladni §koly celkem ve tiech piipadech, coZ ve srovnani se SVP nahodng
zvolenych zakladnich $kol ve Zlinském kraji neni mnoho. Prvni SVP jiné zakladni koly
zahrnuje prifezové téma Multikulturni vychova na prvnim stupni celkem dvacetkrat, SVP
druhé zakladni Skoly v neuvéfitelnych osmasedmdesati ptipadech. Je ovSem dileZzité
ptihlizet také k tomu, jak Skola prifezové téma integruje v ramci vyucovacich predmétii
v realité.

V prvnim roéniku v Ceském jazyce a literatuie je priifezové téma zatazeno v Komunikaéni

a slohové vychové vucivu Cteni — technika c¢teni. Zaci se zde veénuji zakladnim

komunika¢nim pravidliim, pisemnému projevu (hygienickym navykiim, technice psani) a
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zvukové strance jazyka. Je zde zatazen tematicky okruh Lidské vztahy. Skola k tomuto uéivu

okruh zatadila nejspis proto, ze se zaci uci pisemné i slovni komunikaci mezi lidmi.

Dale je prufezové téma Multikulturni vychova uvedeno v uc¢ivu Rodina v prvnim ro¢niku ve
vyucovacim predmétu Prvouka. K tomuto se vaze vystup obsahového ramce Lidé kolem
nas: ,,Projevuje toleranci k prirozenym odlisnostem i nedostatkim.“. Skola zde zatadila
tematicky okruh Etnicky pivod, bylo by mozné zde zatadit také okruh Kulturni diference,
Lidské vztahy nebo Multikulturalita. Uc¢itel by se se zaky mohl vénovat etnickému ptivodu
jednotlivych zaka, predstaveni své kultury, zvyki nebo tradic, v piipadé, ze ve tiide neni zak
z odlisného kulturniho prostfedi, mize ucitel nastinit takovou rodinu a vést se zaky na dané

téma rozhovor.

SVP zakladni $koly zmiituje odli$nosti a shody mezi lidmi riznych kultur také v u¢ivu
prvouky druhého ro¢niku v obsahovém rdmci Lidé kolem nés. V tomto ro¢niku by se Zaci
méli vénovat roding, ptibuzenskych vztahtim, chovani lidi, zdkladim slusného chovani,
zaméstnani rodica a respektu k postizenym. U¢ivo o rozdilnostech a shodam lidi z riznych
kultur je zde zafazeno vhodné. V tabulce je ovSem uvedeno pouze prlfezové téma
Osobnostni a socialni vychova, tematicky okruh Mezilidské vztahy, i kdyZ bychom zde
mohli uvést i prifezové téma Multikulturni vychova a tematicky okruh Kulturni diference,

Lidské vztahy nebo Multikulturalita.

Zékladni Skola uvadi ve vyucovacim pfedmétu Vlastivéda mezi socialnimi a personalnimi
kompetencemi kompetenci ,,vést Zaky kohleduplnosti a rovnopravnému postoji
k narodnostnim mensinam . Prifezové téma Multikulturni vychova poté zatazuje v patém
ro¢niku vramci tématu Evropa a svét. Vtomto tématu se zaci vénuji kontinentlim,
evropskym statim, statim Evropské unie a cestovani. Skola zde uvadi tematicky okruh

kulturni diference, bylo by ov§em mozné ptidat i okruh Etnicky piivod nebo Multikulturalita.

V uéivu na prvnim stupni dale nejsou zahrnuty dal$i informace a pozndmky tykajici se
vzdélavani zaka cizinct, kulturnich odlisnosti nebo narodnostnich mensin. SVP se
v kapitole Hodnoceni zakt a vlastni hodnoceni Skoly vénuje klasifikaci a hodnoceni zakl se
SVP, kam mtzeme zafadit mimo jiné zaky cizince. Zminuje, Ze pii hodnoceni téchto zakt
ucitelé piihlizeji k rozhodnuti odbornych a psychologickych vysetfeni, vyuzivaji takové
formy a druhy zkouseni, které odpovidaji schopnostem a dovednostem zaku, voli takovy
projev, ktery je predpokladem lepSiho vykonu Zzaka. Hodnoceni se také mtize ftidit
individudlnim vzdélavacim planem a po rozhodnuti feditele Skoly mize byt na zakladé

zadosti zakonného zastupce pouzito slovni hodnoceni. Pokud se zaméfime pouze na
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hodnoceni a klasifikaci zakt cizinci, je hodnoceni nastaveno tak, aby byl zZdk motivovan a
nebyl znamkami stresovan. Slovni hodnoceni je pro tyto zaky piijjemnym benefitem

v prvnich mésicich po ptichodu do nové zemé.

SVP skoly se vénuje vzdélavani zaki cizinctl ve srovnani s jingmi SVP zakladnich $kol ve
Zlinském kraji vice. Je tomu moznd proto, ze koncentrace zakl cizinct na této Skole je
podstatné vy$si neZ na jinych $kolach v kraji. Zaci cizinci nav§tévuji tuto $kolu na prvnim
stupni aktudlné hned v nékolika rocnicich, v minulosti tomu nebylo jinak. Zaclenovani
prifezového tématu Multikulturni vychova neni v SVP pfili§ rozsahlé oproti SVP jinych
zakladnich Skol. Nemusi to ovSem znamenat, ze ucitelé prvky Multikulturni vychovy
nezafazuji i ve vyucovacich pfedmétech, které nejsou v SVP pro integraci prifezového
tématu uvedeny. Stejné tak nemiiZzeme spoléhat na to, ze Skoly, které prifezové téma
integruji v ucivu vyucovacich predmétl hojné, v realité¢ zatazuji tematické okruhy stejné

¢asto.

7.2 Zaostireno na zaka cizince

V této kapitole se zamécfime blize na konkrétni dva zdky vietnamské narodnosti —
jedenactiletou divku Marii a dvanactilet¢ho chlapce Daniela. Data byla ziskdna ze
zucastnéného pozorovani vyucovacich hodin a piestavek, z rozhovort s pedagogickymi

pracovniky a z kratkych rozhovort se zaky cizinci i s jejich spoluzaky.

7.2.1 Marie

Divka vietnamské narodnosti (11 let) (Marie) Zije v Ceské republice jiz pfiblizné devét
let spolecné se svymi rodici. Pfist¢hovali se sem za lepSimi Zivotnimi podminkami a
kvalitnéjSich zivotem. Matka zde podniké v oboru ¢innosti velkoobchod a maloobchod, otec
pracuje v restauraci v obchodnim domé jako kuchat. Jejich troven ceského jazyka neni
vysoka, a proto je pro tfidni ucitelku jakakoliv komunikace s rodi¢i problematicka. Zprvu
byl ptekladatelem (komunikdtorem) mezi Skolou a rodinou Mariin bratr. Ten se ovSem po
Zase odst&hoval do Svycarska a pro rodinu je nyni komunikace se $kolou ztizena. Kvili
nedostate¢né urovni jazyka rodi¢e nenavstévuji tifidni schlizky ani tripartity, se Skolou
komunikuji prostiednictvim komunika¢nich denik a telefonicky pies asistentku pedagoga.
S bratrem ma Marie dobry vztah a ¢asto o ném mluvi, rada s nim telefonuje nebo komunikuje
pfes socialni sité. Zbytek rodiny (prarodice, tety, strycové, bratranci a sestfenice) Zije ve

Vietnamu, kam Marie s rodinou nékolikrat ro¢né cestuji. Do rodné zemé se vydavaji
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v obdobi jarnich a letnich prazdnin, kdy navstévuji rodinu a slavi vietnamské svatky.
Vietnamskou kulturu, tradice a zvyky ovSem dle tvrzeni asistentky pedagoga dodrzuje
rodina i v Ceské republice: ,.piizpiisobili se urcitému rytmu a tomu Zivotu tady, ale zdrovei
si zachovavaji prave tu kulturu, coz se mi hrozné libi ... kdyz se néco slavi, tak ve velkém,
kdyz se jede nekde na vylet, tak to je proste oslava pomalu. Kdyz jsou néjaké narozeniny,
treba Mariiny ... Proto ona to tak probird, protoze opravdu to prozivaji.*. Je ztejmé¢, ze divka
stale Vietnam vnima jako svtij druhy domov, protoze pii jednoduchych otazkach tykajicich
se domacich mazlickl, materialniho zabezpeceni a dalSiho, Marie Casto odpovida, ze vSe ma

doma ve Vietnamu‘.

Od pfijezdu srodi¢i do Ceské republiky (tj. cca ve tiech letech) zadala navstévovat
matefskou Skolu pobliZ zékladni Skoly, kterou navstévuje nyni. Spolené s ni do mateiské
Skoly dochézeli témét vSichni jeji spoluzaci z aktualni tfidy. Dle vypovédi pedagogh ji
ovSem v matetské skole nebyl poskytnut dostatek péce a podpora zaclenéni: BTU: ,... sice
ona se narodila vilastné tady a byla tii roky ve Skolce, ale prosté nemluvila, kdyz prisla.* TU:
... Ona byla rok v materské skole hodna holcicka, ktera si vzadu hrdla, ale v té dobé ona
méla dostat velice intenzivni péci ... ona prakticky po tom roce vysla jako nepopsany list.*.
Sviij volny ¢as travila s rodic¢i v zaméstnani nebo v détském koutku v obchodnim domé, kde
pracuje jeji otec. V détském koutku, ktery navstévovala ptiblizn€ 3 roky, nevyzadovala
pozornost zaméstnanci, travila ¢as sama hrou, kresbou a dalSimi aktivitami bez vétSiho

zapojeni okolnich déti.

I ptesto, ze povinnou Skolni dochazku plni od prvniho ro¢niku v ceské zakladni Skole a
dochazi dvakrat tydné¢ na doucovani Ceského jazyka, které ji zajistili rodi¢e na vlastni
naklady, pfetrvava u ni snizena komunikac¢ni schopnost na podkladé odliSného matetského
jazyka. Divka ma problém porozumét celym vétam a slovné reagovat v ¢eském jazyce. Jeji
reakce jsou strohé, bez intonace, se silnym pfizvukem. Naopak problém nema
s jednoduchymi pokyny nebo tkoly béhem vyucovani, pokud jsou ji dostate¢né vysvétleny,
popt. piedvedeny. Skolské poradenské zatizeni doporuduje zafazeni Marie do téetiho stupné
podptrnych opatteni bez individudlniho vzdélavaciho planu a podporu asistenta pedagoga v
rozsahu 25,5 hodiny tydné. Myslim, Ze podpora asistenta pedagoga v tomto piipad¢ neni
nutnosti, ale je vitanym zjednodusenim ndro¢né prace tfidni ucitelky. Marie by nejspis byla
ve Skole schopna kvalitn¢€ fungovat 1 bez pomoci asistentky pedagoga, ale pottebovala by od

tfidni ucitelky vice pozornosti a péce.
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Jedna se o velmi snazivé, pilné a spolupracujici dit€. V hodinach zodpovédné plni zadané
ukoly, spolupracuje s ostatnimi zaky, s ucitelem a asistentkou pedagoga. Pokud se jednd o
povinnosti a ikoly spojené se vzdélavanim, nema problém navazovat s okolim kontakty. Pro
ukoly se snadno nadchne a jejich plnéni se peclive vénuje. Na vysledném produktu si dava
velmi zéalezet. Potifebuje ovSem vice ¢asu nez jeji spoluzaci, aby dokoncila zadanou praci a
byla sama se sebou a svym vykonem spokojend. Jeji naroky na sebe jsou vyssi, nez je tomu
1 jinych zakua ve tfidé. Dlivodem perfekcionismu mohou byt jak naroky rodiny nebo zazité
vzorce chovani, tak podezienim tfidni ucitelky na poruchu autistického spektra. Ucitelka
uvadi jako projevy poruchy autistického spektra v Mariin¢ ptipadé rychlejsi unavitelnost,
systemati¢nost prace, upiednostiiovani samostatné prace nebo utlum feci. Divka dale
uptednostiuje ritudly pied novymi situacemi, ma sviij pevny rozvrh, dle kterého funguje a
jakékoliv vychyleni je na jejim chovani znatelné. Na stole si udrzuje vzdy potadek a dlouho
trva, nez najde systém, ktery ji pfi praci vyhovuje. V zadném piipadé¢ se nejedna o
diagnostiku autismu, ale pouze o vycet pozorovanych projevi chovani a jednani, které

odpovidaji oznaceni ,,autistické prvky* pouzitém tfidni ucitelkou.

Navazovani pratelskych vztahi ve tfid€ brani kromé nedostate¢né znalosti jazyka také velice
introvertni povaha divky. Vztahy se spoluzdky nejsou S$patné, divka snimi v ramci
vyu€ovani dokdze bez problémil spolupracovat. Behem aktivit se vyrazné zapojuje, snazi se
byt ndpomocnym Clenem tymu a odvést co nejlepsi praci. Komunikace pii spolecnych
aktivitach neni nijak vyraznd, Marie stroze odpovida na dotazy nebo poklada jednoduché
otazky, které jsou dulezité pro dokonceni prace. I piesto je z pozorovani patrné, ze spoluzaci
vnimaji Marii jako peclivou a Sikovnou divku a maji k ni spiSe neutralni nebo pozitivni
vztah. Jeji pfitomnost ve vétSin€ vyu€ovacich predmétech nevnimaji jako prekazku kromé
hodin télesné vychovy, kdy divku v tymu nevidi pfili§ radi a ¢asto komentuji jeji pohybové
schopnosti. V télesné vychové ma totiz Marie problém s obratnosti, vytrvalosti, rychlosti a

pohyblivosti — uroven téchto schopnosti je pfi srovnani s ostatnimi spoluzaky vyrazné nizsi.

Jak jiz bylo zminéno, Marie je introvertni povahy, nema potifebu vyrazné komunikovat se
svymi spoluzdky a vytvaret si blizké ptatelské vztahy. Z pozorovani béhem vyucovacich
hodin a pfestavek je ziejmé, Ze nejspis nema zdjem je navazovat, coZ potvrzuji i pedagogicti
pracovnici: TU: ,,Marie, tim, Ze ji vnimam jako velice silné introvertni slecnu ... malokdy
vyjde, zZe by si Sla popovidat do té skupiny., TU: ,,... a Marie ta je uplné submisivni, o té

skutecne nevite.“, BTU: ,,Ona se s nimi vlastné taky kamaradila, i kdyz ona neni uplné takovy

vvvvvv
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rada travi Cas praci v lavici, piipravou na dalsi hodinu, ¢tenim nebo kreslenim. Rada kresli

hlavné zvirata a postavy, ¢asto se jedna také o motivy ptirody.

Pro Marii je vhodnym zpusobem zaclenéni do tfidniho kolektivu vytvarna vychova, ve které
vynikd. Kazdé zadani ve vytvarné vychové s radosti peclivé plni, vSechny detaily dotahuje
k dokonalosti. Do své prace promita svou osobnost, své myslenky, ndzory, zkuSenosti a
vietnamské tradice a zvyky. Pii rozhovoru s divkou o jejich vytvarnych dilech odpovédéla,
ze ji bavily vSechny vytvarné ¢innosti, které jsem ji ukadzala a zaroven, ze je spokojena se
vSemi vysledky své prace. Kdyz jsem ji pozadala, aby urcCila obrazek, ktery se ji nejvice
povedl, nemohla se rozhodnout a jmenovala jich hned nékolik. Skrze vytvarnou vychovu
mohou spoluzaci Marii poznat vice, aniz by jim byla nucena informace sdélovat jazykem,
ktery dostatecné neovlada, nebo se stat sttedem pozornosti, coz pro ni neni piijemné.
V tomto ptipadé by bylo vhodné zaméfit se ve vyuce na naméty, jejichz vysledny produkt

umozni détem hlubsi poznani jejich vietnamské spoluzacky.

7.2.2 Daniel

Chlapec vietnamské narodnosti (12 let) (Daniel) pficestoval do Ceské republiky
z Vietnamu piiblizné pied tfemi lety, tj. v deviti letech, spole¢né se svym star§im bratrem.
Rodige v Ceské republice jiz nékolik mésicti pracovali a vytvaieli zazemi pro rodinu,
zatimco jejich déti zily s prarodici v rodné zemi. Po n€kolika mésicich se rozhodli ptivézt
do Ceské republiky i své dva syny. Matka zde pracovala jako manikérka, otec jako svéaied
ve velké firmé&. Starsi syn zde dostudoval stfedni Skolu a zacal pracovat spole¢né se svou
matkou v nehtovém studiu v obchodnim domé ve Zlinském kraji, nasledné se ptestéhoval
do jiné ¢asti Ceské republiky, kde pracuje v maloobchodé. Daniel ma s bratrem dobry vztah,
i kdyZ o ném nemluvi ¢asto. Na konci roku 2021 se rodi¢iim narodil dalsi syn, se kterym je
nyni matka doma na matetské dovolené. O mladSim bratrovi Daniel rdd mluvi, 1 kdyz je pro

néj obtizné popisovat neustdle se opakujici ¢innosti novorozence.

Po ptijezdu do zemé byl Daniel bez jakékoliv pfedchozi jazykové ptipravy zatazen do tietiho
roc¢niku zékladni Skoly, 1 kdyz dle v€ku by mél pattit do rocniku ¢tvrtého. Jeho prvni roky
v novém prostfedi nebyly jist¢ jednoduché, ale skola se mu snazila uleh¢it alespon, co se
uciva tyce a zatradila ho do niz§iho ro¢niku, nez kam by vékem spadal. BTU: ,,... byl takovy
vyspely celkem nebo takovy zraly, ... on uz ovildadal pocitani do stovky, pocitani i téch

vvvvvv

»--. mu docela jako to psani slo, ze zacatku nam psal prosté ta riznad kolecka a takové ty
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Jjejich pismena, co oni maji. Potom casem zacal uz normalne, byl schopen napsat prepis
treba podle textu latinkou normdlné v pohode.“. Tento rychly start se ovSem vyrazné
zpomalil. AP: ,,Nastesti Daniel se uz posunul, takze i kdyz jako komunikujeme, tak on dokaze
nejakym zpiisobem vysvetlit i mamince. Neni to ale tak jak jiné déti v jinych tridach, které
Jsou po takove dobe uplne nékde jinde.“. Neni jasné, jaka pricina za tim stoji. Miize se jednat
o vstup do prepubertalniho obdobi, kdy pro zdka vzdélavani a zaclenéni do tfidniho
kolektivu nehraje takovou roli, jako volny ¢as traveny ve své komunité. DalSim divodem
muze byt pfitomnost spoluzacky vietnamského ptivodu — Marie, ktera chlapci vyrazné
ulehcuje veskerou praci tim, ze mu preklada pokyny do vietnamstiny a pomahé v ¢innostech.
Pro chlapce neni tedy motivaci porozumét a umét reagovat v ¢eském prostredi, protoze je
mu to zjednoduseno spoluzackou. V neposledni fad¢ je nutné jako jeden z diivodl uvést
distan¢ni vyuku z diivodu pandemie Covid-19, ktera vyrazné izolovala v§echny Zaky cizince
od majoritni spole¢nosti a tim padem zpomalila jejich integraci do spole¢nosti. R: ,...oni
prosté hrozné moc zaostavali, protoze byli doma, tam se mluvilo jenom vietnamsky, takze tu

Skolu vithec v uvozovkach nenavstévovali ani online, takze ten propad tam byl obrovsky...*

Chlapci doporucuje Skolské poradenské zatizeni zatazeni do tfetiho stupné podplirnych
opatfeni s individudlnim vzdélavacim pldnem. Daniel nyni tedy pracuje dle individudlniho
vzdélavaciho planu z divodu vyukovych potizi na podkladé odliSného matetského jazyka.
Oproti personalnimu doporuceni pro Marii, Daniel nema podporu pedagogického asistenta.
I ptesto je mu v hodinach pedagogickym asistentem poskytnuta individualni podpora, coZ je
v jeho pfipadé Zadouci, protoZe jeho Uroven jazyka je mnohem niZ§i a sam by si nebyl
schopen poradit se zadanim ukold a u¢ivem. Uroveti jeho znalosti Eeského jazyka je stale
velice nizka, 1 kdyz se dle mého nazoru v poslednich mésicich vyrazné zlepSila. Rozumi
jednoduchym pokynim a slovim, odpovidd pouze jednoduchymi slovnimi spojenimi,

nedokaze vytvofit delsi vétu ¢i souvéti.

Chlapec je extrovertni povahy. Z jeho vystupovani je ziejmée, Ze je rad v kontaktu se svymi
spoluzédky a vrstevniky, zéroven je znatelné, Ze jej omezuje jeho nedostate¢na znalost
Ceského jazyka. Béhem prestavek i neékterych vyucovacich hodin chodi po tfidé¢ a je vidét,
Ze mé zajem o kontakt se spoluzéky. V hodinach se ¢asto obraci na své spoluzaky, se kterymi
chce komunikovat, rozptylit se, stejn¢ jako cesti zaci. Snazi se s nimi komunikovat hesly,
jednoduchymi vétami, mimikou a gesty, coZ spoluzaci pfijimaji a je vidét, ze tuto formu
komunikace si jiz osvojili a nemaji s ni problém. I ptes jazykovou bariéru nema problém

s navazovanim vztahi, coz potvrzuje vypovéd asistentky pedagoga: ,,U Daniela, tam je
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omezend slovni zasoba, takze, on si rozumi s téema détma, déla lumparny. Prosté to je takovd
detska rec. On i kdyby neumél vitbec nic Cesky, tak prosté oni si rozumi mezi sebou.*. O
piestavce se spolecné s zaky vénuje aktivitam, zapojuje se do déni, pfi skupinové praci je
aktivni a vstficny spolupraci, snazi se pomoci skupin¢ k dosazeni dobrého vysledku. Obcas

je v ramci ¢innosti méné soustiedény, ale vyrazné se v tom neodliSuje od svych spoluzakii.

Daniel mé podle vysledki své prace ve vytvarné vychovée talent na kresbu a malbu. V
hodinach vytvarné vychovy je vidét, Ze chlapec pracuje se zaujetim a je velmi peclivy. Je
ziejmé, ze ho vytvarna tvorba bavi a uziva si ji. Oproti ostatnim chlapctiim ve tiid€ jsou jeho
dila propracovangjsi, prace s tuzkou i barvami je jistéj$i. Toto vSe dle pozorovani ostatni
zaci vidi a béhem préce neustale pfichdzi za svym vietnamskym spoluzakem, komentuji jeho
tvorbu, chvali jej. Vysledné produkty odpovidaji Casto predloze ucitelky, nepromita tedy do
tvorby pfili§ mnoho ze sebe a snazi se napodobit ukdzku jako spravné feseni. Zde vidim
problém v piistupu uclitelky, kterd zakim k vytvarné tvorbé predklada pirevazné presné dana
kritéria, podle kterych postupovat, coz potlacuje uplatnéni subjektivity, které¢ je ucivem

vzdélavaciho oboru Vytvarna vychova zakotveném v RVP ZV.

7.2.3 Tridni kolektiv

Sledovanou §kolni tFidu — paty ro¢nik, navstévuje 23 zaktl, z toho 15 chlapcti a 8 divek.
Jedna se o tfidu s pfevahou energickych chlapcti a divek. Ve tfid¢ panuji ve vétsi mife dobré
vztahy. Zaci jsou komunikativni, Zivi, plni energie, radi diskutuji a plni zajimavé aktivity.
Ttidu navstévuje nekolik velmi chytrych zakl. Obecné jsou zde déti Sikovné na matematiku
a logické pfedméty. Déle tfidu navstévuji dva zaci vietnamského piivodu — Marie a Daniel
(charakteristika vySe) a zak Michal, kterému bylo specidlné¢ pedagogickym centrem
diagnostikovano lehké mentalni postiZeni. Tento 74k je z kolektivu vyclenén, béhem vyuky
sedi samostatné s asistentkou pedagoga a o prestavkach zaci nemaji zajem s nim navazovat
vztahy. Ditvodem mize byt jeho odliSnd mentalni uroven, nedostatecnd hygiena, ale také
introvertni osobnost Zaka. Michal neni jedinym zakem, ktery je z kolektivu vyc¢lenovan. Jsou
zde déti, které kvili své odliSnosti (nedostatek financi, mala vySka, vzhled) v urcitych
chvilich musi snaSet odstrkdvani a jisté narazky. Tyto situace ale nastavaji velmi zfidka,
vétSinu ¢asu panuje mezi zaky klidnd atmosféra. Etnick4, kulturni a narodnostni odliSnost

neni ve tfidé divodem nevhodného chovani, urazeni, odstrkovani nebo nenavisti.

Komunikativnost a vielé, rozvinuté vztahy v pozorované tfidé mohou byt ovlivnény také

odliSnym zasedacim potfadkem, ktery byl nastaven byvalou tfidni ucitelkou jiZ od prvniho
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ro¢niku a ve tiidé fungoval do patého ro¢niku. Zaci nesedéli tradiéné po dvou v lavicich
usporadanych za sebou ve tfech fadach, tzv. salové uspotfadani (Bradova, 2011). Ttida byla

rozdélena do Sesti tzv. hnizd, které byly slozeny ze dvou lavic proti sobé. Bradova (2011)
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Obrazek 1 Uspotadani tiidy dle Bradové (2011)
Ucitelka dale doprostfed lavic nalepila kruh rozdéleny na ctvrtiny, kdy kazda ¢tvrtina méla
jinou barvu. Kazdé barva méla pfifazenou funkei (hlida¢, zapisovatel, pomocnik, mluvci),
pokud Zak sed€l ve Ctvrting stolu s ur€itou funkci, tyden ji zastaval, dalsi tyden se v hnizd¢
zaci posunuli a jejich funkce se zménila. Takto se zaci ,,tocili* v hnizdé celkem 4 tydny, poté
se utvotila nova hnizda, ktera tvofili jini Zaci. Tento zplisob zasedaciho pofadku nepochybné
pomohl utvofit mezi zaky blizsi vztahy, protoZe vSichni byli podporovani alespon jednou
spolupracovat s kazdym spoluzdkem po dobu jednoho mésice. PiileZitost ke spolupraci a
komunikace ve skupiné miize mit za nasledek to, Ze se jedna o velmi Zivou tfidu, kterd se
neboji vyjadfit svilj nazor a diskutovat, Zaci se navzajem dobfe znaji a toleruji. Jejich socidlni

dovednosti jsou na vysoké urovni.

Sezeni v tzv. hnizdech mélo nepochybné pozitivni vliv na zaclenéni zakl cizinct, kteii se
takto dostavali do kontaktu s jinymi spoluzéky a ucili se spolupracovat s ¢esky mluvicimi
détmi ihned od poc¢atku. Nevyhodu vnimam v tom, ze od ¢tvrtého ro¢niku zaci vietnamského
puvodu sedéli vétSinu roku spole¢né s zdkem s lehkym mentalnim postizenim, aby byli
vSichni nablizku asistence pedagoga. Stfidani v hnizdech se jich tedy netykalo a neméli tak
moznost spolupracovat s jinymi zaky. Naopak se u Marie a Daniela rozvinula jakasi

pohodlnost spojend s neustdlou pomoci asistentky pedagoga a moZnosti komunikovat
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spoleén¢ pouze ve vietnamstiné. Role asistenta se stala v procesu integrace

kontraproduktivni.

V listopadu 2021 byla hnizda zrusena a tiida byla uspofadana salove. Prvni mésic probihala
vymeéna zakt v byvalych hnizdech jako doposud, ale z diivodu slozité organizace bylo i toto
ucitelkou zruseno a byl stanoven trvaly zasedaci pofadek. Marie a Daniel sed¢li kazdy na
jiném konci tfidy a pracovali s ceskym spoluzakem. Toto rozhodnuti vnimém jako pozitivni,
1 kdyz uspotradani v hnizdech jisté plnilo integracni funkci 1épe, oproti tomu ale ve tfidé

panovala vétsi nekazen.

V tnoru 2022 byli Marie a Daniel sesazeni k sob¢ do zadni lavice tak, aby byli v blizkosti
asistentky pedagoga. Z pozorovani vyplynulo, ze Zaci béhem vyucovani komunikuji
ptedevsim spole¢né v rodném jazyce, popi. zadaji o pomoc asistentku pedagoga. Nezapojuji
se tedy pfili§ do aktivit ve tfidé. Navazovani a prohlubovani vztahli probihd pfedevsim o
prestavkach. V Danielové ptipadé také béhem nékterych vyucovacich hodin, kdy neni nutné,

aby Zaci pracovali samostatn¢ nebo ve dvojicich.

7.2.4 Shrnuti

Pro oba Zaky cizince je zaclenéni do tfidniho kolektivu naronym ukolem, lze ovSem
pozorovat, ze pii za€leiovani konkrétnich Zakli nehraje dominantni roli odliSna narodnost
nebo kultura, ale hlavné osobnost ditéte, jeho povaha a temperament. Pro Daniela je
integrace do kolektivu spoluzaka jednodussi, protoze je extrovertni povahy a ma zajem stat
se soucasti skupiny. Piestoze se Marie pohybuje v kolektivu spoluzakii delsi dobu nez
Daniel, nema se spoluzaky tak blizké vztahy jako on. Divodem muZe byt jeji uzavienost a
introvertni povaha. Oba vySe zminéni Zaci vietnamské narodnosti maji odliSné povahoveé

rysy, coz mize byt divodem odlisné rychlosti a zpisobu zaclenovani.

Dalsi dulezitou roli v integraci téchto zaka hraje uspofadani tfidy a zasedaci poradek.
Modulové uspofadani tfidy je vyrazné kladnym aspektem pro navazovéani a prohlubovani
pratelskych vztahti, coz vede k rychlejSimu osvojeni jazyka a kultury majoritni spolecnosti.
Oproti tomu salové usporadani tiidy, kdy vietnamsti zéci sedi spole¢né, vyrazné limituje

bezproblémovou a G¢innou integraci.

7.3 Analyza a interpretace dat

Rozhovory se ¢tyimi pedagogickymi pracovniky (tj. aktualni tfidni ucitelkou, byvalou tiidni

ucitelkou, asistentkou pedagoga a feditelkou Skoly) zakladni Skoly na téma vzdélavani zaki
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cizinci se zaméfenim na vzdélavani jedenactilet¢ divky a dvanactilet¢ého chlapce
vietnamského plvodu navstévujici paty roénik a zdznamy z pozorovani byly nejdiive
piepsany, nasledné byly v textu zaznaCeny dulezité pasaze (kody), které byly pojmenovany.
Seskupenim téchto kodii vzniklo celkem Sest kategorii: Mezery v systému vzdélavani,
Kvalita podpory vzdélavani Zakum cizincim, Neplinovana price pedagogického
pracovnika, PiekaZzky zaclenéni do tfidniho kolektivu a Specifika podpory vietnamské
rodiny, Limity projevi kulturni identity Zaka. Podrobn¢ jsou vzniklé kategorie popsany

v nasledujicim textu.

Tabulka 1 Kategorie s ukdzkami kodu
Ukazky kédi

Kategorie

Mezery v systému vzdélavani | Neinformovanost cizincl, praxe je jind, vhozeni do

vody, nedostatek financi ve skolstvi

Kvalita podpory vzdélavani Vzdy k ruce, specidlni u¢ebni pomucky jako draha

Zaki cizincu zalezitost, problém s hodnocenim, Uzka spoluprace

pedagogickych pracovniki

Neplianovana prace

pedagogického pracovnika

Samostudium ucitele, ucitel neni ,,spasitel”, narocna

pfiprava na hodinu, nedostate¢né profesni kompetence

Piekazky zaclenéni do

tridniho kolektivu

Piedsudky Ceské spolec¢nosti, bariéra jazyka, détska

fe€, prosocialni tfida

Specifika podpory vietnamské

rodiny

Absence Ceského jazyka v roding, zachovani kultury,
jazykova spojka, ptenechani odpovédnosti Skole,

vzdélavaci ambice rodi¢ta

Limity projevi kulturni

identity Zaka

Striktni  instrukce k vytvarné tvorbé, néapodoba

vytvarné piedlohy, jazyk jako bariéra pii sdileni

kultury, minimalni uplatnéni subjektivity

7.3.1 Mezery v systému vzdélavani

Jedinec, ktery pfichdzi do nové zemé s vidinou nového Zivota, méa pted sebou spoustu
dilezitych rozhodnuti, kterd jsou zavisld nejen na politice statu, ale také na lidech, ktefi

v nové zemi Ziji. Je nutné zajistit si pro zacatek alespoil zakladni podminky, za kterych bude

moci jednotlivec ¢i skupina uspokojovat své zakladni Zivotni potieby — mluvime tedy o
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zajisténi bydleni, stravovani, ale také financi, které jsou nutnosti ke spokojenému Zivotu
v moderni spolecnosti. Postupné se musi cizinec naucit fungovat v majoritni spolec¢nosti
nové zeme, coz neni jednoduchym ukolem, obzvlast pokud piichazi z politicky 1 jinak
odli$ného prostiedi, napt. z Vietnamu. Pro tyto G&ely v Ceské republice existuji organizace,
které se vénuji pomoci cizincim nejen pii integraci. Pfikladem miize byt Centrum pro
integraci cizincii, které ma své pobocky v jedenacti ¢eskych méstech, Centrum pro cizince
v Brné€ nebo Centrum na podporu integrace cizincii ve Zlin€. Tato centra pomahaji rodi¢tiim
mimo jiné zajistit povinné Skolni vzd€lavani jejich déti, coz potvrzuji i rozhovory
s vybranymi pedagogickymi pracovniky. R: ,.... cdst téch déti nam sem prijde pires Centrum
integrace cizincii, protoze oni vlastné se nehldasi primo do Skoly, ale hlasi se pres tu
organizaci.“. AP: .,... aby se co nejrychleji zaclenila, to znamend, Ze ta organizace dokdze
prosté vyridit veskeré papirovani, urady, néjakad viza a takové. Jo a samozrejmé najit Skolu,
zapojit to dite, co nejdrive do toho procesu. . Zajimavosti je, Ze sluzeb téchto organizaci
nevyuzivaji viechny rodiny. R: , Myslim si, Ze vietnamskd komunita je trosku zvldstni,
protoze oni si to 7esi sami. Pres Centrum pro integraci cizincii nam nikdy neprisel Zadny
Viethamec, ale prisli nam ... Bulhar, Ukrajinec a takové ndrodnosti.“. Rodiny, které
nevyuzivaji sluzeb Center pro cizince, musi zajistit svym détem vzdélavani samy. Myslim,
ze diivodem toho, ze vietnamsti rodice zajist'uji vzdeélavani svych déti sami bez prostfednika
muze byt také jejich diraz na vzd€lani a hodnota vzdélani v jejich komunité. DalSim
diivodem nevyuZiti sluzeb téchto organizaci mlZe byt to, Ze cizinci €asto nevi, Ze by jim
mohla byt takova péce poskytnuta, popt. nevi, kde ji vyhledat. AP: ,, ... zatim jakoby praxe
je uplné jina. ... Jsou organizace, které prave nabizi prave tady tohle, ale v té praxi jeste o
tom, zaprvé nevi ani ti cizinci, musi se s tim seznamit.“ Ani jedno z pozorovanych déti
nezapocalo vzdélavani v konkrétni zakladni Skoly pfes Zadnou organizaci. Divka nastoupila
do zékladni Skoly spolu se svymi spoluzaky z matefské Skoly. Chlapec oproti tomu Skolu

zacal navstévovat az ve druhém ro¢niku a to tak, ze jeho rodice kontaktovali Skolu sami.

Pedagogicti pracovnici zminuji dalsi piekazky vzdélavani a poukazuji na nepfipravenost
¢eského vzdélavaciho systému. Prvni problém, ktery zminuji, je zafazeni Zéka cizince do
roéniku. Skola musi posoudit troven Zakovych dovednosti, védomosti, vyspélost a Giroven
jazyka, aby mohla uré¢it, do jakého roéniku jej zafadi. I presto se jedna o naro¢ny tikol. R:
. ... dalsi podle mé docela zavazny problém je, Ze viastné ty déti musime néjak zaradit
podle... nikoliv podle véku, ale podle schopnosti. ... md patrit do sedmé tiidy podle véeku, ale

neumi vitbec cesky, neumi latinku, tak, prosté ja ho nemiizu zaradit do prvni tridy.*. Titérova
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(2010) podotyka, ze nejlepsim feSenim je zatadit zaka cizince do ro¢niku, kam spada vékem.
Skola oviem takto nepostupuje, zéka zafazuje dle jeho schopnosti, dovednosti, ale také téméf
vzdy do nizsiho roéniku. Skola oviem nikdy nezatazuje dit& o vice nez dva roéniky niZe, nez
kam by vékem spadalo, coZ je v souladu s tvrzenim Sindelatové (2015).

Pomoci pti rozhodovani, do jakého ro¢niku a tiidy dité zaradit, mize byt pfitomnost asistenta
pedagoga v konkrétni t¥id&, ktery by se ditéti mohl vénovat. R: , ... snazime se ty déti davat
do trid tam, kde jsou asistenti pedagoga, aby néjakym zpusobem ten asistent pedagoga se

mu mohl intenzivné vénovat.*.

Pokud tyto skuteCnosti vztdhneme ke sledovanym piipadim, pozorovany chlapec
vietnamské narodnosti byl umistén do tietiho ro¢niku, i kdyz dle véku by mél byt spravne
zatazen do ro¢niku &tvrtého. Skola mu tak chtéla poskytnout jednodussi podminky pro

zaClenéni, kdy zak nebude muset vénovat tolik pozornosti osvojovani nového uciva.

Divka zacala plnit svou povinnou $kolni dochazku ve véku Sesti let stejné jako jeji spoluzéci,
se kterymi navstévovala matetskou skolu. Nebyl ji tedy udélen odklad povinné skolni
dochazky za ti¢elem zlepSeni tirovné ¢eského jazyka v matetské Skole. Myslim, Ze umisténi
zakyné do zdkladni Skoly ve véku Sesti let bez odkladu povinné Skolni dochdzky bylo
spravnym krokem. Pokud by divka zistala ve stejné matetské Skole, nadale by ji nebyla
poskytovana dostateéna péde a podpora v zadlenéni do &eské spolednosti. Sindelafova
(2015) uvadi, Ze nejvhodnéjSim obdobim pro ptichod do nového zemé je od Ctyt do Sesti let,
coz Marie splituje. Lze tedy uvazovat, Ze jeji uroven osvojeni jazyka by méla byt vysoka,
neni tomu ovSem tak. Dlivodem muze byt nedostatecnd péce a podpora v prvnich letech

zivota v Ceské republice.

Pedagogicti pracovnici vybrané zakladni Skoly vnimaji dalsi piekdzky vzdélavani jako to,
ze nejsou konkrétné stanoveny vystupy, které maji zaci plnit. TU: , ... co po téch détech
vlastné miizete chtit a nechtit, co je vlastné ta kostra uciva, protoze nemaji snizené vystupy,
coz je hodné dulezité a problematické zaroven.“. Problematické neni pouze urceni
oc¢ekavanych vystupll, ale také samotné vzdélavani kvili cizimu jazyku. BTU: ,, ... kdyz
reknu slovni druhy, podstatné jméno, nevi, co to slovo znamend tak, jak ma urcit, jestli je to
podstatné nebo pridavné jméno.*.

Dalsi problém pii vzdélavani shledavali uditelé v distanéni vyuce. R: ,,Jak chcete, abyste jim
vysveétlila, jak se pripoji a jak to funguje, jak ho vyvolat a tak dale. Takze oni prosté
zaostavali, hrozné moc, protoze byli doma.*. ReSenim tohoto zaostavani zikd b&hem

distan¢ni vyuky mohlo byt kratké setkani s témito Zzaky, b&hem kterého by jim ucitelé
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vysvétlili, jak bude tfida fungovat vramci distancniho vzdélavani nebo pieklad
jednoduchych instrukci zaslany rodicim nebo samotnym zakam.

Spojenim zkuSenosti a souciténi s zaky ucitelé ptfichdzi s mnoha navrhy, které by mohly
pomoci snadnéjSimu vzdelavani a zaclenéni déti s odliSnym mateiskym jazykem. Obecné
doporuceni asistentky pedagoga se netykalo konkrétné vzdélavani téchto déti, ale ptistupu
k cizinctim obecné po piichodu do Ceské republiky. Navrhem bylo vytvofeni systému, ktery
by zaznamenaval vSechny tyto jedince a staral se o jejich GspéSné zaClenéni. AP: ,,... kdyz
nekam prijedou, méli by se prosté nekde nahlasit a ten systéem by mel byt jakoby propojeny,
Ze by si meli davat néjaké prosté aviza: Je tady néjaka takova rodina, je potreba, aby se co
nejrychleji zaclenila.”. Doporuceni se mi jevi jako velmi uzite¢né a bylo by dobré nad nim
uvazovat ve chvili, kdy se zvysi pocet ptichozich cizincii, aby byly pfehledné monitorovany
vSechny kroky, které stat ucinil pro integraci téchto jedincii.

Dal$im, a jednim z nejcastéjSich doporuceni, bylo poskytnuti intenzivniho kurzu jazyka, tzv.
jazykovou predptipravu. AP: , zlepsit urcité to, ze by meli mit predpripravu ceskeho jazyka.”.
Nekteti doporucovali jazykovy kurz po delsi casové obdobi, tj. po dobu nekolika tydnil az
jednoho roku. TU: ,, ... kdyby rok byli v systému zarazeni, jakoze intenzivni zvladnuti jazyka
a teprve zarazeni do Skoly.“, BTU: ,byla podle mé velmi velka chyba, Ze ty deéti
neabsolvovaly néjaky intenzivni kurz cestiny ... minimalné prosté ja nevim na ctrndct dni,
na tri tydny o prazdninach.”. Nevyhodou celoro¢niho kurzu jazyka je dal$i prodluzovani
izolace cizincii a odsouvani problémil, které bude nutno s nastupem do Skoly v kazdém
ptipadé fesit. R: ,,myslim, Ze jo, ale zase: je to sedmdk nebo je to Sestik a ted’ jeden cely rok
by se ucil cesky... bezva. Do jakého rocniku ho zaradite? “ 1dealn¢€ se tedy jevi intenzivni
studium Ceského jazyka v ramci vzdélavani v béZné skole, kdy dité plni povinnosti bézného
74ka a zaroveh se vénuje osvojovani jazyka majoritni spolecnosti. R: ,, ... musi byt velmi
intenzivni vyuka toho ceského jazyka, ale on musi fungovat i v normdalnim Zivoté té skoly.*
zaClenéni. Neni divu, Ze je tento pfistup vyuZzivan i dospelymi lidmi, ktefi se po pfest¢hovani
do nového statu zaroven musi vénovat zaméstnani a béznému zivotu, ale také seznamovani
se s novou kulturou a jazykem spolec¢nosti. Neni totiz mozné cizince na rok izolovat od
bézného Zivota a poté ocekavat jeho stoprocentni jednoduché zaclenéni.

Ucitel¢ si také uvédomuji, Ze je potieba zvazovat jisté navrhy a doporuceni realizovatelné
béhem vyuky jako je izolace zéka cizince od ostatnich spoluzaki, tj. neposadit dité vedle
¢esky mluviciho spoluzéka, od kterého by mohlo odezirat reakce na pokyny ucitele, nebo

naopak dité¢ posadit vedle bystrého a tolerantniho zaka (tzv. patrona), ktery ochotné pomuze
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s vysvétlovanim a prekladdnim pokyni ucitele. TU: ,, ... dat je po jednom, protoze oni hodné
odziraji, co délaji ostatni, kdyz uz nerozumi, aby ten ukol splnili. Anebo dat vedle détatka,
ktery nema problém mu dovysveétlit, vedle nékoho klidného, kdo je zvykly, Ze dava pozor. “.
Byvala tfidni ucitelka vyuzivala ve tiidé modulové usporadani tiidy (viz kapitola 7.2.3.), coz
pomahalo rychlému zaclenéni zaka cizincti. Chlapec a divka vietnamského plivodu tak
mohli komunikovat spolecné, ale zarovein s nimi sedéli dva Cesti Zaci, ktefi jim byli pfipadné
ochotni poradit. Aktualni tfidni ucitelka toto uspotradani tfidy vyuzivala nékolik mésict takeé,
pozdéji piesadila zaky do sdlového usporadani tfidy a vietnamské déti nechava sedét
spoleéné, coz nekoresponduje s doporu¢enim Sindelatové (2015), ktera uvadi pravidlo
neposazovat zaky cizince do jedné lavice. Salové usporddani zakiim umoziuje vyuzivat
jejich jazyk a spolupracovat, chybi zde ovSem vice spoluprace s ¢eskymi détmi.

V neposledni fad€ se objevuji doporuceni na snizeni poctu zaka v jednom rocniku tak, aby
bylo mozné vénovat se konkrétnim jedincim, ktefi potfebuji vice péfe nez jini, popf.
pritomnost asistenta pedagoga. TU: ,, ... kdybychom meli ve tridé osm deti, jako na néjaké
mensi skole anebo malotiidce ... tak na to dite vam vybude vice casu.” AP: ,,... kdyz ma
ucitel ve tride asistenta, zase je to pro ného jednodussi. A nejenom pro neho, ale i pro to
dite, které dostava zase vice péce. . Umisténi zéka cizince do tfidy, ve které je méné zak,
by mohlo byt prvnim feSenim problému integrace téchto déti. Ucitel by tak mél dostatek
¢asu na to, aby se mohl vénovat samotnému cizinci a zaroven celému kolektivu pfi podpote
vytvareni pozitivnich vztahi ve tfide.

Vzdélavani zakt cizincil na této Skole se mi jevi jako relativné zvladnuté. Postup piijimani
a zacClenéni zakl je dany, feditelka Skoly ma zkuSenost s témito zdky a vi, jak k nim
pristupovat. Samotné vzdélavani poté ucitelé vnimaji jako obtizné, coz potvrzuji 1
pozorovani. Ucitelé navrhuji velké mnoZstvi doporu€eni do praxe, které by dle nich mohly
situaci zmé&nit, napf. jazykové kurzy, jasné dany postup po ptfichodu Zédka nebo stanoveni

ocekavanych vystupll pro tyto déti.

4

7.3.2 Kvalita podpory vzdélavani Zaka cizinca

V prvnich tydnech na nové Skole se muize zdk cizinec setkat s pomoci adaptacniho
koordinatora, ktery zdkovi pomdahd sezndmit se s novym prostfedim, spoluzaky, tiidou,
pravidly a dal§imi nalezitostmi, se kterymi se bude béhem svého studia potykat. Toto
potvrzuji 1 pedagogiCti pracovnici: AP: ,,... miize sem i dochdzet na mésic zhruba clovek,
ktery se jim venuje a vlastné je jako kdyby zauci do toho, pouci viastne o tom, jak se maji

pohybovat ve Skole, ukdze jim prostory, seznami je s deétma, s tou tridou, sezndmi je
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s ucebnicemi... “. TU: ,,, viceméné to neni o jazyku, ale o seznameni se s tou Skolou, co kde
najdu, kde si treba reknu o pomoc... “. Nékdy ovsem neni podpora adaptacniho koordinatora
zajisténa vSem zaklim cizinciim, coz muze byt prekdzkou pro snadné a rychlé seznameni
s novym prostiedim. R: ,, ... ale protoze téch cizincit do Ceské republiky pFichdzi moc, tak
vlastné uz na tyto koordindatory adaptacni nejsou penize. Takze nam ten adaptacni
koordinator nebyl zafinancovan, takze trosku jsme museli se v tom néjak vyobracet sami.”.
Resenim miZe byt povéfeni jednoho pedagogického pracovnika $koly praci adapta¢éniho
koordinatora. Marie v prvnim ro¢niku neméla narok na adapta¢niho koordinatora, Daniel
poté ano, tento pracovnik s nim prochazel v odpolednich hodinach $kolu, vénoval se mu 2
az 3 hodiny tydné ve vyucovani, kdy spole¢né pracovali na ¢eském jazyce. Tato podpora

Danielovi vyrazné ulehcila vstup do nového prostiedi a prvotni adaptaci.

74k cizinec mé narok na podptirna opatieni prvniho az patého stupné. Stupeii podptirnych
opatieni se odviji od dispozic ditéte, jeho fungovani ve Skole, vysledkl aj. Miize byt také
ménén dle potfeby na zakladé posouzeni pedagogicko-psychologické poradny. R: ,, ... pokud
po trech mésicich to nejde viibec, tak se posila do pedagogicko-psychologické poradny, kde
miuzou prideélit néjakad dalsi podpurna opatreni.*. Sledovany chlapec vietnamské narodnosti
ma pfiznand podpurna opatieni tietiho stupné od ptichodu do nové zemée. Divka naproti tomu
méla od prvniho do ¢tvrtého ro€niku ptiznana podpiirna opatieni druhého stupné, ktera byla
na zadost $koly po vysetieni ve SPZ navys$ena na podpiirna opatieni tietiho stupné véetnd
podpory asistenta pedagoga.

Jednim z podplrnych opatfeni je individualni péce specidlniho pedagoga vSem zakiim se
specialnimi vzdélavacimi potfebami v ramci pfedmétu specialni pedagogické péée. Zaci poté
odchazeji z vyucovani, aby individualné pracovali se specidlnim pedagogem na vécech,
které jim ¢ini problém, zpracovali spolecné ukoly nebo si vysvétlili nepochopené ucivo. TU:
»Z nekterych hodin vam odchazeji na praci se specialnim pedagogem.“, AP: ,, ... v téchhle
hodinach jim je dopomahano néjakym vysledkium. . Daniel odchdzi dvakrat tydné z hodin
Ceského jazyka, aby pracoval se specidlni pedagozkou na ucivu Ceského jazyka, kterému
nerozumi a je pro né¢j obtizné si jej osvojit. Marie naopak hodiny specidlné¢ pedagogické
intervence nema moznost vyuzivat.

Dal$im z podpiirnych opatieni tykajici se osvojovani jazyka majoritni spolecnosti jsou kurzy
¢eského jazyka pro zaky cizince. Povéfend Skola v obci s rozSitenou piisobnosti se vénuje
jazykovému vzdélavani vSech cizincti, ktefi maji o toto zijem. R: ,Mdme moznost

doucovani, od letosniho Skolniho roku je v kazdém ORP cili obci s rozsirenou piisobnosti
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ustanovena takzvana poverend Skola, ktera ma tyto zaky vzdeélavat.“. Nevyhodou takového
podpiirného opatieni miize byt to, ze probiha online formou. TU: ,, ... ve chvili, kdy se vyuka
odehrava online formou, za mé to je nedostatecné.*. Dal$i nevyhodou miize byt také to, ze
hodiny &eského jazyka jako druhého jazyka probihaji bdhem vyu¢ovani. Reditelé nebo
ucitelé poté musi rozhodnout, ve kterych hodinach mtze zak cizinec chybét, aby mohl tyto
hodiny navitévovat. R: ,, ... oni Feknou, Ze je to druhd hodina v pondéli a on zrovna v tu dobu
ma matematiku, ktera mu bezvadné jde. A ja ted’ musim nebo musime zvdazit, co je pro ného

vvvvv

béhem vyucovani byl schopen dorazit do Skoly, kterd vyuku ¢eského jazyka organizuje, a
zaroven nezameskal velké mnozstvi dalSich vyucovacich hodin. Sledovani vietnamsti zaci
nemaji na vyuku ¢eského jazyka jako druhého jazyka narok z diivodu dlouhé doby pobytu
na uzemi Ceské republice. Toto vzd&lavani jim nebylo poskytnuto ani po p¥ichodu do CR,
protoze v t¢ dob¢ nebylo realizovano.

Z&ktm cizinctim je také poskytnuto doudovani nebo hodiny pedagogické intervence, béhem
kterych je jim zajiSténa individudlni péce. Ucitelé ¢i asistenti pedagoga se Zakovi vénuji,
spole¢né pracuji na ucivu, plni doméci ukoly, rozsifuji jazykové znalosti a dalsi. BTU: ,,...
my jsme jeli v podstaté takové doucovani, ona dostala viastné pridélenou pedagogickou
intervenci, myslim dvakrat tydne.”, TU: ,,... tak miize pani asistentka si je vzit a mit kazdé
odpoledne a vénuje se jim skutecné maximalné, nadstandardné s maximalnim nasazenim. “.
Oba 7aci diive vyuzivali hodiny pedagogické intervence s byvalou tfidni ucitelkou, nyni se
jim v odpolednich hodinach dvakrat tydné vénuje asistentka pedagoga, ktera s nimi
individudlné prochézi aktualni ucivo.

Dle Vyhlasky ¢. 48/2005 Sb. o zdkladnim vzdélavani a nékterych naleZitostech plnéni
povinné Skolni dochdzky ma zak cizinec narok na to, aby nebyl v pololeti hodnocen, dale
ma pravo na to, aby bylo pfihliZeno k jeho jazykovym dovednostem a dle toho ptizplisobeno
hodnoceni. Jedna se vlastné o jedno z podpirnych opatieni. R: , ... v pololeti toho daného
Skolniho roku nemusi byt hodnoceni nebo muzu se domluvit s rodici na slovnim hodnoceni.”.
I pfesto néktefi pedagogiéti pracovnici vnimaji hodnoceni zaki cizinctl jako problém. R: ,, ...
pomerné zasadni, tam je problém s hodnocenim, ..., ale na konci skolniho roku, kdyz ho
nebudu hodnotit, tak vlastné on automaticky propadne, coz je Spatné, protozZe to dite je
vzdeélavatelné. “, BTU: ,,... oni méli treba vse znamkované jako dostatecné, protoZe tam
neslo dat trojku, to prosté nebyly dobré vysledky ...*“. Tato tvrzeni ucitelli jsou v rozporu
s doporuc¢enim Bernkopfové et al. (2019) a Kostelecké et al. (2013) hodnotit zZaky cizince se

zaméfenim na jejich vlastni pokrok, zlepSeni, nesrovnavat je se spoluzdky a naptiklad
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v diktatu hodnotit pouze slova, ktera nejsou napsana spravné. Tridni ucitelka pii opravovani
Danielovych a Mariich praci z ¢eského jazyka toleruje vétsi mnozstvi chyb nez u ¢eskych
zaka. Pokud vSak maji vietnamsti zaci v praci nadmérné mnoZzstvi chyb souvisejicich
s probranym ucivem, znamkuje je jako nedostatecné. Tento postoj ucitelky mize byt také
Marie byla hodnocena od prvniho ro¢niku stejné jako jeji spoluzaci, Daniel oproti tomu byl
prvni pololeti osvobozen od hodnoceni a ve druhém pololeti nebyl hodnocen pouze
z Ceského jazyka. Jejich znamky jsou nyni primérné, otdzkou vsak ziistava, zda by jejich
vykon byl primérny i v jejich rodné zemi nebo je jejich hodnoceni horsi kviili nedostatecné
znalosti jazyka. Toto potvrzuje Zaleska (2020), kterd uvadi, ze Skolni usp&$nost zaku cizincl
miiZe byt ovlivnéna nejen jazykem, ale také vékem piichodu do Ceské republiky, méstskou
¢asti, ve které se nachazi Skola nebo jista specifika tfidniho kolektivu.

Dalsim z podptrnych opatieni je podpora asistenta pedagoga, na kterou ma narok zak se
SPV, kterému byla pfiznana podptirna opatieni tietiho az patého stupné. Pokud tedy zakovi
cizinci nebude ani na zéklad¢ jeho nedostatecné znalosti jazyka pfiznano podplrné opatieni
minimaln¢ tietiho stupné, nebude mit na podporu asistenta pedagoga narok. Pedagogicti
pracovnici ovSem z tohoto rozhodnuti pedagogicko-psychologickych poraden ¢asto nejsou
velmi nadseni. BTU: ,, ... fakt neni mozné v této situaci se, Skarede to reknu, vykaslat na
celou tridu a vénovat se dvema détem.”, TU: ,,... to neni v silach ucitele, aby to dokazal,
kdyz mate ty tridy takhle plné, jak jsou.*. Pfitomnost asistenta pedagoga je velkym pfinosem
pro integraci a rozvoj zaku cizinc.. TU: ,, ... ale za posledni dobu diky asistence pedagoga
dela velkeé pokroky.“, BTU: ,, ... pan asistent vétsSinou sedél u ného nebo byl s nim a néjakym
tim nazorem nebo tim prekladacem se spolu néjakym zpiisobem domlouvali, komunikovali.*.
Dtlezité ovsem podle ucitelli neni pouze to, Ze ve tiidé asistent pedagoga je, ale také to, jaké
jsou jeho osobnostni vlastnosti a kompetence. TU: ,,... zdlezi na tom, zda mate to stésti, zda
madte asistenta pedagoga, ktery je samostatny, schopny a nabity energii, coz my mame anebo
zda mate cloveka, kterého musite velmi vést, hodné pripravit sam a prakticky mu jenom
ukdzat, co budete delat.”.

Pozorovani Zaci cizinci v patém ro¢niku maji Stésti na samostatnou aktivni asistentku
pedagoga, kterd se jim velmi vénuje. Dopomdha zakim pii prezentacich navadénim
nenapadnymi posunky nebo otdzkami, pomaha pii psani testd, po konzultaci s tfidni
ucitelkou vytvaii pracovni listy uréené piimo pro konkrétni dva zaky s odlisSnym matetskym
jazykem. Béhem této prace vyuziva veskeré své zkuSenosti a znalosti v oblasti prace s zaky

cizinci. V hodinach dopomaha obéma zakiim, vysvétluje jim ucivo, kterému neporozuméli,
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vyuziva fotografie na internetu, online piekladace a dalsi pomucky. Ttidni ucitelka tak neni
v hodindch nucena vénovat témto détem vétsi pozornost a jeji pfiprava na hodinu neni tak
naro¢na, jako kdyby asistenta pedagoga ve tfidé nem¢la.

74k cizinec potiebuje individualni p¥istup ze strany uditele, adaptaéniho koordinatora,
asistenta pedagoga nebo specidlniho pedagoga nejen v prvnich mésicich. Zpocatku
pottebuje byt zak neustale hlidan, ujistovan o svém jednani, v§e musi byt komunikovano a
musi zde probihat kontrola porozuméni ziskanych informaci. AP: ,,musime komunikovat,
zjistovat vlastné, jestli porozumél tomu danému tématu, jestli porozumél zadani, ... takze
musi tam byt kontrola, neustdla. Popripade dovysvétleni toho problému nebo toho uciva. “.
Individualni péce je ditéti poskytnuta béhem vyucovani, ale i mimo né&j. AP: ,, ... musi se
treba udeélat ukol, nechape to, jo, takZe specialni pedagog s nim pracuje.”. Tento
pedagogicky princip vyrazné usnadiiuje zaclenéni zéka cizince do nové spolecnosti,
podporuje uceni nového jazyka a tim také urychluje integraci do tfidniho kolektivu. Marie a
Daniel tuto individualni péce dostavaji predevsim ze strany asistenta pedagoga a specidlniho
pedagoga.

Poslednim podplirnym opatfenim, které se v rozhovorech s pedagogickymi pracovniky
vyskytovalo, jsou specialni u¢ebni pomuicky pro zaky cizince. Ucitelé vyuzivaji pomiicky
z knih, internetu a Casopisi, nebo konkrétni u¢ebnice pro zaky cizince. BTU: ,, ... jsme si
poridili néjakou sadu, jmenuje se to ,,Domino“. A tam to bylo viastné uplné od zacatku.
Jednoducha témata, treba rodina a pak se pridavaji pozdravy, ja jsem, to je ten ...
Nevyhodou ucebnic je jejich vysokd potizovaci cena, proto ucitelé Casto ptizpisobuji svoji
¢innost tomu, aby material Settili pro dalsi zéky. BTU: ,, ... jd jsem ji viastné ty pracovni listy
kopirovala, abychom to nespotirebovaly ... pomérné draha zalezZitost, ale fakt bezvadna..

Marie i Daniel méli dle tvrzeni byvalé tiidni ucitelky ihned po ptichodu do zakladni Skoly

moznost pracovat s timto u¢ebnicovym souborem pro cizince.

Dalsi pomtckou, kterou zaci cizinci vyuzivaji prevazné béhem vyucovani jsou tablety, na
kterych vyhledavaji cizi slova, prekladaji véty nebo vyhledavaji obrazky pro snazsi
pochopeni uciva. AP: ,,... kdyz je nutné, tak jim tam Soupnu tablet, oni si to dokdzZou
vyhledat. “ Ve vytvarné vychoveé maji tablet k dispozici, aby mohli vyhledavat to, co chtéji
nakreslit, coz nevniméam jako dobry postup. Zaci tak nejsou nuceni pfemyslet a neprojevuji
se spontanng¢ tak, jak je jim pfirozené, ale snazi se napodobit vyhledanou ukazku. Dale jsou
zaktm poskytnuty tahaky s u€ivem a slovnicky. AP: ,, ... maji k dispozici slovnicek cesko-

vietnamsky, potom maji takové ty pomiicky do gramatiky ceské anebo i u vyjmenovanych
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slov. To maji takové brozurky, které vilastné by meély uz ty nase deti pouzivat.”. Slovniky
vyuzivaji zéci také pti ¢teni svych vlastnich knih nebo pfi spolecné Cetb¢ ve tiide.

Zaktm cizincim je poskytnuto velké mnozstvi podpirnych opatieni jako je podpora
asistenta pedagoga, specialni ucebni pomiicky nebo pfizptisobeni hodnoceni. Je nutné se
zamyslet nad tim, jak docilit, aby kazdé podptrné opatieni, které je ditéti poskytnuto, mélo
potiebnou kvalitu. Asistent pedagoga musi byt profesiondl, ktery dokéze samostatné
pracovat s détmi a vénovat se jim, specialni ucebni pomiicky jsou finan¢né nakladné, ale
jejich vyznam pii praci s cizinci je velky. Problematika hodnoceni muize byt obtizna

z diivodu nedostatecné znalosti jazyka.

7.3.3 Neplanovana prace pedagogického pracovnika

Zadny pedagogicky pracovnik nemtiZze byt pii zapodeti své praxe pfipraven na viechny
situace a déti, se kterymi se v rdmci své prace setka. Pokud se zaméfime na zaky cizince, jen
velmi malo vysokych kol se pti vzdélavani svych studentd, budoucich ucitell, vénuje této
problematice. Neni tedy divu, ze ucitelé ptfichazi do praxe nepfipraveni a nevi si s zaky
cizinci rady, jak doklada vypoveéd ucitelt: TU: ,,Myslite na vysoké Skole? Ne, tam nds na
tyto deti nikdo nepripravoval.“. BTU: ,,Ve skole jsme se neucili pracovat s takovymi détmi,
nejspis to nebylo v té dobé ani tak aktualni jako dnes.“. Bacakova (2011) na tento problém
poukazuje také, dale oviem uvadi, ze nékteré vysoké skoly v CR se jiz pokousi vytvofit

ro~vor

odborné zaklady pro vzdélavani zakt cizinct u svych studenti ucitelstvi.

Pedagogicti pracovnici maji Stésti, Ze se béhem své praxe mohou dovzdélavat a doplitovat si
svou kvalifikaci ucasti na Skolenich, webinafich, seminafich a jinych formach vzdélavani,
které se tykaji mimo jiné pedagogické praci s zaky cizinci. R: ,, ... pFiblizné jednou za mésic,
za dva, bud’ ja je oslovim nebo oni sami si hledaji néjaké seminare nebo v této dobé
webindre, které umoznuji to, aby se vzdeélali, jak s témito Zaky pracovat.”. Ziskdvanim
odbornych znalosti v oblasti prace s zaky cizinci jim miZe pedagog ulehcit vstup do nového
prosttedi nebo také urychlit jejich zaclenéni, zaroven se samotny pedagog citi jisty v krocich,
které je nucen u€init s ohledem na zaka cizince. Napln vzdélavacich kurzl pro pedagogické
pracovniky by méla byt zamétena vice prakticky, aby ucitelé dostali konkrétni rady a tipy,
jak s témito détmi pracovat. Pfedani teoretickych a legislativnich informaci by nemélo byt
hlavnim cilem Skoleni a webinait. TU: ,,... na webindri, ktery se tohoto tématu tyka, jsem

byla na jednom, kde se dozvite ty legislativni véci, které kolem toho jsou, ale potom prijdou

[
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s odliSnym matetfskym jazykem, ktera nabizi také vzdélavani pedagogickym pracovnikiim,
je neziskova organizace META. R: ,,TakZe nabidka je pomérné dost Sirokd, predevsim to
organizuje META, coz je organizace, ktera tady zajistuje vzdélavani jak téch cizincu, tak
tech lidi, kteri s cizinci pracuji. . Tato organizace na svych webovych strankach nabizi volné
ke stazeni rtizné publikace, metodiky, pracovni listy nebo pteklady utfednich dokumentti pro

rodiny jiné narodnosti.

Pokud se pedagogové neucastni vzdélavacich kurzi zaméfenych na pedagogickou ¢innost
s zaky s odliSnym matefskym jazykem nebo jim informace pfijdou nedostatecné, jejich
vzd&lavani probiha formou samostudia. Casto vyuZivaji knihy, publikace na internetu nebo
metodiky. BTU: ,,... samoziejmé jsem si procetla, treba néjaké ty materialy o détech

cizincich ... prosté takové, co najde clovek na internetu.*.

VSichni pedagogi¢ti pracovnici vybrané zdkladni Skoly maji mimo dvé sledované
vietnamské déti zkuSenost i s dal§imi zaky cizinci. AP: ,tady dvéma détem vietnamskym a
Jinak tak vypomaham, kdyz je nutné nékde byt, prelozit nebo cokoliv zaridit, treba domluva
s rodici a tak dale. Chodim pomdahat také do vedlejsiho rocniku, kde je dalsi Zak Vietnamec
anebo ted’ prichozim ukrajinskym détem ve druhém a sedmém rocniku.”, BTU: ,,Jednou to
byla Vietnamka, uz dyl. Potom holcicka z Mongolska a pak jesté jedna Vietnamka. A ted
viastné tady dve vietnamské déti, co mam ve tride.”, TU: ,,... vjedné trideé jsme méli
ukrajinského chlapce, ale ten pomérné dobre mluvil Cesky. ... A posledni dva roky viastné
mame dvé vietnamské deti.““. Samotna feditelka Skoly zminuje, Ze vzdélavani zakl cizinch
na této $kole probiha jiz dlouhou dobu. R: ,,ale Fekla bych, Ze deset, dvandct let, kdy tady
viastné byli prvni cizinci.“. Prace s t¢émito zaky tedy neni na vybrané Skole nic ojedinélého.
Skolu navstévuje vetsi mnozstvi déti s odlisnym matefskym jazykem, oproti tomu jiné $koly
v blizkosti nedisponuji takovym poctem cizincl. Lze se tedy zamyslet, zda jsou tito zaci
zamérné soustiedéni do konkrétni Skoly, protoze pedagogové jiz maji zkuSenosti, které
vyrazn¢ urychluji zac¢lenéni do nové spolecnosti, Skolni tispéSnost téchto déti a je zde takeé

vetsi pravdépodobnost tolerance ze strany spoluzékt a vznik dobrych vztahti.

Prvni zkuSenost, kterou maji vSichni pedagogové po zapoceti prace s zakem s odliSnym
matefskym jazykem je mimo poznavani a diagnostikovani ditéte, také zména pfipravy na
vyu€ovaci hodiny. Pedagog musi zacit ptemyslet, jak zapoji dit€ do Cinnosti tfidy a jak
prizpisobi praci jedinci s neznalosti jazyka majoritni spolecnosti. BTU: ,,véci, které pro
bézné deti ve tride jsou naprosto srozumitelné ... oni tomu rozumet nebudou, coz znamend

treba priprava jinych textu, priprava pracovnich listu tady s témi obrazky, s tim nazorem.”,
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TU: ,,Musite se na to divat vice pohledy, nejenom pohledy toho, co déti chcete zajimavého
naucit a co je vlastné vystupem toho rocniku, jaké aktivity zaradite, ale musite brat v potaz,
co zvladnou ti ostatni, co udelate, jestli jim date uplné jinou aktivitu.“. Tvorba vice pfiprav
na vyucovaci hodinu je pro ucitele slozitd a narocna a zabira jim zpocatku velké mnozstvi
priprave pro tyto déti, a to nejsou minuty ani desetiminuty, to jsou prosté hodiny, u kterych
premyslite, jak to udélate, jak jim to vysveétlite, jak to bude vypadat*.

Kontakt s zaky s urcitou rozdilnosti vzbuzuje v pedagogickych pracovnicich jisté emoce,
projevy empatie a soucitu. Divodem je vétSinou odlisny mateisky jazyk nebo tézka zivotni
situace ditéte, zahrnujici st€hovani nebo ptichod do nové cizi zem¢ bez znamych a rodiny.
R: .ty décka to nemaji jednoduché ... je mi jich hrozné lito téch déti., TU: ,zacinat na tom
musi byt skutecné i narocné pro ty déti... kdyz mdte v sobé néjakou empatii, tak vnimate, jak
to pro to dité je tezke.” Pedagogové se také Casto vcit'uji do prozivani déti béhem vyucovani.
BTU: ,,mé prisio docela brutalni chtit véci, aby se to décko ucilo prosté zpaméti odrikat
néco, cemu absolutné nerozumi... neslo dat trojku, to prosté nebyly dobré vysledky, ale ...
bylo mi to lito. “.

Z rozhovorl je ovSem patrné, ze i pies empatii a soucit s novou zivotni situaci déti jiné
narodnosti, ucitelé stale vnimaji, ze neni mozné d¢€lat zazraky. BTU: ,, ... ale prosté my se
nepokrajime, tak abychom jim to... jako snazi se ¢lovék jim to usnadnit, ale prosté neudélate
zdzraky. Pozitivné vnimam to, Ze jsou si ucitelé védomi toho, Ze je potieba piistupovat
k této problematice stfizliv€ a nebrat vSechny obtiZe, starosti a zmény na sebe. Tento odstup
umoziuje uciteli nahlizet situaci komplexné, hledat dalsi vhodna feSeni problému a piipadny

neuspéch nevnimat jako své vlastni selhani.

7.3.4 Prekazky zaclenéni do tridniho kolektivu

V cesté integraci do Skolniho kolektivu mize Zakiim cizincim stat mnoho ptekéazek. Jednou
z nich je bariéra jazyka, kterou pedagogicti pracovnici vnimaji jako tu nejvétsi. BTU: ,,... fa
Jazykovad bariéra, to je to, to nejvétsi, co tam je za problém.“, R: ,, Tam je opravdu ta jazykova
bariéra je neskutecny probléem, ty décka by byly fajn, ale nemaji to vitbec jednoduché.*.
Pokud se zamétfime na pozorovani Marie a Daniela ve vyucovacich hodinéch, lze toto
potvrdit. Vietnamsti Zaci €asto v hodinach sedi, sleduji déni ve tfid€ a poslouchaji instrukce
ucitele, ale pokud jiz dostanou pokyn k vykonu c¢innosti, vétSinou sleduji své Ceské
spoluzaky a napodobuji jejich Cinnost. Je tedy ziejmé, Ze sami instrukce pfili§ nepochopili

nebo si jimi nejsou jisti.
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Jazykova bariéra ovSem muize byt zdroven impuls k zaclenéni zaka a tvorb¢ vztaht. Piiklad
pozitivniho vlivu neznalosti jazyka jsem méla moznost pozorovat u Daniela v hodiné
vytvarné vychovy. Cilem hodiny bylo vytvoieni stromu motyli, kdy kazdy motyl bude mit
na zadni stran¢€ napsano pozitivni slovo ze zivota (napf. rodina, laska, pratelstvi). Daniel si
sdm se slovy nevedél prilis§ rady, proto vzdy oslovil nékterého ze svych spoluzaki, zda by
mu poradil. Takto oslovil celkem tii své spoluzaky, kteti mu ochotné pomohli vymyslet nové
slovo. Daniel zvolil taktiku, kdy se kazdého spoluzaka zeptal pouze na jeden vyraz, divodem
mohla byt snaha navézat kontakt s co nejvétsim poctem spoluzak, ale také snaha nebyt na
obtiz jednomu kamarddovi déle, nez je nutné. Aktivita tak zcela nezamérn¢ Danielovi
umoznila prohloubit vztahy se svymi spoluzaky a navazat kontakt.

Jak jiz bylo zminéno vySe v kapitole 7.2., jazykova bariéra nemusi byt tak vyraznou
prekazkou zaclenéni Zaku cizinctl. Je tieba se zamyslet, zda je jazyk opravdu tak dileZitym
faktorem integrace. V mnoha piipadech se zak cizinec nepotiebuje projevovat slovné, aby
navazoval vztahy a integroval se do kolektivu spoluzaki, coz potvrzuje sdéleni asistentky
pedagoga: AP: ,,U Daniela tam je omezend slovni zasoba, takze, on si rozumi s téma détma,
déla lumparny. Prosté to je takova deétska rec. On i kdyby neumél viibec nic cesky, tak prosté
oni si rozumi mezi sebou.*. Toto potvrzuji také pozorovani z vyucovacich hodin, kdy neni
ojedin¢lé sledovat Daniela, ktery chodi po tfidé, zastavuje se u stold svych kamaradu, kde
komunikuje bez pouziti slov gesty nebo mimikou. Pfikladem je hodina vytvarné vychovy,
kdy Zaci vytvareli zviteci totem z krabicek od pfesnidavek, Daniel se v poloviné prace zvedl
a Sel se podivat ke spoluzdkim, kteti sedéli pfed nim. Chvili nad nimi stél, spoluzaci mu
popisovali svou praci, predstavovali své vytvory. Daniel se pouze usmival, nereagoval

slovné, 1 ptesto bylo vidéet, Ze vztahy mezi Zaky jsou dobré a komunikace byla pratelska.

U Marie se tato komunikace se spoluzaky beze slov objevuje jen velmi ziidka. Pfikladem
muze byt pozorovani v hoding€ vytvarné vychovy, kdy za divkou pfisla spoluzacka Lenka,
aby se podivala na jeji praci, Marie nevédéla, jak zareagovat, usmala se na ni a dal se
veénovala své praci. Myslim, ze divce nebyla pfitomnost spoluzacky ptijemna z divodu studu
a introvertni povahy nebo nevédéla, jaka slova pouZit pro zapodeti komunikace. Usmévem

ale muze signalizovat, Ze ji zajem spoluzacky tési.

Prekéazkou zaclenéni v pozorované tfidé ovSem v naSich ptipadech neni odliSna kultura ani
vzhled. Jelikoz jsou Zaci zvykli na vzhledovou a jazykovou odlisnost jiz od matetské Skoly,
neprojevuji se ve tfidé negativni postoje vici pozorovanym zakiim cizincim. BTU: ,,Ani

décka neberou ani jiny vzhled, ani jiné jméno, nic, oni to prosté neresi a berou to décko jako
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prosté ... je to Pepa anebo je to Kdja, jim je to jedno.“. Naopak odlisnd kultura poutd
pozornost a je zajimavym tématem k hovoru, pokud se déti chtéji dozvédét néco nového o
svém spoluzakovi jiné narodnosti. AP: ,, ... myslim, Ze se ptaji. Zaregistrovala jsem, Ze treba
opravdu nekteré déti zaznamenaji, Ze se s nimi ja bavim o nécem, okamZzité se prijdou zeptat,
Jjak se to Fekne a co to je.“ Nejen o prestavkach, ale i ve vyuc¢ovacich hodinach muze tak byt
odli$né kultura aspektem, ktery poméha zaclenéni a zaroven vzdélava ostatni déti. Zalezi jen
na uciteli, jak dokéze tuto skutecnost ve své ptiprave vyuzit. V ramci hodiny ¢eského jazyka
jsem meéla moznost pozorovat, jak ucitelka vyzvala Daniela, aby sdélil ostatnim spoluzakim,
jak jeho rodina travi Véanoce. VSichni zaci se z4jmem cekali na odpoveéd. Chlapec nebyl
schopny na otazku odpovédet, ucitelka jej tedy navadéla otdzkami, na které odpovidal ,,ano
nebo ne“. Z jeho vystupovani bylo patrné, Ze nejspiS nerozumi ani otazkdm, které mu
ucitelka pokladala (z nasledného rozhovoru bylo zjisténo, Ze tento pocit méla i ucitelka
samotnd), Marie bohuzel nebyla ve skole v ten den pfitomna, proto se nemohla zucastnit
diskuze o traveni Vanoc ve vietnamské komunité. Myslim, ze k tomuto tématu by se rada
vyjadtila, protoze o rodinnych zvycich rdda hovofi, i kdyz je pro ni obtizné tvotit delsi Ceské

vety.

Spolecnost se Casto stavi k lidem odlisné narodnosti odtazit¢ z divodu piedsudki, které
panuji ve spolecnosti. Pokud se s negativnimi predsudky setkavaji déti v rodin€ nebo v jiném
prostiedi, Casto si tento ndzor zvnitifluji a nasledné se projevuje v jejich chovani.
Z pozorovani ovSem neni patrné, Ze by Zaci byli ovlivnéni pfedsudky vici lidem jiné
narodnosti. K zakiim cizincim se chovaji stejné jako k eskym détem, divody
k vy€letiovani jsou v pozorované tfide jiné, jedna se naptiklad o star§i neznackové oblecenti,
nedostateCnou hygienu 74kl nebo urcité osobnostni a povahové rysy. Toto potvrzuje
teditelka Skoly: ,, ... a pokud doma jsou takové néjakeé ndlady, tak potom se to miizZe pres to
dite, jako v ceskych rodinach, odrazit tady v ramci vztahii s témi cizinci obecné. Musim
zaklepat, toto se nam v nasi Skole zatim neprojevilo.*.

Velkou piekazkou pii integraci zaki cizinclh mize byt Spatny kolektiv, kde Zaci nejsou viici
sob¢ vstiicni, tolerantni a pratelSti. Ve tidé, kterou navstévuji sledovani Zaci tento problém
neshledavam. Zaci jsou k sobé pratelsti, pomahaji si, komunikuji, travi spoleéné volny &as i
odpoledne. Odlisnost nekterych zaki pro n€ neni vyjimecnd, protoze se s ni setkavaji uz od
utlého véku. Marie a Daniel jsou tedy v tomto kolektivu ptijimani stejné jako jini Zaci a je
jim ze strany spoluzakl vénovana jistad péce. BTU: ,,A byli zvykli na to, zZe prosté je tam to

dité cizojazycné. To je fajn trida, takova celkem, jak ja bych to rekla, socialné vstiicna, takze
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oni treba jim pomdahali, snazili se. Danieli, pojd. Danieli ukdzu ti to... a ted ho vzali a
ukazali, co si ma nachystat nebo tak, takze to bylo fajn zase na techto déckach.*“. Ochotu
pomahat tém, ktefi pomoc potiebuji, 1ze pozorovat ve tiid¢ stale. Jako piiklad uvedu
pozorovani z hodiny vlastivédy, kdy se zaci celou hodinu vénovali vyplhovani pracovniho
sesitu spolecné s ucitelkou, ktera tak Cinila na interaktivni tabuli. Ucitelka si uvédomila, ze
pro Daniela a Marii mize byt obtizné ze zadni lavice sledovat malé pismo na interaktivni
tabuli a s porozuménim mluvené fec¢i maji problém, proto poprosila spoluzéky v prvnich
lavicich, zda by se Daniel a Marie mohli posadit mezi né, aby lépe vidéli. Cesti Zaci se celou
hodinu vietnamskym détem vénovali, pomahali jim s vypliiovanim cviceni a zpracovanim
ukola.

Pti zaclenovani zakl cizinct do ceského kolektivu musime pocitat s velkym mnozstvim
prekazek, které nam mohou stat v cesté, jako je jazykova bariéra, predsudky spolecnosti,
odlisny vzhled a kultura nebo neptatelsky tiidni kolektiv. VSechny z téchto piekazek miize
ucitel ovliviiovat svym plisobenim a vytvaret tak pozitivni atmosféru a podnétné klima tiidy,

které podporuji integraci vSech déti (nejen cizincit). Jedna se ovSem o dlouhodoby proces.

7.3.5 Specifika podpory vietnamské rodiny

Rodina hraje dilezitou roli v Zivoté kazdého ditéte na svete. Je to misto primarni socializace,
bezpeci a lasky, nehledé na to, odkud ptichazi. Kazda rodina ma své specifika, kterd v mnoha
ptipadech nelze zobecnovat v zavislosti na Uplnosti, materialnim zabezpe€eni nebo zemi

puvodu.

V Ceské republice je mnoho rodin vietnamské narodnosti. Jejich stejnd narodnost oviem
neznamena povinnost pomahat si navzajem a komunikovat spolu. V jednom z rozhovora se
dokonce vyskytla mySlenka, ze nékteré rodiny nebo komunity, spolu odmitaji spolupracovat
z neznamych divoda. AP: ,,Ted nevim, jak se ty skupiny jmenuji, ale oni mezi sebou velice
nespolupracuji. A nevim, jestli to je tim, z jaké oblasti pochazi ty skupiny, anebo jestli se
nachdzi i v tom mésté prosté skupiny, ... ruzné a oni mezi sebou néjak moc nekomunikuji.*
Ptiklad nekomunikujicich rodin najdeme také v pozorovanych détech vietnamského ptivodu
a détech z nizsiho ro¢niku. AP: , ... rodiny, tFeba jak mame tady Martina a Anetu, tak od
nich nekomunikuji s nasimi rodici tady od Marie a od Daniela. . O této problematice jsem
bohuZel nenalezla Zadné zminky v literatufe a Zaci mi na tuto otdzku nebyli schopni

odpovédét. Bylo by bezesporu zajimavé tuto informaci zjistit.
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Stejné jako rodiny ceské, i ty vietnamské maji jisté vzdélavaci ambice. Obecné lze fici, ze
vietnamské rodiny jsou ochotné ob&tovat mnoho kvalitnimu vzdélani svych déti. Souralova
(2014) svou studii dokazuje, ze vietnamsti rodie ¢asto migruji do jinych stata prave kvuli
vyssi kvalit€¢ vzdélani, které je jim navic poskytnuto bezplatné. V piipadé pozorovanych
vietnamskych 24k bylo zji§téno, Ze jejich cesty do Ceské republiky vedly mimo jiné také
kvtli kvalitnimu bezplatnému vzdélavani, dale i kvtli lepsi Zivotni Grovni.

Vzdélavaci ambice Mariinych rodict jsou relativné vysoké. I prestoze divka dochazi dvakrat
tydné¢ na doucovani s asistentkou pedagoga, rodiCe se ji rozhodli zaplatit doucovani
z ¢eského jazyka, aby si jazyk osvojila na vy$si komunikaéni trovni. TU: ,, ... rodice jsou
ochotni zaplatit viastné Cecha, ktery se s tim ditétem doucuje.“. Dale rodi¢e hlidaji Mariiny
znamky a v ptipadé¢ jistych pochybnosti o jejim pochopeni a ovladani uc¢iva, zZadaji ucitelku
o dalsi doucovani. Z pozorovani nahodné komunikace mezi ucitelkou a asistentkou
pedagoga jsem se dozvédéla, ze rodice kvili Spatnym znamkam zéadali pro divku doucovani
z matematiky. Ttidni ucitelka zminila, Ze nema problém s tim, aby Marii vénovala sviij ¢as
v ramci doucovani, ale mysli si, Ze mé divka uz pfili§ mnoho povinnosti a dals$i dou¢ovéni
by nemuselo byt ku prospéchu. Zarovei sdélila svou domnénku, Ze dal§i doucovani divce
nepomiiZze, protoze v matematice je davno na svém maximu, jeji talent shledava spise
v humanitnich védach a vytvarné vychové. Zde mizeme vidét, Ze naroky na dobré skolni
vysledky maji rodi¢e na Marii vysoké.

Oproti tomu Daniel dochazi pouze na doucovani s asistentkou pedagoga. Z rozhovoru
s tiidni ucitelkou vyplyvé, Ze jeho rodice si nemohou dovolit financovat doucovani
z ¢eského jazyka. Otdzkou zlstava, zda si opravdu nemohou dovolit tuto sluzbu
zafinancovat nebo o ni nemaji zdjem. Danielovi rodi¢e nemaji takovy zdjem na dobrych
zndmkach svého ditéte, aby iniciovali dalS$i doucovani. Divodem muze byt také to, Ze
chlapci je nyni poskytnuto vice péce a pozornosti (hodiny specialné pedagogické péce) nez
divce.

V rodinach cizincli se Casto potykdme s problémem nedostatecné nebo zadné znalosti
ceského jazyka, coz miZe stat v cest€¢ osvojovani jazyka ditétem, dobrym studijnim
vysledklim a navazovani ptatelskych vztahi s ceskymi détmi. Rodi¢e obou pozorovanych
zaki neovladaji Cesky jazyk na vysSi komunikacni Grovni a v domdcim prostiedi se
domlouvaji pouze vietnamsky, coz shledavaji pedagogicti pracovnici jako problém. BTU:
., ... ale prosté nemluvila cesky, kdyz prisla. Bylo to hlavne tim, Ze v rodiné se nemluvilo
Cesky viibec, takze ona prisla domii ze Skolky a mluvilo se pouze vietnamsky.“, R: ,, ... ale

potom si jedou tu svoji vietnamstinu, a tak mluvi i s temi détmi. Takze je to problém, ta décka
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to nemaji jednoduché. . Resenim jazykového problému v roding by mohlo byt poskytnuti
kurzi ¢eského jazyka i rodicim déti. Otazkou ovSem je, kolik rodict by mélo zdjem se
takového kurzu zG&astnit, pokud ovladnuti Geského jazyka ke spokojenému Zivotu v Ceské
republice nepotiebuji. TU: ,, ... rodice by méli byt hodné strkani do toho, aby se cestinu
naucili, protoZe oni by potom ve svém vlastnim zajmu s tim ditétem se snazili mluvit cesky a
doufali, Ze to dité ho nauci to, co se naucilo ve skole, ale tim, zZe je nikdo nikam nenuti, zadné
zkousky mit nemusi vtom ceském prostredi, tak se prosté doma mluvi jednoznacné
vietnamsky.*“. Je tieba pfemyslet také nad tim, Ze rodiCe se Casto nechtéji jazyk ucit kvl

tomu, ze planuji po ukonceni vzdélavani svych déti navrat zpét do Vietnamu.

Dalsim specifikem nejen rodin cizincti je jejich ochota podilet se na vzdélavani svych déti,
coz shledava jako problém také teditelka Skoly: R: ,, ... ta rodina ma ten cil, aby to deécko
bylo vzdeélané, aby bylo vzdélavatelné a tak dale ... pro spoustu rodin je to, Ze oni si musi
najit prdaci, musi tady se naucit fungovat, takze oni ho prihlasili do skoly a dal uz pro to
neudelaji vitbec nic.“. Nékteti rodice mohou mit pocit, ze vzdélavani jejich déti zajistuje
Skola a oni nemusi byt souc¢asti tohoto procesu. K prenechani odpovédnosti na Skole mize
vést nedostate€nd znalost jazyka, tim padem strach z komunikace, kterd bez pfitomnosti
prekladatele mize postradat smysl. Dalsim divodem, ktery uvadi Covrigova (2017), mtze
byt neznalost ¢eského vzdélavaciho systému (tj. diiraz na spolupraci rodiny a skoly, systém
hodnoceni aj.) nebo nadmérné mnozstvi dal§ich povinnosti souvisejicich s Zivotem v Ceské
republice. Rodi¢e mohou také mit pocit, Ze ve Skole nejsou vitani a jejich navstéva zde je

pro pedagogy ztiZzenim prace z dlivodu neznalosti jazyka a vyssi pfipravy na setkéani.

Pouzivani rodného jazyka je pro rodice nejen snazsi, ale zdrovein mize znamenat jistou
formu zachovani kultury. Pokud rodina pouziva jazyk rodné zemé, vyjadiuje tim sviij kladny
vztah ke svému piivodu. Zachovavaji si tak tradice a zvyky typické pro jejich kulturu a Zivot
v zemi puivodu. Jak jiZ bylo zminéno vySe v kapitole 7.2.1., rodina Marie dodrzuje zvyky
své kultury. AP: ,prizpusobili se urcitému rytmu a tomu Zivotu tady, ale zdroven si
zachovavaji pravé tu kulturu, coz se mi hrozné libi ... kdyz se néco slavi, tak ve velkém, kdyz
se jede néekde na vylet, tak to je prosté oslava pomalu. Kdyz jsou nejaké narozeniny, treba
Mariiny ... Proto ona to tak probird, protoze opravdu to prozivaji.*“. Danielovi rodice také

slavi vietnamské svatky a diilezité udalosti, ned€laji to ovSem tak napadné a okazale.

KaZzdé rodina ma sva specifika nehled€ na narodnost a misto piivodu. M4 také sviij vychovny
pfistup, odlisné naroky na déti, svou kulturu, zvyky a tradice. Pozorované vietnamské rodiny

nejsou nijak odlisné od rodin ceskych déti. Jediné, co je odliSuje, je prostredi, ze kterého
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pochazi a kultura a zvyky, které si s sebou ptivezli. Mariini rodice jsou pracoviti, cilevédomi
lidé, ktefi maji na své dit€¢ vysoké ndroky a jsou ochotni se na dosahovéani vysokych
pozadavki podilet. Danielovi rodice oproti nim pienechavaji vice odpovédnosti Skole a
jejich vzdeélavaci ambice na dité nejsou tak vysoké. Nelze ovSem fict, ze jde o laxni rodice,
ktefi nemaji o své dit¢ zdjem. Jejich mira péce a zajmu poskytuje Danielovi podporu pfii
vzdelavani, umoznuje mu nejen si osvojovat nové znalosti, ale také vytvaii prostor pro

rozvijeni sebe samého.

7.3.6 Limity projevi kulturni identity Zaka

Kulturni identitu definuje Berry (2002 in Priicha, 2007) jako ,,souhrn presvédceni a postoji,
ktere lidé sdileji o sobé samych jako clenech urcité kulturni skupiny. “. Jinymi slovy se jedna
o pocit piislusnosti jedince k urcité skupiné osob se stejnou kulturou. VSichni Zaci by méli
dostavat ve Skole moznost projevovat svou kulturni identitu. Nemusi se tedy jednat pouze o
narodnost, ale také o etnikum, jazyk, idealy a spole¢enské hodnoty. Také Sindelafova (2015)
doporucuje vytvorit zakiim dostatek prostoru pro prezentaci kultury, rodné zeme¢, nadani a

tvofivosti ve vSech vyucovacich pfedmétech.

Pokud se nyni zaméfime na prostiedi zdkladni Skoly, ve které bylo realizovdno vyzkumné
Setfeni, zjistime, Ze na chodbach skoly mizeme pozorovat projevy kulturni identity nebo
odlisné kultury. Jednd se naptiklad o produkty zhodin vytvarné vychovy s namétem
barevnych slont, které si miizeme spojit s hinduistickym nabozenstvim nebo buddhismem,
které jsou typické pro zapadni staty. Jiné zdi zdobi portréty africkych Zen ovéSenych Sperky
nebo Zen s vysokymi turbany na hlavé. Jednd se ovSem o ojedinélé piipady. VSechna tato
multikulturné vyhlizejici dila jsou soustfedéna v hlavnich Castech budovy Skoly. Z toho
vyplyva, ze si je Skola védoma toho, ze vystavené vytvarné produkty jsou pro mnohé rodice
a déti zajimavéjsi nez nékolik vytvarnych kopii, zpracovanych dle stejné predlohy. Zaroven
je multikulturni prostfedi zékladni Skoly v dne$ni dobé Zzddoucim jevem. VétSina dalSich
nastének je pokryta zdkovskymi vytvarnymi produkty, které na prvni pohled vypadaji jako
duplikaty. Tyto produkty jsou soustfedény vétSinou na jedné nasténce vedle sebe a jen tézko
1ze rozeznat jeden od druhého. Je zde pouzita stejna technika, stejny motiv, mnohdy stejné
umisténi hlavniho motivu na papife. Dle mého nazoru tyto vytvarné naméty nedavaji zakim
moznost vyjadfit svou kulturni identitu a uplatnit subjektivitu, tak jak je zakotveno v u¢ivu

Vytvarné vychovy v RVP ZV (2021).
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V pozorovanych vyucovacich hodinach Daniel ani Marie nemé¢li pfiliS mnoho moznosti
projevovat svou kulturu. Témét vzdy, kdyz se o to ucitelka pokusila (napf. rozhovor
s Danielem o Vanocich ve Vietnamu v kapitole 7.3.4.), narazila na nedostate¢nou znalost
jazyka zaku, ktera jim znemoziuje slovni popis zvyku a tradic jejich rodiny. Z rozhovoru
s byvalou tfidni ucitelkou vyplyva, ze stejnou situaci fesila po prichodu zaki cizinct do
tiidy. Zpocatku kladla témto zaktim otdzky tykajici se jejich kulturni odli$nosti, kdyz ovSem
zjistila, jak je pro zaky naroc¢né vyjadiovat se k danému tématu, radé¢ji své otazky omezila
na minimum. BTU: ,,.Samozrejmé tam meli uz treba v té prvni tridé ve slabikari clanek, Ze
prisla néjaka holcicka z Ciny a Ze ty déti jako se ji ptaly... Ze ona jim viastné rekla. Tak my
Jjsme po té Marii taky chtéli, aby nam néco rekla vietnamsky, tak ona ano, ale jinak ona
nebyla schopna a ten Daniel uz viibec ne, Ze by nam prosté predstavil néjak ten sviij narod.*
Zaleska (2020) doporucuje, aby Zaci cizinci méli moznost v hodindch mluvit svym rodnym
jazykem, coz vede k lepsi integraci zaka, tvorbé pratelskych vztahti a z4jmt déti o jiny jazyk
a kulturu. Béhem vyzkumného Setfeni jsem ov§em neméla moznost pozorovat, ze by zakiim
cizincim byl dan prostor vyjadfovat se ve svém rodném jazyce. Pokusila jsem se o to tedy
v hodin€ hudebni vychovy. S Zdky jsme na poc¢atku hodiny zpivali a tancovali pisen ,,Hlava,
ramena, kolena, palce®, kterou jsme zkouseli nasledné zpivat i v anglickém jazyce. Napadlo
m¢ zeptat se Daniela, zda existuje také vietnamska verze této pisné. Daniel potvrdil existenci
pisné, tak jsem jej poprosila, zda by nadm ji pfedstavil a zazpival. I kdyZ se mu do toho pfili§
nechtélo, zvédavym spoluzaklim piseni ve vietnamstiné piefikal. Spoluzaci byli piekvapeni,
Ze pisen existuje 1 v Danielové rodném jazyce, libila se jim a byli srovnavali ceska, anglicka
a vietnamska slova. Mrzi m¢ ovSem, ze jsem s touto situaci nepracovala dale a nerozvedla
Ji, napft. tim, Ze by se zaci pokusili naucit vietnamskou verzi pisné apod.

Danielovi a Marii béhem pozorovanych hodin nebylo umoznéno projevit svou kulturni
identitu jinym zptsobem, naptiklad vytvarnou tvorbou, prezentaci osobnich fotografii oslav
svatkll, zpévem néarodnich nebo détskych pisni v rodném jazyce. Pokud se nyni vratime
k tématu Vanoc, ucitelka mohla zdkovi umoznit pfichystat si prezentaci na toto téma, ve
které by ve fotografiich pfedstavil, jak travi Vanoce jeho rodina (zda svatek viibec slavi, kdy
ho slavi, co vecefi, kdo jim nosi darky, zda zpivaji koledy, zda maji n¢jaké vano¢ni zvyky
apod.) nebo mohla dat ve vytvarné vychové vSem zakim prostor, aby ztvarnili zplisob
traveni téchto svatkid u nich doma. Volba ¢innosti zalezi na osobnosti a typu zaka. Pokud
ucitelka vi, ze ma ve tiid€ dité, které je extrovertni a rddo se postavi pied tfidu a predstavi

fotografie traveni riznych svatkd, je toto dobrou cestou. Pokud ale vi, ze zak cizinec je spiSe
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uzavieny a nema zajem vystupovat pted tfidou, je dobré umoznit mu vyjadfit svou kulturni
identitu alesponi vytvarnou tvorbou.

Namisto toho probihala vytvarna vychova vétSinu Casu tak, ze ucitelka pied zaky
predstoupila a ptredstavila jim vysledny produkt nebo jeho fotografii na interaktivni tabuli.
Zaky poté vedla instrukcemi nebo samotnymi ¢innostmi, které provadéla na tabuli.
Ptikladem je pozorovani vytvarné vychovy, kdy kolem zaki bylo nakreslit Slunce a Mésic.
Ucitelka zakiim ukdazala fotografii na interaktivni tabuli a nasledné kreslila na tabuli kruh,
ktery rozdélila presné vprostied &arou, ktera kopirovala nos a Gsta. Zaktim sdélila, Ze vpravo
nakresli Slunce a vlevo Mésic. Vysledny produkt byl tedy oblicej, ktery byl rozd€len na dvé
¢asti — Slunce a M¢sic. Cela hodina byla vyrazné vedena ucitelkou a zéci tak vytvareli 36
vérnych kopii, coz jim neumoznilo svobodné vytvarné vyjadfovani, které by do dél promitlo
jejich osobni zkuSenosti.

Pokud se v hodinach vytvarné vychovy zakiim naskytla moznost uplatnit subjektivitu (tj.
vlastni techniky, zkuSenosti, nazory, kulturu), vétSina z nich toho nebyla schopna. Jako
ukdzka muze slouzit hodina vytvarné vychovy, kdy Zzaci vytvéfeli zvifeci totemy
z papirovych krabi¢ek. Bylo pouze na Zacich, jak krabicku vyuziji, jaké zvite ztvarni nebo
jaké pomucky k tomu vyuziji. VétSina zaka zpocatku chodila po tfid¢ a inspirovala se u téch
kreativnéjsich, kteti neméli problém improvizovat a vymyslet zplsoby ztvarnéni zvirat.
Nekteré deti dokonce zadaly ucitelku, zda by jim ukazala na internetu konkrétni zvite nebo
jiz existujici zvifeci totem. Pozorovani vietnamsti Zaci méli velky problém vytvaret zvifata
samostatné. Daniel neustéle chodil po tfid¢ a inspiroval se jinymi détmi, Marie se inspirovala
pouze z lavice. Ve chvili, kdy Zaci v lavici pfed nimi vytvofili z krabice vcelu, kterou
ucitelka pochvalila, Marie zacala vytvaret vCelu také. Kdyz ucitelka pochvélila jinému ditéti
krabici s jelenem a parohy, ve tfidé zacala vétSina dalSich déti ihned stiihat parohy, véetné
Daniela. Je vidét, Ze zaci v této tfide nejsou zvykli pracovat bez piedlohy a instrukci ucitelky.
I pfesto vramci této aktivity Marie uplatnila svou kulturu a perfekcionismus a vSem
zvitatim vytvoftila velké kulaté o€i s jiskrami a maly nos, které jsou typické pro asijské
animované postavicky.

Pozorovani z4ci méli béhem vyucovacich hodin malo pfilezitosti projevit svou kulturu.
Jarkovskéd (2015) uvadi, Ze je potieba se zamyslet nad tim, zda budeme Zaky cizince
prizpisobovat ¢eskému vzdélavacimu systému nebo ptizpiisobime nas vzdélavaci systém
potfebam a odliSnostem téchto déti. Mam pocit, ze cilem prace s zaky cizinci v pozorované
tfid€ je jejich socializace do ¢eské spolecnosti, osvojeni nasich tradic a zvyki, v pozadi poté

stoji vyuziti odlisné kultury ve vzdélavani pro ostatni Zaky a zachovani a podpora ptivodni
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kultury v détech cizincich. Zajem o jejich kulturu je z fad pedagogickych pracovnikt i zakt
vysoky hlavné v poc¢atcich kontaktu. Je pro né ovSem obtizné trpélivé vyckat na odpoveéd’
nebo prichdzet s napady a naméty do vyucovacich hodin, které¢ by predstaveni kulturni

identity zadka mohly umoznit navzdory nedostate¢né jazykové znalosti.
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8 ZAVERY VYZKUMU

V této kapitole diplomové prace se pokusim shrnout vysledky vyzkumného Setieni, jehoz
cilem bylo popsat vzdélavani Zaku cizinci pohledem pedagogickych pracovniki a
zkoumat konkrétni pripad inkluze dvou Zaki z odliSného sociokulturniho prostiedi na
prvnim stupni zakladni Skoly. Jedna se o kvalitativni typ vyzkumu v designu piipadové
studie. Byly stanoveny 4 dil¢i cile. Prvnim z nich bylo odhalit, jak vnimaji pedagogicti
pracovnici vzdélavani zaka cizinci na zakladnich Skolach, druhym cilem bylo popsat
podpiirna opatieni, ktera jsou Zakiim cizinctiim poskytovana. Ttetim cilem vyzkumného
Setieni bylo zjistit, jaké prileZitosti ma Zak cizinec Kk projeveni odlisSné kultury a
poslednim cilem bylo zjistit, jak miiZze vytvarna vychova prispivat k integraci zaki
cizinci.

Vyzkumnd diplomova prace se tedy zaméfuje na vzdélavani a zaclenéni zakl cizinct na
ceskych zakladnich Skolach. Pro sbér dat byla zvolena metoda zucastnéného pozorovani
v hodinach patého ro¢niku, ktery navstévuji dva zaci vietnamského piivodu — Marie (11 let)
a Daniel (12 let). Dale byla zvolena metoda polostrukturovaného rozhovoru
s pedagogickymi pracovniky (feditelka Skoly, tfidni ucitelka zakl cizinct, byvala tfidni
ucitelka zakl cizinct, asistentka pedagoga) vybrané zakladni Skoly ve Zlinském kraji.
DalSim zdrojem vyzkumnych dat byly terénni poznamky a fotodokumentace. Zvolené
metody sbéru dat pfispély k detailni ptipadové studii dvou vietnamskych Zaka patého

ro¢niku navstévujicich zakladni Skolu ve Zlinském kraji.

Pro tuto diplomovou praci byly zvoleny dvé hlavni vyzkumné otdzky. Prvni z nich je otazka:
Jak je realizovano vzdélavani zaki cizincti na ¢eské zakladni Skole? Bylo zjisténo, ze
Skola Zaky cizince piijima na zdkladé komunikace s Centry pro podporu integrace cizinct,
s vyjimkou vietnamskych rodin, které ve vétSing ptipadi prichazi do Skoly samy bez pomoci
organizaci. Takto tomu bylo 1 u pozorovanych vietnamskych déti. Vedeni Skoly poté musi
rozhodnout, do jakého ro¢niku dité zaradi, coz vnimaji pedagogicti pracovnici jako problém,
protoze nevi, zda Zéka zatadit do ro¢niku dle jeho v€ku nebo dle jeho schopnosti, které nelze
snadno urcit z davodu neznalosti jazyka. Dale Skola rozhoduje, do které konkrétni tfidy bude
zak zatfazen. V ramci tohoto ukolu zvazuje vedeni Skoly tiidni ucitele jednotlivych tiid,
sloZeni tfidy nebo pfitomnost asistenta pedagoga. U pozorované zakyné Marie nebylo
potieba tuto situaci feSit, protoze do Skoly nastoupila z matetské Skoly bez odkladu.

Pozorovany chlapec Daniel byl po piichodu do Ceské republiky zatazen do nizsiho ro¢niku
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z divodu nedostate¢né znalosti jazyka. Vedeni Skoly mu tak umoznilo osvojeni jazyka

v ramci uciva, které¢ by mu mélo byt jiz znamo.

Po dobu prvnich Ctyficeti pracovnich dni je zadkovi cizinci piidélen adaptacni koordinator,
ktery se ditéti vénuje, pomahd mu seznamit se s ceskym prosttedim, uci jej zakladni fraze
dilezité pro zivot v ¢eské spolecnosti a seznamuje ho s jeho skolnimi povinnostmi. Daniel
mél moZnost spolupracovat s timto pracovnikem po piichodu do Ceské republiky, Marii toto
umoznéno nebylo, protoze do zakladni Skoly nastoupila z Ceské matetské Skoly, kterou
navstévovala asi dva roky. Adaptacni koordindtor je Skolou vitany pracovnik, ovSem
v posledni dob¢ se vyskytuje problém s financovanim této pozice ze strany statu, proto si
$koly musi nedobrovolng vystagit samy. Zakovi je dale poskytnuta pée ze strany t¥idniho
ucitele béhem hodin pedagogické intervence. Tato intervence byla poskytnuta Marii 1
Danielovi v prvnich letech vzd€lavani na zakladni skole. Béhem odpolednich hodin Zéci
prochazeli témata z u¢ebnicové sady Domino a osvojovali si ¢esky jazyk. Tato pedagogicka

intervence zaktim jiz neni poskytovana.

Ve vyucovacich hodinach pozorovani vietnamsti zaci spolupracuji s asistentkou pedagoga,
kterd jim vysvétluje pokyny ucitele nebo dopomdha pii praci. Dale se jim vénuje
v odpolednich hodinach béhem doucovani. V téchto hodindch s zaky opétovné prochazi
probrané ucivo, plni doméaci ukoly nebo procvicuje nepochopené a neosvojené ucivo.
Danielovi se dale béhem vyucovacich hodin dvakrat tydné vénuje specidlni pedagog, se
kterym se doucuje Cesky jazyk. Marie péci specialniho pedagoga nema, jeji rodice ji zajist'uji
doucovani z ¢eského jazyka, které rodina sama hradi.

Druhou hlavni vyzkumnou otazkou je: Jak probiha zadlefiovani Zika z odliSného
sociokulturniho prostredi do tfidniho kolektivu? Z rozhovora vyplyva, ze zacleiiovani
dvou Zaka cizinci probihd bezproblémové bez vyrazné pomoci uciteld a dalSich
pedagogickych pracovnikil. Z pozorovani je zfejmé, ze problém v zaclenéni zaki cizinct do
tfidniho kolektivu je vétsi, nez vnimaji pedagogicti pracovnici. Integrace zakl probihala 1épe
v prvnich tfech letech povinné Skolni dochdzky, kdy byvald tfidni ucitelka vyuzivala
modulové uspotradani tiidy. Toto uspofaddni umoznovalo zadkim cizincim navazovat
kontakty se vS§emi spoluzaky, protoze zasedaci potadek se kazdy mesic obméioval. Ucitelka
ve vyucovacich hodinach vyuzivala skupinovou nebo kooperativni praci, kterd zaclefiovala
a aktivizovala vSechny déti. Aktudlni tfidni ucitelka vyuZziva sdlové uspofadani tridy, kdy
vietnams$ti zaci sedi spoleén¢ v zadni lavici, aby byli nablizku asistentce pedagoga.

Zacletiovani Marie a Daniela neprobiha v takové mite, jako probihalo dfive, protoze Zaci
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komunikuji pfevazné pouze spolu vietnamsky nebo s asistentkou pedagoga. Dalo by se fict,
ze jsou vyc¢lenéni z kolektivu, mimo skupinové nebo kooperativni prace, které ucitelka obcas
zahrnuje do vyuky. Samotné zaclenéni je ovSem podminéno také osobnostnimi ptfedpoklady
apovahovymi vlastnostmi zakl. Marie je introvertni povahy, proto pro ni tyto aktivity nejsou
tak velkou pfilezitosti pro navdzani novych pratelskych vztahi jako pro Daniela, ktery
integra¢ni potencial jmenovanych vyucovacich metod vyuziva vice. V cesté¢ zaclenéni
ovSem stoji n€ékolik dalSich bariér, z nichz ta hlavni je neznalost ¢eského jazyka nebo jeho

nedostatecna uroven pro béznou komunikaci se spoluzéky.

Na dv¢ hlavni vyzkumné otazky navazuji dil¢i vyzkumné otazky, z nichz prvni zni: Jak
vnimaji pedagogi¢ti pracovnici vzdélavani Zaka cizinci na ceskych zakladnich
Skolach? Z vyzkumu je zfejmé, ze dotazovani ucitelé vnimaji vzdélavani zaki cizinct jako
nejasné a problematické. Jejich vysokoskolské vzdélavani je nepfipravilo na praci s témito
zaky, a proto jsou nuceni osvojovat si potiebné informaci béhem semindit, webinaft,

Skoleni nebo samostudiem.

Vybrani uditelé vnimaji jako nejvétsi prekazku inkluzivniho vzdélavani jazykovou bariéru,
se kterou zak cizinec ptichazi do Skoly. Navrhuji mnoho doporuceni, ktera by umoznila
zaktm nastoupit do vzdélavani s lepsi urovni jazykovych dovednosti. Jednim z doporuceni
je absolvovani intenzivnich jazykovych kurzi nebo dlouhodoby pobyt pouze v ¢eském

prostiedi.

Z jazykové bariéry vyplyva mnoho dalSich ptekédzek, které vnimaji vybrani ucitelé.
Problematicka je napiiklad nadmérnéd pfiprava na vyucovaci hodinu. Ucitelé jsou nuceni
promyslet pfipravu z pohledu Zika cizince, ktery neovlada cesky jazyk a zaroven ji
prizptsobit ceskym zakiim, tak aby bylo umoznéno dosahovani cilii vyucovaci hodiny. Jako
obtizné vnimaji ucitelé stanoveni oekavanych vystupt pro tyto déti, které nejsou stanoveny
v zadném oficidlnim dokumentu. Uc¢itel ma tedy sam rozhodnout o jejich nastaveni, které

nemusi byt v souladu s nazorem inspekce nebo vedeni skoly.

7o~

Dalsi nesnaz vyplyvajici z jazykové bariéry pro ucitele predstavuje hodnoceni Zakti cizinc.
Dit& s odlisnym mateiskym jazykem v prvnim pololeti po ptichodu do Ceské republiky
nemusi byt hodnoceno z zadného predmétu, poté ovsem musi byt hodnoceno ze vsech
vyuCovacich predméta nehled€ na stale nedostatecné osvojeny jazyk majoritni spolecnosti.

Ucitelé nesouhlasi s nedostatecnym nebo dostatecnym hodnocenim zaki, které je

wrwe
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Druhd dil¢i vyzkumné otédzka zni: Jaka podpiirna opatieni jsou poskytovina Zikim
cizincim? Zakim cizincim jsou poskytovana podpiirna opatieni dle prvniho az tietiho
stupné. Danielovi byl od piichodu do Ceské republiky pfiznan téeti stupeit podptrnych
opatfeni bez podpory asistenta pedagoga. Marie méla pfiznan druhy stupenn podplrnych
opatieni, ktery byl pfed zapocetim Skolniho roku 2021/2022 navySen na tfeti stupen
s podporou asistenta pedagoga. Prvnim podplirnym opattenim, které je zaklim poskytnuto je
tedy podpora asistenta pedagoga. I piesto, ¢ SPZ Danielovi do doporu¢eni nezahrnulo
podporu asistenta pedagoga, je mu v hodinach poskytnuta a vyuziva ji vice nez Marie, ktera
je schopna fungovat i samostatné. DalSim podpirnym opatfenim jsou specialni uc¢ebni
pomticky, mezi které fadime specialni ucebnicové sady (Domino), obrazkové dvoujazycné
slovniky, tahaky a pfehledy do vyucovacich pfedmétl nebo tablet, ktery je jim k dispozici
na pozadani u asistentky pedagoga. Dal§imi podplirnymi opatfenimi jsou uprava metod
prace, organizace vyuky, hodnoceni zaka nebo poskytnuti vyuky ceského jazyka tiikrat
tydné, které organizuje povéiend zakladni skola dané ORP, online formou. Tato vyuka je
poskytovana zakam pii piichodu do CR nebo v nékolika prvnich mésicich pobytu v CR.
Daniel ani Marie tak na tuto vyuku narok nemaji. Mariini rodice tak byli nuceni zajistit své

dceti vyuku ¢eského jazyka v odpolednich hodinéch a hradit ji sami.

Dalsi dil¢i vyzkumnd otdzka zni: Jaké ma Zak cizinec prileZitosti projevit odliSnou
kulturu? Z rozhovort s tfidnimi uéitelkami vyplyva, ze zakiim zpocatku davaly prostor
(nebo jim alesponi chtély prostor poskytnout) projevovat svou kulturu, predstavovat svij
jazyk, zemi apod. BohuZel, Z4ci nebyli schopni slovné ptedstavit svlij plivod, tradice a zvyky
z divodu Zadné nebo nedostatecné znalosti Ceského jazyka. Ucitelky proto pfisté tyto
prilezitosti zaklim uz neposkytovaly. Zaroveii neumoznily Zaktim projevit aspekty jejich
kultury jinymi zptsoby, jako je pohyb, zp&v nebo vytvarna tvorba. Béhem pozorovani se
neobjevily tendence zakl projevovat svou kulturu a odli$nost, ani jim k tomu nebyla dana
prilezitost. Ve vytvarné vychové nebyly vyuzivany ndméty umoziujici projevovat svou
kulturni identitu, povahové vlastnosti nebo uplatnovat subjektivitu ve vytvarném vyjadieni.
Vytvory se spiSe vyznacuji formalnim pfistupem ditéte ke splnéni zadaného ukolu, proto je
nemiizeme oznacit jako jeho sebevyjadieni.

Z vyzkumu vyplyva, Ze pro ucitele neni cilem poznavat kulturu zaki cizincii a pfedstavovat

ji ostatnim zadktm, ale pfevazné socializovat a integrovat tyto déti do Ceského prostiedi,

predavat jim Ceské tradice, zvyky a kulturu.
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Posledni dil¢i vyzkumna otdzka je: Jak prispiva vytvarna vychova k integraci zaku
cizinci? Vyzkumem bylo zjiSténo, ze vytvarna vychova je prostorem pro komunikaci mezi
zaky a umoziuje navazovani pratelskych vztaha. Diky volnosti hodin vytvarné vychovy se
mohou zaci svobodnéji pohybovat po tfidé, komunikovat a pomahat si. Naopak zaktim nebyl
v pozorovanych hodinach dan prostor pro uplatnéni subjektivity, ktera je ucivem vytvarné
vychovy uvedenym v RVP ZV. Vétsina hodin vytvarné vychovy probihala tak, ze ucitelka
zakum sdélila namét a ukazala vysledny produkt nebo jeho fotografii na interaktivni tabuli.
Naslednou tvorbu ucitelka doprovazela instrukcemi, které zaci museli nasledovat, aby
dosahli ocekavané formy. Ani subjektivni obsah vytvarného sdéleni ditéte neni diky
instruktaZi odekavan. Zaci tak nemaji moznost vyjadfovat svou kulturni identitu, neni jim
umoznéno vytvarné sebevyjadieni, ani ovétovani komunikacnich €inkt (ucivo), kde by zak

mohl vlastni kulturni identitu projevit v interpretaci svého vytvoru.

8.1 Limity vyzkumu

Pti realizaci vyzkumu se objevily nékteré piekazky, které Ize vnimat jako jeho jisté limit. I
kdyz miizeme povaZovat za limitujici vysledky kvalitativniho vyzkumu ve formé
ptipadovych studii, protoze je neni mozné zobecnit, jejich hodnotu spatiuji prave
v pochopeni urcitého piipadu. Néktera vysledna zjisténi mohou byt platna také pro jiné tiidy
nebo Skoly, kde se pedagogicti pracovnici vénuji vzdélavani zaki cizincii, nejedna se oviem

o vSechna.

Dal$im limitem, ktery jsem pocitovala béhem celého vyzkumného Setieni, je jazykova
bariéra zaka cizinct, kvali které jsem nemohla s zaky uskutecnit del$i srozumitelny
rozhovor, ktery by mi pomohl prohloubit data ptipadové studie. I kdyZ jsem se n¢kolikrat
pokousela s Zaky navazat kontakt a vést s nimi rozhovor, za chvili bylo zfejmé, Ze je jim mé
pocinani neptijemné, protoze nevi, jak maji reagovat nebo nerozumi poloZzenym otazkam.
Byla jsem proto nucena sbirat veskeré informace o Zzacich od jejich spoluzakti a

pedagogickych pracovnikd.

Jako dalsi velky limit vyzkumu vnimédm neochotu rodict vietnamskych déti spolupracovat
na vyzkumném Setfeni tykajicim se jejich déti. Divodem mitize byt strach z pietrvavajici
pandemie Covid 19 nebo také uzavienost vietnamské komunity. Nebyl mi udélen souhlas
rodict s pofizovanim audionahravek a videonahravek, proto jsem byla nucena vesSkera

pozorovani a rozhovory s zaky zaznamenavat pisemné.
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Dalsi limit vyzkumu pfichazi se zménou podminek zaclefiovani a vzdélavani zaku cizincd,
souvisejici s piichodem mnoha déti s odlisnym matefskym jazykem do Ceské republiky,
z divodu vyhrocené politické situace na Ukrajiné. Z dopliujicich rozhovort jsem zjistila, ze
se podpora a péce o zaky cizince na vybrané skole v posledni dob¢ vyrazn¢ zménila. Tomuto
fenoménu je nyni vénovana vétsi pozornost nejen v médiich, ale také ve skolach, protoze se
jedna o aktualni problém, se kterym se nyni potykaji téméi viechny zakladni $koly v Ceské

republice.

Jako silnou stranku vyzkumu vnimam to, Ze jsem méla moznost uskutecnit vyzkumné Setfeni
ve tfid¢, kterou jsem navstévovala jiz pred pandemii Covid 19. Mimo konkrétni pozorovani
jsem méla moznost v této tiid¢ absolvovat sedmitydenni souvislou praxi, ktera mi umoznila
nahlédnout do Zivota tfidniho kolektivu blize. Dalsi silnou strankou je ptitomnost dvou zaki
cizincil v jedné sledované tfidé. Bylo mi umoZznéno porovnat zacleiiovani a vzdélavani

téchto zakd, coz prohloubilo vysledky vyzkumného Setieni.

8.2 Doporudeni pro praxe

V nasledujici kapitole uvedu doporuceni pro praxi, kterd mi z vyzkumného zjisténi
vyplynula. Nyni si uvédomuji, Zze vzdélavani zak cizincti je naroénym tkolem pro kazdého
pedagogického pracovnika a mnohdy probihd spiSe intuitivné. Vyraznou pomoci pro
budouci ucitele by mohlo byt vzdélavani na vysokych Skolach v oblasti prace s Zaky cizinci.
I piesto, Ze toto odborné vzdélavani nékteré univerzity v CR nabizeji, mnoho dalgich

organizaci poskytuje budoucim ucitelim pouze zakladni informace o Zacich cizincich.

Dale by ucitelim s osvojovanim informaci o praci s zaky s odliSnym matefskym jazykem
mohl pomoci seznam publikaci ¢i metodik, kde by nalezli praktické rady a tipy do vyuky.
Tomuto se v CR vénuje organizace META, ktera na svych internetovych strankach sdili
velké mnozstvi literatury, rad, pracovnich listti a dalSich podpirnych materialti pro ucitele
vSech stupni vzdélavani. Chybi zde ovSem zajimavé odborné publikace orientujici se na
praktické zkuSenosti se vzdélavanim zaka cizincti, jejichZ autory jsou naptiklad Zaleska,
Kostelecka, Bacakova, Titérova nebo Jarkovska. NedostateCné zkuSenosti ulitel se
vzdélavanim téchto zakid by mohly kompenzovat vyménné stdze a pobyty ucitelil na jinych
Skolach s vetsi koncentraci zakl jiné narodnosti. UcCitelé by tak mé&li moznost zicCastnit se
vyuky, inspirovat se aktivitami, pfistupem jinych ucitelt a zaroven si vytvaret své vlastni
postupy, které nasledné budou aplikovat ve své tfid€. Dal§i moznosti by bylo vétsi mnozstvi
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seminail, webindii nebo Skoleni, které by se zaméfovaly na praktické rady a tipy pro praci
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s zaky cizinci. Nejen tedy na legislativni informace a obecné poznatky, které ucitelé

nemohou vyuzivat v praxi.

Dalsi doporuceni se tyka prace Skolskych poradenskych zafizeni. Jako problém vnimam
piistup riiznych SPZ, které stanovuji doporudeni pro vzdélavani a stupeii podpirnych
opatieni. Z rozhovort vyplyva, Ze riizna SPZ pohliZi na vzdélavani zaka cizinct odlisné a
jejich piistup je tedy jiny. Néktera SPZ zaka ihned vysetii a doporuéi podptirna opatient, jina
zadaji, aby byl témto zakiim poskytnut dostatek Casu ve Skole a az nasledné pfi shledani
obtiZi je mu doporuéena navitéva SPZ. Pomohlo by vice konkretizovat tuto problematiku a
vytvorit jisty navod, jak postupovat pii piijimani zéka cizince do vzdélavani.

S vyraznou jazykovou bariérou by zakiim i jejich rodindm mohlo pomoci poskytnuti
bezplatnych jazykovych kurzi, které casto rodiny nevyuZzivaji z dvodu nevédomosti.
Vyuka &eského jazyka, ktera je poskytnuta détem cizinctim po ptichodu do CR by mohla
probihat jinak nez online formou a mohla by byt poskytnuta také zaktim, kteti zde pobyvaji

jiz delsi dobu, ale nemaji jazyk osvojeny na dostate¢né komunikacéni urovni.

Velky vliv na integraci zaki cizinci do tfidniho kolektivu miize mit uspotfddani tridy.
Z pozorovani se mi jevi efektivnéjsi tzv. modulové uspofadani tiidy, které umoziuje zakiim
seznamovat se, spolupracovat, komunikovat a navazovat pratelské vztahy. Oproti tomu
posadit dva zaky cizince vedle sebe nemusi byt spravnym krokem pro zac¢lenéni do tfidniho
kolektivu. Pro Zaky je sice komunikace jednodussi, jazyk si ovSem osvojuji pomaleji a

nevznikaji tak pevné vztahy s ¢eskymi zaky.

Dale je tfeba si uvédomit, Ze pfitomnost asistenta pedagoga nemusi mit pro zaky cizince
vzdy pozitivni pfinos. Nékdy mize nadmérnd podpora a péce brzdit pribeh zaclenéni a
osvojovani jazyka, protoze zéaci zpohodlni a navyknou si na komfort, ktery je jim

poskytovan, tj. pteklad pokynt, ndzorna ukazka, ulehcovani prace, nizsi naroky a dalsi.

Pokud se zamétime na projevy kulturni identity, ucitelé by méli zakiim davat vice piileZitosti
pouzivat matei'sky jazyk a vyjadiovat se o své kultufe, 1 kdyz pro to pro n¢ miize byt né¢kdy
casov€ velmi naroc¢né. Dité by mélo dostat dostatek prostoru pro vyjadieni a prozivani
vlastni kultury nejen slovy, ale také pohybem, hudbou nebo vytvarnou tvorbou.
V neposledni fadé je dilezité, aby ucitelé vnimali vytvarnou vychovu jako pftileZitost pro
sebevyjadieni zaka cizince bez nutnosti vyuziti jazyka. Zaroven se muze jednat také o
sebevyjadieni Ceskych zakl, ktefi maji problém projevovat své myslenky, nazory a

zkuSenosti slovné z diivodu introvertni povahy, poruch ¢i postizeni. Ucitel by mél proto do
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vytvarné vychovy zafazovat naméty, které ditéti umozni uplatnéni subjektivity. Vyhnout by
se mél vyraznému instruovani zakt ve vytvarné Cinnosti nebo predkladani predloh ke

kopirovani.
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ZAVER

Vyzkumna diplomovéa prace se zaméiovala na zaka z odlisného sociokulturniho prostiedi
v Ceské zakladni Skole. Cilem teoretické c¢asti bylo vymezit terminologii a teoreticka
vychodiska vzdélavani zaki cizincl na Ceskych zékladnich Skolach. Cilem praktické casti
bylo popsat vzdélavani zaki cizincl pohledem pedagogickych pracovnikli a zkoumat dva

konkrétni piipady inkluze téchto zakt na prvnim stupni ¢eské zdkladni skoly.

Vysledky vyzkumného Setfeni piinesly mnoho zajimavych zjisténi, ktera poukazuji na

konkrétni problémy vzdélavani zakl cizinci na vybrané zékladni Skole ve Zlinském kraji.

Vedeni skoly vidi v umisténi zaki s odliSnym matefskym jazykem do ro¢niku vyraznou
komplikaci, a to jak v organizaci vyucovani, tak v hodnoceni nebo integraci do tfidniho
kolektivu. Dal$im problémem je jazykova bariéra, ktera je podle pedagogickych pracovnikil
dané skoly piekazkou procesu integrace do tiidniho kolektivu a casto také do samotného
procesu vzdélavani. Vyzkum poukdzal na nedostatky v profesni piipravé ucitell, ktera
nezahrnovala vzdélavani v oblasti prace s zaky s odliSnym mateiskym jazykem, proto jsou
ucitelé nuceni osvojovat si potfebné informace samostudium. Uc¢itelky pozorovanych zakt
dale vnimaji jako problém stanoveni ocekdvanych vystupt, které pro tyto zaky nejsou
definovany v zaddném oficidlnim dokumentu, a hodnoceni, které dle nich po dostatecné

dlouhou dobu nezohlediiuje odliSny matetsky jazyk.

Pozorovanym Zzaklm cizincim je poskytovano velké mnozstvi podplrnych opatfeni.
Néktera z nich mohou mit také negativni vliv na integraci téchto zaku. Prikladem je ptisobeni
asistenta pedagoga, které muize mit za nasledek necinnost z diivodu spoléhani se na
neustdlou pomoc. Déle Zdk neni nucen osvojovat si jazyk, pracovat samostatné nebo
navazovat kontakty se spoluzadky. Pozorovani Zaci ve vyucovacich hodindch nedostavaji
ptili§ mnoho moznosti hovofit o své kultufe, diivodem je nedostatecna uroven ceského
jazyka, ktera brani pochopeni otazek a formulaci odpovédi. Ttidni ucitelka dale nedava
zaklim moZnost vyjadiovat se o kultufe jinym zpiisobem nez slovy, chybi pfilezitosti vlastni
kulturu pfiblizovat druhym nonverbalni komunikaci, napi. hudbou, pohybem nebo
vytvarnou tvorbou. V hodinach vytvarné vychovy neni zdkiim vétSinou umoznéno
projevovat kulturni identitu formou tematicky zamétenych ukoli. Pfevazuje konvenéni
nabidka naméti, ackoli kurikuldrni dokument hovoii o pfilezitostech poznavat umélecké
hodnoty v Sirsich socidlnich a kulturnich souvislostech, o podpofe tolerantniho ptistupu k

riznorodym kulturnim hodnotam a potfebam rtznych skupin, narodii a ndrodnosti.
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Casto zaktim neni umoznéno ani uplatiovat subjektivitu, ktera je u¢ivem vzdélavaciho oboru
Vytvarna vychova v RVP ZP. Z vyzkumu vyplyva, Ze integrace zaki cizincti musi probihat
komplexn¢ s ohledem na jejich povahové a osobnostni vlastnosti. Jinak bude probihat u

extrovertniho ditéte a jinak u ditéte introvertni povahy.

I pfes jisté limity a nedostatky byly naplnény cile vyzkumného Setfenti, které byly stanoveny
na pocatku vyzkumu. Vyzkumna zjisténi diplomové prace mohou byt v budoucnu piinosem
pro ucitele zakladnich Skol, protoze toto téma je v poslednich nékolika mésicich velice
aktualni. Ucitelé by méli byt pfipraveni na praci s zaky cizinci a méli by ke své praci mit

vytvoreny adekvatni podminky.

Vyzkum piinesl i mnoho dalsich otdzek, na které by bylo vhodné pokracujicim vyzkumem
hledat odpovédi, pfinasi tedy moznosti jeho dal§iho prohloubeni a rozsifeni. MuzZe se jednat
o dalsi pozorovani téchto zaki v jinych vyucovacich pfedmétech, kdy tato data budou
hloub¢ji analyzovana. Dal§i moznosti je srovnani pozorovanych déti s dalSimi zaky cizinci,

navstévujicimi totoznou nebo zcela odlisSnou zékladni Skolu v Ceské republice.
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SEZNAM POUZITYCH SYMBOLU A ZKRATEK

Aj.

Apod.

EU
Napf.
ORP
RVP ZV
SVPp
SPZ

Tij.

A jiné

A podobné

Ceska republika

Evropské unie

Naptiklad

Obec s rozsifenou plisobnosti

Ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani
Specidlni vzdélavaci potieby

Skolni poradenské zatizeni

To je
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PRILOHA P I: UKAZKA TRANSKRIPCE ROZHOVORU S TRIDNI
UCITELKOU

1) Jaké mate zkuSenosti s ZaKky cizinci?

Bohuzel mam. V jedné tfid¢ jsme méli ukrajinského chlapce, ale ten pomérné dobie mluvil
Cesky. Potfebovali jsme hlidat jenom nové vyrazy v ¢estiné. A posledni dva roky vlastné
mame dvé vietnamské déti. Jedna, kterd je tu uz od Skolky a pomérné dobfe se orientuje a
chlapec, ktery na tom neni Upln€ nejlépe v tom dorozumivani, ale za posledni dobu diky
asistence pedagoga d¢la velké pokroky.

2) A pripravovala jste se na to, Ze budete mit ve tridé Zaky cizince?

Myslite jako na vysoké §kole? Ne. Skoleni ano, webinéte, které se tohoto tématu tykaji jsem
byla na jednom, kde se dozvite ty legislativni véci, které kolem toho jsou a potom
jsou, daji se najit, ale také spoustu z nich musite vyrobit sdm a volit to, co po téch détech
vlastné¢ mizete chtit a nechtit, co je vlastné ta kostra uciva, protoze nemaji snizené vystupy,
coz je hodné diilezité a problematické zaroven

3) A jak vnimate pritomnost téchto déti ve tFidé? Jak ovliviiuji tu celou tfidu?

To je tézka otdzka. Samoziejmé, Ze komplikuji tu situace ve tfidé, protoZe ne Ze by to byl
vyloZené rusivy element, ty déti nejsou zlobivé, co jsou tady. Ale je to minimalné hlas, kdy
ten asistent pedagoga prosté musi vysvétlit, dovysvétlit, ukazat. D4 se na to zvyknout, ale je
to véc, kterou tfeba diive ¢lovék vilbec neznal a plus samoziejme je to ¢as, ktery vénujete
pfipravé pro tyto déti, a to nejsou minuty ani desetiminuty, to jsou prosté hodiny, u kterych
premyslite, jak to udé€late, jak jim to vysvétlite, jak to bude vypadat. A kdyZ byla distan¢ni
vyuka, tak to bylo hodné slozité, jak to spravné nastavit a pfipravit pro ty déti a zase zélezi
na tom, zda mate to Stésti, zda mate asistenta pedagoga, ktery je samostatny, schopny a
nabyty energii, coZ my méame a nebo zda mate cloveka, kterého musite velmi vést, hodné
pfipravit sdm a prakticky mu jenom ukdzat, co budete délat. Tak tam vé&fim, Ze by to bylo
vylozené jako smrtelnd kombinace. To by ten ucitel byl uplné vyCerpany

4) TakZe se néjak zménila vase priprava na hodiny?

Jednozna¢né. Musite se na to divat vice pohledy, nejenom pohledy toho, co déti chcete
zajimavého naucit a co je vlastné vystupem toho ro¢niku, jaké aktivity zatradite, ale musite
brat v potaz, co zvladnou ti ostatni, co ud¢late, jestli jim date Uplné jinou aktivitu.
Z nékterych hodin vam odchazeji na praci se specidlnim pedagogem nebo s kymkoli. Takze

1 to je dalsi véc — byli tady, nebyli tady, mam jim doplnit to ucivo, a hlavné jak ma vypadat



opakovani s témito détmi. Jsou to obrazky, slova, plus jest¢ se vzit do toho co vlastné jsou
schopni zvladnout, abyste je nepfetizila. A v neposledni fad¢ teda si myslim, ze neni dobie
feSena u nas ta otdzka migrantd, Ze jsem piesvédcend, ze kdyby rok byli v systému zafazeni,
jakoze intenzivni zvladnuti jazyka a teprve zafazeni do skoly, Ze by to bylo daleko lepsi, nez
kdyz se zatadi s tim, Ze to dité nerozumi ni¢emu. Tak zacinat na tom musi byt skutecné i
narocné pro ty déti.

5) Jak ovlivnil Daniel nebo Marie atmosféru ve tridé? Mate pocit, Ze néjak ovliviiuji tu
atmosféru ve tridé, Ze se ty déti chovaji tieba jinak?

V nécem ovliviwyji, to vidite, kdyz pracujeme do pracovniho seSitu, ze tu mate déti, které
jsou najednou schopné si uvédomit, ze ten clovek vedle ného potiebuje pomoct. Tak to je to
pozitivni, to je naprosto Uzasné, normalné by to nefesili, toho kamarada vedle sebe. Daniel
dokaze zazlobit s klukama, coz je v pohod¢ a Marie ta je upln¢ submisivni, o té skute¢né
nevite. Vim, ze jsou déti, které jsou také teda té vietnamské komunity, u nas je hlavné ta
vietnamska komunita na nasi $kole, a to dokazou byt vétsi dridénici, takze tam potom jeste
nastupuje to, Ze dokdzou zazlobit, ale ty nase dvé jsou zrovna jako takové v pohode¢.

6) Jak prijimaji Zaci Marii a Daniela, co se néjakého kamaradstvi tyce?

Daniel zapadl mezi kluky velice dobfe, a Marie tim, ze ji vnimam jako velice siln¢ introvertni
sle¢nu, tak tady mame typy, ktefi vylozené radi organizuji ¢as druhym, tak to jsou déti,
kterym by ta Marie vylozené vyhovovala, ale jinak Marie hodné s Michalem si popovida,
protoze Michal je taky takovy, kdyZ to fekneme, pecivalek troSicku. Tak maji v tomhle
k sobé bliz, ale jinak malokdy Marie vyjde, Ze by si §la popovidat do té skupiny a notabene
si myslim, Ze ani nechodila do druziny, loni stoprocentné ne, protoze tam se toho Covidu
hodné¢ bali a tam je to prostiedi, kde ona miize navazat pratelstvi.

7) A Daniel chodi do druziny?

J& si myslim, Ze nechodi, on uZ v té paté tfidé nechodi ani jeden z nich. Chodi z na$i tfidy
jediné dit¢ do druzZiny, a to je ¢eskeé dité.

8) Co si myslite, Ze by prispélo snazS§imu zaclenéni Marie a Daniela do kolektivu?
Znovu se vratim k tomu, Ze by na zacatku skute¢né méli dostat intenzivni jazyk a ze tam by
... je to skoro az nepfirozené, ale oni by méli byt v tom Ceském prostiedi od nevidim do
nevidim, protoze tak jak vim, ze by to bylo tieba tézké, jako pojeti interndtni Skola od
pond¢lka do patku a na vikend domii, ale asi by to pomohlo. Protoze ty déti tady skonci,
jdou domt, otazka je jestli maji krouzky, nemaji krouzky, nevim, abych fekla pravdu. Takze
oni pfijdou domu a zase slysi tu vietnamstinu, rodi¢e nemluvi viibec Cesky, €ili oni nemaji,

co nabidnout. Takze za¢lenéni by jednoznacné pomohlo a to sem feSila tady i na mistnim



akénim planovani v Otrokovicich, Ze rodi¢e by méli byt hodné strkani do toho, aby se ¢estinu
naudili, protoze oni by potom ve svém vlastnim zajmu s tim ditétem se snazili mluvit esky
a doufali, Ze to dit€¢ ho nauci to, co se naucilo ve skole, ale tim, ze je nikdo nikam nenuti,
zadné zkouSky mit nemusi v tom ¢eském prostiedi, tak se prosté doma mluvi jednoznacné
vietnamsky. Mezi sebou samoziejm¢ mluvi vietnamsky ty déti, tady u nés na skole na
chodbg, kdyz se sejdou nebo u obéda, tak jednoznacné mluvi vietnamsky. A tesil to i kolega,
ktery je mé€l na hodinu navic ¢estiny, ze fikal, ze mit tam tfi Vietnamce naraz neni zadna
vyhoda, protoze vétSinu té hodiny, kdyZ oni si potfebuji néco sdélit, tak pouziji jazyk,
kterému on nerozumi. Tak asi je to dobré pro piedstavu, jak to maji oni, ze. To je obracena
situace.

9) Oni méli hodinu ¢eského jazyka navic a tam se teda ucili jako nova slova a...

Ano, nové¢ situace, méli by mluvit, ale je pravda, Ze kdyz tam mate tii vietnamské déti, tak
je to nenaucite mezi sebou. Idealn¢ by tam mél byt nékdo, kdo tfeba potiebuje zlepsit
mluveny projev nebo nebat se a k tomu piidat vietnamské dité, které se zaroveit v tom
prostiedi uci nez tfi vietnamské déti.

10) A nabizite néjaké aktivity v ramci vyufovani tém détem, jak by se mohli jako
zaclenit do té skupiny spoluzaka?

Ve tfideé? Tak ve skupinové praci vzdycky je kousek i na nich, byt je to takova jakoby lamana
zalezitost v Cestin€. Ty déti vi, Ze ve skuping, v té skupinové praci chei, aby se kazdy jeden
¢len té prezentace jejich utkolu zcastnil, takZe kdyby to mélo byt pfecteni textu anebo
samoziejme oni sami miZou byt samostatnou skupinou, ktera dostane jednodussi tkol anebo
ukol, ktery se tyka toho, co stoprocentné chci, aby ty déti védely. No a potom samoziejmée
1dealné dat je po jednom, protoZe oni hodné odziraji, co d€laji ostatni, kdyZ uz nerozumi,
aby ten ukol splnili. Anebo dat vedle dét'atka, ktery nema problém mu dovysvétlit, vedle
nékoho klidného, kdo je zvykly, Ze dava pozor. Kdyz ho posadite vedle, n€koho, kdo prospi
to vyucovani, tak mu nijak nepomuze.

11) Co podle vas zaclenéni zaki do kolektivu ztéZuje? A co povaZujete za nejobtiznéjsi
pFi praci s Zakem cizincem?

Zorientovat se v tom, co je pozadovany vystup. Jo, kdy vam prosté feknou dobte, tak jako
vy nemuiZete mu ty vystupy Uplné snizit, on je musi mit stejny jako kazdy ostatni, ale bud’'te
na kostte u¢iva. A ted’ vy se musite rozhodnout, co ta kostra u¢iva je. A notabene jako takhle
jako vy se mliZzete rozhodnout, ale mizete se rozhodnout Spatné, Ze. S tim tieba inspekce
nebude souhlasit, co v tu chvili udélate a v neposledni fadé vam pfijde tézké, kdyz mate

v sob¢ n¢jakou empatii, kdy vnimate, jak to pro to dité je to tézké. A ted’ tieba v ramci toho,



ze existuje doucovani, tak mize pani asistentka si je vzit a mit kazdy odpoledne a vénuje se
jim skute¢né maximalné, nadstandardné s maximalnim nasazenim, ale to neni v kazdé tfid¢.
Potom se nemuze Clovek divit, ze ty déti sedi tfi roky v ceském kolektivu, ale daleko se
neposunuly, protoze, jako to neni v silach ucitele, aby to dokazal, kdyz mate ty tiidy takhle
plné, jak jsou. Jako mozna, kdybychom méli ve tfidé¢ osm déti, jako na n&jaké mensi Skole
anebo malotfidce, 1 kdyz tam by to bylo zase problém, Ze mate dva ro¢niky v jednom, tak na
to dit€¢ vam vybude vice Casu

12) To ano. A Marie ma asistenta od prvni tridy?

Ne a to je dalsi véc, kterd u nds je takova trosku nemocna, ze to dit¢ piijde do Skoly a ¢eka
se na to az vlastn¢ rodi¢ dostane, jak kdyby pobytové vizum, teprve potom miize se
rozb&hnout jakdsi masinérie. A tam je prvnich a ted’ nevim, jestli je to sto hodin anebo méné,
ale prakticky to vyda na dva az tfi mésice, kdy oni maji moznost mit u sebe ¢lovéka, ktery
s nim pracuje kazdy den, ten nové ptichozi.

13) Ano, je to adaptacni koordinator, ktery se mu vénuje 40 hodin.

No, tak jako téch 40 hodin. Jako lepsi neZ nic, viceméné to neni o jazyku, ale o seznameni
se s tou skolou, co kde najdu, kde si tfeba feknu o pomoc, pokud to dokézu, ale je to hrubé
nedostateCné a zase zjistite, ze v riiznych krajich to funguje rtzné, ze nékde ty krajské
pedagogicko-psychologické poradny ptijdou hned, podivaji se na to dité, napiSou asistenta,
rozjede se to, n€kde vam feknou, prvni tfi mesice se nam vibec neozyvejte. Nékdo dokonce
fekne, Ze az po tfech pllrocich, mizete zazadat o asistenta, coz je takové, Ze si feknete, tak
to uZ nedava smysl ani trosku. TakZe ta podpora je rlizna a u nas na Skolach teda kdyz uz
mate téch cizincii hodné, tak u vas vzniké jakési centrum pro ty cizince, ale ve chvili, kdy se
vyuka odehrava online formou, za mé to je nedostate¢né. Ono to dit¢ mtze v tu chvili délat
cokoliv, prosté jsem tam, ano parkrat mé vyvolaji, zalezi na tom, kolik nas tam je, ale byt
prezen¢né a byt distancné je veliky rozdil. I pro tu kvalitu toho vzdélavani, co t€ém détem
muzete dat.

14) TakZe myslite, Ze Marie je na niZ8i urovni, nezZ by po takové dobé méla byt kviili
tomu, Ze neméla asistenta od zacatku?

Asistent ji mohl pomahat, protoze ve tfid¢ byl, protoZe byla vlastné ve tfidé celou dobu s
Michalem. Byt k ni neni napsany, tak by ten asistent se mél chovat tak, ze kdyz vidi dité,
které potfebuje pomoct, popiipadé ucitel, kdyZ to vidi, tak toho asistenta pozada, to je sice
napsané na jedno dité, ale neni k nému jako Uplné pfilepeny, kdyz to tak feknu. Myslim si,
ze u Marie doslo k velkému problému v matefské Skole, protoZze ona byla rok v mateiské

Skole hodna holcCicka, ktera si vzadu hrala, ale v té dob¢é ona meéla dostat velice intenzivni



péci, co se tyCe jazyka, vseho, co kolem toho je, protoze Skolky jsou skvéle vybavené
nejenom téma kuchynkama a malyma obyvackama a v§im tim malinkym, ale jako ty reélné
situace, které se tam prosté zazivaji pfi hie, takze v tu chvili méla mit jednoznacné Marie u
sebe asistenta ... A zase chapu, ze pani ucitelka ma hromadu déti a Ze md namichané od
dvou az do Sesti let, ze vénovat se jednomu ditéti je velky problém. Ale ona prakticky po
tom roce vysla jako nepopsany list, coz neni dobfe.

15) A pro¢ myslite, Ze ji to nenamotivovalo samotnou, Ze nerozumi spoluZaktam, uciteli?
Tak Mai ona ma dvakrat tydné dou¢ovani, protoze rodige jsou ochotni zaplatit vlastné Cecha,
ktery se s tim ditétem doucuje. Coz je od rodict jako super, Danielovi rodi¢e tu Sanci
finan¢ni nemaji nebo by to tfeba pro n¢ bylo hodné drahé ta cenova pobidka, ktera byla.
Takze holt jako je to horsi, ale tak zalezi u toho ditéte, jestli to dité, které ma jesté jiné
problémy nez jenom jiny mateisky jazyk.

16) Podle vas ma Marie jeSté néjaké jiné problémy?

Ano, vnimdme tam autistické prvky nebo minimalné¢ jako Asperger. Je to vidét pti té
komunikaci. Rychlejsi unavitelnosti, v té systemati¢nosti, jak ona pracuje jako bézny dité by
takto jako kdyby nepracovalo. To samoziejmé je dalsi véc, kterd vds v tom vniméni zivota
kolem sebe muize vic désit, limitovat. A plus samoziejmé ten ochranitelsky ptistup ze strany
rodi¢l. Jo, protoze zase nékteré déti se okteSou tim, ze litaji venku s kamaraddy nebo
s kamarddkama, navs$tévuji se a ta vietnamskd komunita je hodné uzaviena, coz tieba
ukrajinské déti to takhle nemaji. Aspon teda, co ja jsem méla toho Jakuba. A jesté notabene
uplné néco jiného, tak on prosté byl venku s détma, kazdé odpoledne, sportovni aktivity, tam

rodina nebyla tak uzkostliva v t€¢ vychove jako jsou zrovna tady ty rodice.



PRILOHA P II: UKAZKA TRANSKRIPCE POZOROVANI

Zvolena ukazka je z hodiny vytvarné vychovy dne 28. ledna 2021. Jedna se o prvni hodinu

z dvouhodinového bloku vytvarné vychovy.
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Cas | Pribéh hodiny Cinnost Daniela a Marie
00 Pocatek hodiny
- utitelka sd¥luje Z4kim instrukce Daniel si jde napustit vodu do kelimku pro
k hodin® vitvamé vichovy malovéni. Ucitelka jej okfikne ,,Kam jdes?
Ted si nemas$ chodit pro vodu, ted mas
poslouchat.*
02 | Instrukce k praci
- nakresli kruh na papir, Daniel si jde beze slov sednout do lavice.
rozd&l ho na dve &asti — Marie si rovna pomucky na stole, posloucha
slunce a mésic, dotvof podle instrukce. Oba sleduji interaktivni tabuli a
sebe, inspiraci mize byt ucitelku, ktera kresli obrazek na tabuli.
vysledny produkt na
interaktivni tabuli, dodélej
paprsky do pozadi
- Pouzij tuzku, pak
akvarelové pastelky a
rozetii vodou, co chces
rozettit — ucitelka ndzorné
kresli na tabuli, komentuje
kazdy krok.
08
Co bude hodnoceni? Sdéleni
pozadavkil na praci — zajimavost,
preciznost
09 | Rozdani papirt zakiim Pracuji spole¢né, komunikuji spolu jen o
- Apel k préci praci. Divaji se k sob& navzijem, co maji
nakresleno, jak postupuji.




- VSichni zaci soustiedéné
pracuji, povidaji si ve
dvojicich, obcas chodi po
tfide, sleduji praci
spoluzak, inspiruji se,

povidaji.

Daniel na kruh pouziva kruzitko, Marie kresli

kruh od ruky.

Hodné se inspiruji fotografii na interaktivni

tabuli.

Marie se dafi, pouziva gumu, ale malo. Daniel
je kriticky, neni spokojeny se svou praci a

neustale gumuje Usta.

Marie je pySnd na svij vytvor, ukazuje ho

Danielovi, usmiva se.

Oproti ostatnim zakiim Marie 1 Daniel kresli
velké obliceje, velké oci 1 usta, soumérné.

Ostatni déti kresli spise drobné ¢asti obliceje.

Oba Z4ci maluji 1 o pfestdvce (cca poloviny

ttidy maluje 1 o pfestavce).

Lenka pfisla k Marii, diva se na jeji obrazek,
usmiva se, nejspis chee néco fict, ale nevi co.
Marie se na ni podiva a déle pracuje, nejspis je
rada, ze se n¢kdo ptisel podivat na jeji praci.

Lenka nic netika, odchazi, Marie dale pracuje.




